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PREFACE. 


—— 


HE materials for this work gvere, 
mostly obtained from a residepoe 

in the country and intercourse with itf 
inhabitants, and every endeavour has 
been made to make it as accurate as 
possible. 
* I was assisted by Khan Bahadur Ras 
Nawaz Kuan in the preparation of the 
Grammar, and *Biddulph’s little pam- 
phlet an the languages of the tribes of 
the Hindu Khush, though brief, was of 
great use to me at first. 

A Khowar Grammar has, I believe, 
been, published by Dr. Leitner, but I 
have not seen it. 

In some parts of Chitral things have 
different, or slightly different names, and 
one word will be used in the higlilands 
and another in the lowlands for the same 
things. Most Clitralis however will 
know both. 

DJ. T. O'B. 
PESHAWAR; 


The 28th February, 1895. 


PREFAGE T0 SECOND EDITION. 


— 


M* stay in Chitral last summer, 
with the Chitral Relief Force, 
hag enabled me to corréct errors made in 
the previous edition of this beok, and 
to add greatly to the vocabulary therein 
contained. This edition also contains 
double the number of idiomatic senten- 
ces, which are aow more intelligible to 
the reader, I trust, than they were 
hitherto. - 
The vocabulary has been re-arranged 
with a view to greater clearness, and 
refertuve has been made therein, by 
numbers opposite many of the words, 
to sentences in which these words 
occur, in order to show the- reader the 
manner in which they are used. 


D. J. T. O’Barky, Captain, 
Aldth Sikhs. 


. Matakanp; 
Phe 19th February, 1896. 
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PART I, 


BRIEF SKETCH 


oF 


THE COUNTRY AND PEOPLE, 


_ SKETCH OF COUNTRY AND PEOPLE, 
og 


Country. Chitedl, or Kashkar as it ig called 
by the Pathans and Badaxhshis, is situated 
between N. latitudes 85° 15’ and 87° and 3. 
longitudés 71° 80’ and 74° 10’. It is bounded 
on the north by the Hindu Khush range sepa- 
rating itfrom Badskhshan and Wakhan ; on the 
south by the Indus, Swat and Panjkora Kohis- 
+ tans, and the Asmar district; on the east: by 
Kanjut, Gilgit, Punial and Dir; and on the 
west by the Hindy Khush and Kafiristan, It 
has ‘an area of about 9,000 square miles: the 
greatest length being about 200 miles—from 
the Khora Bort Pass to the Asmar frontier, 

- The best known passes leading out of the 
country are the Durah (14,800 feet) to Badakh- 
shan, the Baroghil (12,500 feet) to Wakhan, 
the Sorri (or Rauli) to Dir, the Chillingi to 
Kanjut, and the Shawal, Shui and Zidig to 
Kafiristan. 

Chitral is divided into the following pro- 
vinces :—Yasin,* Ghizar, Mastuj, Turikho, 
Mulikho, Lottkuh, Shoghor, Chitral, Oyon, 
Shishikuh, and Dros? . 

The country is mountainous. In the higher 
regions the hills are bare and magged, nothing 


Yesin, Ghizar, and Mastuj are now no longer part 
of Chitral. . 
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growing on their slopes but dwarf juniper and 
wormwood. Th alluvial fans are onttivated 
wherever water can be got on to them, and 
form a striking contrast to the remainder of 
this part of the country which, is bare and stony. 
Below Chitril—the Pfovince—the pine belt is 
reachtd and the hills are thickly wooded with 
pine, fir, ilex oak and holly, the valleys being 
more open and fertile. 


The Kunar is the river which flows through 
the country. It rises in large glaciers a few 
miles east of the Baroghil Pass. From its - 
source to Mastuj it is called the Yarkhun, 
thence to Chitral, the Mestuj, and below 
Chitral, the Chitral river. 1ts principal tribu- 
taries are from the Laspar, Mulikho, Shoghor, © 
Oyon and Shishikuh valleys. 


The roads are mostly very bad,* and in sum- 
mer, when the river bed cannot be used, a con- 
siderable ascent is often necessary to pass bends 
of the river where its banks rise sheer out of 
the water, sometimes to a considerable height. 


The climate in the highlands is cool in 
summer—though on a close day the stony 
valleys can be very hot,—and very cold in the 
winter, the dovetail bus leery, In the low- 

® There is a good road over the Lauri Pass to Dros 
and Chitrdl, made by the Sappers and Miners under 
Major Aylmer, V.C., in 1895. Probably the road from. 
Chitralo Mastnj and on the Skandur Pass has been 
impcoved by now. 
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lands the heat is greater and the cold-less 
severe, 


. Language—The language of the Chitralis, or 
Khos as theyscall themselves, is Khowar, made 
up of words from Various.tongues, from Turki 
to Sanskrit. In some parts, such as Yasin, 
Lottkuh, Madaglasht and Narsat, they have 
dialects of their own, viz. in Lottkuh, Lottkuh- 
wir, in Yasin,* Wershikwar and Dangerik- 
war (Shina), in Madaglasht (@ Persian colony), 
Persian, and in Narsat, Narsatiwar. From the 

* Shishikuh stream to Ashreth and up the Shishi- , 
kuh to Madaglasht the people are mostly Kalésh 
and talk amongst themselves Kalashwar. These 
Kalésh are also found above Oyon at Bomboret, 
etc., where they are still idolators, whereas about 
Dros and the Shishikuh they are Mahome- 
dans. 


All these ey a however can speak Khowar : 
even_the children. These they talk among 
themselves but they all know Khowar, 


Rule.—The ruler of Chitral is styled Meh- 
tir, Aman-ul-Mulk, of the Katoor clan, who 
had ruled the country for many years, died 
in the autumn of 1892: an old man, respected 
by all, Heis alwayespoken of ‘as the ‘ Lott 
Mehtir’ or ‘Great Mehtar.? One of his sone, 
Afzul-ul-Mulk, then Governor of Mastuj, took 
over the Mehtarship, and set aBqnt getting rid 


* Yasin is always called Wershikum by the “ChitrAli 
and othor tribes of the Hindu Khush, 7 
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. : 

of all likely to attempt ousting him, Aman-ul- 
Malk seems to ‘have set his sons this example, 
as he was notorious for the number he killeds on 
becoming Mehtir; before his timd it was not 
“go much the custom as it is now. Afzul’s 

rother, Nizam-ul-Mulk, then Governor of 
Yast, fled to Gilgit, knowing that Afzul would 
not spare him. However Afzul-ul-Mulk’s reign 
was very short. His uncle, Sher Afzul, a re- 
‘fagee, dropped in suddenly from Badakhshan 
and appeayed one"night outside the walls of the 
Chitral Fort. Afzul-ul-Mulk was recognized 
on the walls and promptly shot artd Sher Afzul 
became Mehtar. He is much liked by the Chite 
rilis, who say he is a kind-hearted man, a 
devout Mussulman, not addicted to unnatural 
practices and averse to wholesale murder, On 
the news reaching Gilgit, Nizam was allowed to 
return to Chitral and oust Sher Afzul if he 
was able to do so, A fight occurred near Dra- 
san, and Sher Afzul being told that Nizam 
was receiving support from the Britidh; beat a 
hasty retreat and left the country. Nizam 
then went on to Chitral and installed himself 
as Mchtér. He was badly off, as his uncle 
had taken all the treasure with him. Nizam 
was a selfish man and much given to unna- 
tural practices, tho Chitralis detested him and 
he was in hourly dread of being murdered. 
This they succeded in doing in January of this 
year (1895) Whilst he was out hawking, though 
they ‘had tried it on before. He was shot 
at” the instigation of a young brother, 
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Amir-ul-Mulk, « puppet of Umra Khan's, ‘who - 
then became,* and is now, Mehtar, but not likely 
to*remain go long. He is quite a youth and df 
no account atall, 


The provinces are undef Mehtarjaus (Princes): 
sons or brothers of the late Aman-ul-Mulk. 
Vhese ate again divided into districts under 
leading Adamzédas, styled Hakim or Atalégh, 
They have under them @harwéloos in charge 
of several villages, and Alssakdls, or revenue 
collectors The headman of a village is called 

* Charboo. The Mehtér’s retinue consists of 
Yasauwals, or henchmen, with one head Yasaue 
wals; Mahramaiis, or assistants to Yasauwals; 
Andrén-boghake, or personal, neg servante ; 
Rappén, whose duty is to fetch the food from 
the kitchen and deliver over to the Mahraméns ; 
Maristans, or slave women, cooks; Mixakhor, 
grooms; Mirshikérs, falooners; Réniwals, in 
charge of the kennel. 


The People—The Chitralis are of Aryan 
type. They are of fine physique, hardy crags- 
men, good shots, and good riders. In disposi- 
tion they are excitable, the creatures of impulse 
and easily influenced. As a rule they have 
good-looking franke faces, good features and 
a fair complexion, The women and children 
are often exceedingly fair and good looking, 

7 s 
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* At the time this was first published. T'se present 
rulor is Shuja-ul-Mulk, a minor. He ia Ami:-ul-Meli’s 
own brother. : 
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Auburn, and even fairer hair is very common, ~ 
8a woll as grey or pale blue eyes, © 
«Many men wear their hair long and in curls ; 
otters, elder as a rule, shave the head, The 
women wear their hair loose or in small plaits, 
with a square-cut fringe ; the children have an 
oblong patch on the crown of the head shaved. 


The dresa worn by the men consists of a 
homespun per. black, brown or grey, made in 
the shape of a bag and rolled up till it fits the 
skull, or a peaked cap is sometimes worn, white © 
with designs worked in silks, about which 
they bind a small turban rounfi and round, with 
no end hanging loose, Theim clothes consist 
of a cotton shirt, cotton or homespun pyjamas, 
very loose, tucked into long knitted stockings 
ot hey colors and designs, loose ankle boots— 
or long, for riding—of ibex or goat skin, dyed 
yed, and over all a loose cloak or choga,. of 
ack, brown or grey homespun, Attached to 
their caps they wear a tiny bag containing 
text from the Koran. Women wear a white, 
silk-enibroidered skull cap—often of exquisite 
workmanship, —a long gown, generally white, a 
white sheet over the head, loose pyjamas—but 
not so much so as Pathans—plain red or blue, 
or with stripes, stockings like the men but 
shorter, the ssme ankle boots or shoes when 
they can be pfocured,- The stockings and rough 
skin Boots women, asa rule, only wear when 
travelling, 
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Soetal distinctions —The (hitralis aré di- 
gjded into three classes—Adamzidas, Erbab- 
gadas and, Fakir Mushkin. 


All those belosging to the undermentiopsd 
clans are styled Adamzagas :— 


Katoor yee two are of about eqial 
Khushwakt standing. 

Riza. Mazhé. 

Mahomed bega, . Khushflbeg. 
Atambega. Khagiys. 

Zonda. Khoja. 

Sangili. Bai,ika. 
Khn-hamada. Dashmana.* 
Shiéghnym 


These clans ate given in their order of standing. 
Tho present ruling family belong to the Katoor 
clan. The Khushwakts were formerly in power, 
but were driven out of the country and. have 
now a jagir near Gilgit. 


The Adamzadas are very independent, and 
their retainers work only for their masters. 
The supplying of ponies and men as carriers to 
the Mehtir is done only by the ErbabzAdas and 
Fakir Mushkin, and sometimes falls very heavy 
on them. No wood is cut from the Adamzadas’ 
land, They do nét till the land themeelves 
but the poorer among them are reduced to doing 
so, They will take im marriage the daughter 
of an Erbabzida (not Fakir Mitghkin) but would 
not give him a daughter of theirs, e 





* These are all Moolas, bs 
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Erifibzidas and. Fakir Mushkin are really 
all one class, the former are so called from being 
wetl off, having been repaid for services to thé 
Mehtar, while the latter are the very poor class, 
sore having barely syttcient+to exist upon. 
They will’ intermarry, though an Erbabzdda 
would fot give his daughter to a Fakir Mushkin 
who was unable to support her. S : 

Religion —The Chitralis are all Mahome- 
dans, but not fanatical, except where brought in 
ee with+ordering Pathans. In the high- 
lands they are chicfly of the Shid* persuasion 
and in the lowlands all Sunis. 

Customs.—The Chitralis areamuch tied down 
to custom and very averse to any change, A 
common practice in the country is that of giving 
away the land or even wife and children of an 
offender to some more favoured individual—rob- 
bing Peter to pay Paul. Friends on meeting 
embrace ; an inferior always dismounts before a 
superior and kisses his hand. They show their 
gratitude in the same way. Women do not 
work in the fields; as young girls, they, with 
their young brothers, have to tend the flocks. 

On the arrival of the Mehtar at a place where 
he is popular, they all turn out, line the hill side, 
and fire a feu de joie, Whérever he stops the 
night, when on tour, the villagers have all— 
even Adamzidas—to prepare food for him and 
his retinue, Tis is called “ Ashmath.” This is 





—<+* 5 3 
*2Z am not certain about this, They may be, a8 
about Gilgit, of the Moguli or Rofazzi sect. 
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also done to any servants of the Mehtar travel- 
ling on his service. When tlie Mehtar gives a 
“east, a dish or two from his own table is passed 
round to'hig guests. This is called “Ishpén,” 
and esteemed sm honor; missing any ong dut 
gives great offence and is looked upon “as a sign 
of the Mehtar’s disfavor. 

Every person holding any office, from the 
Governor of a Province to the headman of the 
smallest hamlet, has yearly to visit the Meh- 
tar to pay his respects and’ remains attending 
him till ‘dismissed, when he receives suitable 
presents. 

Revenue is collected in kind, every person 
other than ay Adamzida being told off to 
give either grain, ghi, chogas, sheep and 
goats or fowls. The Mehtar’s greatest source 
of revenue is from timber which is floated 
down the Oyon and Shishikuh streams and 
the Kunar to Mirkani, where it is taken over 
by the Kaka Khels of Zidrat, Nowshera, and 
floated down to Nowshera. The Kaka Khela 
pay the Mchtér mostly in goods, arms, etc., 
and the balance in cash. . 


On the alarm of invasion beacon fires are 
lit on commanding peaks, and the fighting 
men, some from every house, are called out 
from all parts of the country. 


At births and marriages fige-arms are dis- 
charged as among Pathans. Marrjgges are 
SA ae. ee aE CRE eg ars MES oe Dancin SY 
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they approve of the suitor and of what he is 
prepared to give,-generally cattle, sheep and 
goits—fix the date, when the ccremony ic 
performed according. to Mahomedan rites. 

It is a, common pragtice for young women 
_and girls to blacken ar faces with burnt 
powdered horn, which is supposed to soften 
and beautify tho skin and prevent its’ being 
sun-burnt. Their hair they wash with a solu- 
tion of mercury, eges or gum. The former 
they say males the hair thick and abundant. 


The bread of the country is excellent and 
light: yeast being used which they make 
from flour, Salt is much prizxd and eagerly 
sought after; what 2 man will not sell, he 
will often part with for a little salt. 

Murder is about the only crime in the 
country and is confined pretty well to the 
ruling family.* The Mehtir gets rid, by this 
means, of his enemics, and his followers do 
the deed only by order, Theft is practically 
unknown, but Chitralis who have been to 
India and Kashmir are gradually introducing 
it, Adultery is punished with death. 

Superstitions.— Like most hill tribes, the 
Chitralis are very superstitious, believing in 
fairies, etc. Tirich Mir, the highest peak in 
the country (25,426 feet}, is said to swarm 
with them and to them they attribute the 
sounds coming from its glaciers, 

a 





® Under the new regimé it is of course forbidden. 
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Saturday is considered a very unlucky-day, 
and nothing of importance, “such as starting 
on a journcy, or the performance of a marriage 
ceremony; is ever done on that day. 

On the door~of many a cowshed.a blagk 
daub may be seen; this is a charm to keep 
off wolves, etc, iar 

A loud rumbling, accompanied by only a 
faint shock of earthquake, is said to be caused 
by a passing army of fairies, whose whir 
in passing cause the ground to shake, 

A large flat-surfaced rock, covered with 

ebbles, may often be seen near the roadside, 

Passers-by invafiably add a stone or two to 
their number, and if you ask them the reason, 
they will tell you that in ancient times a 
very holy man used to pray there, and that 
any one throwing a stone on to the rock will 
realize any pet wish of his, or be cured from 
disease. Many more such superstitions exist, 
and the folk-lore of the country would prob- 
ably make a book of itself, 


Pastimes.—Polo is the favourite amusement 
of the Chitralis. They play with great dash, 
The ground is long and narrow—often very 
bad—with low walls on either side, off which 
the ball re-bounds into “play. A couple of 
large stones at each end mark the goal. The 
sticks in use are very short, and the players, 
going at full speed, reach down almost to the 
ground, Music is always in attendance on 
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such- occasions, and a goal is the signal for 
a wild flourish and beat of drums, 

“Atithe end of the game the losors have tg 
do what the winners order—usually. dance. 

Shooting at the Ponpin jay is much prace 
tised, and the Chitralis are rather good at it, 

In the autumn and winter they hunt ibex 
and markhor, having them driven by dogs, 
and shooting them. indiscriminately, and 
fairly straight. The skin, especially of ibex, 
is used for “boots, and homespun is made up 
from the soft wool, The flesh they eat, how- 
ever strong. 

The Chitralis are very fond of musie and 
dancing. Some of their airs aze very taking, 
The late Mehtér had his daneing boys out 
every evening, and used to keep it up to a late 
hour. Their musical instruments are surnais, 
fifes, kettle-drums and a big drum, and for 
singing to, a sitar. 

In summer those living near a river bathe 
daily, plunging fearlessly into the swollen 
waters. They learn early and are strong 
swimmers. Inflated goat skins are uscd, but 
they can swim well without them. 

They are very fond cf hawking, using 
various falcons and hawks for snow-pheasant, 
moonal, duck, chukor and quail. 

Showing off-iheir ponies in a trial of speed 
isa favy_urite amusement of theirs when they 
reac an inviting spot. In Chitral a man 


xili 
who cannot swim, shoot or vide well, is not 
thought much of, ; 

Products—In the colder parts maize, 
millet, buckwheat, and a little wheat anc 
barley are grown; in “the lowlands ~ wheac, 
‘barley, and rice are plentiful. : 

Tobacto and vegetables are sparsely cultivated. 
Fruit is abundant. Apples, pears, apricots of 
different kinds, damsons, cherries, mulberries 
of two or three kinds, pomegranates, figs, me- 

_ lons and grapes, also walnuts, grow in different 
parts. 

Grafting is mugh resorted to for improving 
the quality of the fruit. 

In the highlands a great deal of ghi is pro- 
duced of excellent quality, Very good home- 
spun is made from the wool of sheep and goats, 
also from ibex and yak, and ducks’ feathers are 
sometimes interwoven, The best homespun is 
made of lamb’s wool, 
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KEY TC PRONUNCIATION. 


+ 


ty pronounced like u in English 


a 
hy 
aU yy 
ui 
ai» 


” 


” 


” 


gh has a guttural sound. 
ih has a guttural sound, like ch in Scotch ‘ Look,’ 
k is the Arabio letter ‘ ké,’ often shown in Roman cha- 


racter by ‘q.’ 


a4, French 


a, English 


OW 45 
aioy 
ai» 
e os 
& ” 
noo» 
is 

” 

” 
o » 
00 yy 
00 5 


” 


” 


” 


‘Hurry.’ 
* Café, 

* Art’ 

* How.’ 

* Aisle. 

* Air’ 

* Herd.’ 
‘Tent.’ 

‘ Fate.’ 

* Miss,’ 

* Ravine.’ 
* Home’ 


French ‘ Botte,’ 
English ‘ Boom.’ 


”» 


* Rook.’ 


zh is pronounced like z in English ‘ Azure.” 
] has a sound between } and r. 


n before g, h, 8 or z hae @ nasal sound, 


ph is pronounced like ph in English ‘ Loophole.’ 
ris the rolled x, never silent as in English. 
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teh like ch in Englisa but with slight sound of t before 


it. 
ta, t and # run quickly one into they | 
other without the sound 
of any vowel bee 
ts,"t and Z run quickly one nto the teen then, 
bther. 


Tho above is the nearest,gnide to the pronunciation of 
wor ds in Khowar thatecan be given, 

* V.B—Nd only is the correct pronunciation, of 
the letters of importance to make oneself well under- 
stood, but aleo the laying of the accent on the right 
syllable, With this object, the vowel of the accon+ 
tuated syllable is throughout shown in italics, thue: — 

Madér=kindness, 
Two dots (8) over first of two denote that they are 
vowels sounded separ 
A comma between vowels rately. 





Maddr =kinduces. 


SUBSTANTIVES. 


1, Males are masculine, females feminine, all 
other substantives neuter. 

The plural is formed by’ adding ‘a’, ‘an? 
or ‘én’ to the singular, and can only be learnt 
-by experience, 

With nouns denoting relationship the plura’ 
is formed by adding ‘ gini’. 





Examples. 
Sing. Plur. 

Brér, a brother. Brargini, brothers. 
Ispusdr, a sister. Ispusdrg ini, sisters, 
Mik, = an unelo, Mikgéni, uncles, 
Aili, a duck. Alliyan, ducks. 
Azhéli, a child, Azhéltyan, children. © 
Dak, a boy. Dakan, boys. 
Mosh, a man, Moshé, men. 
Ghich, an eye. Ghichén eyes. 

a, a mountain. | Annén, mountains 


The most common form of plvval isfan? A 
good many substantives remain unchang@d in the 
plural. 7 
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Deccenston, 
2. Substantives arc declined thus :— 
Animate. : 
" _ Sing. Prur, 
Nom. Dak, a boy. Dakan, boys, 
Foc, wth dak, oh boy! Eh dakan; oh boys! 
Acc. Dak-o, a boy. Dakin-o, boys.~ 
Gen. Dak-o, of a boy, | Dakin-o, of boys, 
boy’s. -| boys’, 
Dat. Dak-oté, to aboy | Dakin.oté, to boys. 
Dak-o-sar, from | Dakan-o-sar, from 
a boy. boys. : 
Abl Dak-o-sum, Dakan-o-sum, with 
: with a boy. boys. 
Dak-o-sora, on | Dakan-9-sora, on 
a boy. boys. 
Tnanimate, 
Nom. An, a mountain. Annén, mountains. 
Ace, An-o, a mountain} Annén, mountains. 
Gen, An-o, of a moun- | Annén-o, of moun- 
_tain. tains. 
Dat, An-oté, to a|Annén-oté, to moun- 
mountain. _ tains 
An-ér, from aj Annén-dr, from moun- 
Abl mountain. tains. 
* 3 An-o-téka, ona | Arindn-o-téka, on 
mountain, mountains. 





8. The Intexrogative 


is formed by adding 


4? or lengthetting a final ‘a’ to ¢4.’ 


Ezample.—Kimirid ? 


Is it s woman? 


: 
ADJECTIVES. 


4, Adjectives precede the noun they govern 
and remain unchanged Ly gender or number. _ 
Exanples. 
Jam mosh, A good man. 
Jam kim#n, A good woman. 
Jam azhéliyin, Good children. 
5 An adjective is often qualified by the 
adding of ‘rv’ meaning ‘ rather.’- 
Ezamples. 
Blatsto mosh, A smallish man, 
Kamro aséuni, ‘They are rather few. 
Comparison, 

6. Comparison is formed by the use of ‘sar? 
‘from’ for Comparative and ‘chik-oesar’ ‘from 
all’ for Superlative. 

Examples. 
Jam dak aswr, He is a good boy. 
Mirza-o-sar jam aswr, He is better than Mirza, 
Chik-o-sar jam asur, He is the beet (ef all). 
7. It is also cxpressed thus :—= 
Haiya jam, - This is good, 
Nohla, hess jam, This is better (¢.¢., No 
this is gocd). 

8. The Superlative is often ~xpreesed by the 
use of the word ‘ Maékhal’ :— 

Hazya mékhul shair, This is the best. 
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nrerrocation. 


9. The Interrogative is expressed by add- 


‘ing ‘4. 


Hamit jamé? 


: Example. 
Are these good ? 





PRONOUNS. 


10. The Personal Pronouns are :— 


Awa, I. 
Tu, thou. 
Héss 


Hétt Yo she, it, 
Hassa 


Ispéh, we.! 
Bissah, you, | 


Hanit 
Hattét } they. 


They are declined thus :—~ 


SInGurar. 
Lest Person. Qnd Person 
Nom, Awa, I. Tu, thou. 
Acc, Ma, me. Ti, thee, 


Gen, Ma, of me. 
Md-té, to me. 
Dat. | atbhchn, for 
me 


Ma-sar, 


from 
| me. 

Abi, { Ma-syn, with 
i me, 


, Mi- sora, on me. 





VA, of thee, 

Ta-té, to thee. 
Ta-bachan, for thee. 
'Pa-sar, from thee. 
Ta-sum, with thee. 


Ta-sora, on thee. 
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Hamo-sora, 


3rd Person. 
' Nom, Héss, hétt, hassa, he (she, it). 
dec,  Hanio, hattogho, horo, him (her, it), 
Gen, Hamo, hattagho, horo, of him (her, it).. 
Hamo-té, hattogl, horo-té, ry him 
Tat (her, it), . 
“t) 4 Hemosbachan, hattogho-bachan, horo- 
bachan, for him (her, it). 
Hamo-sar, hattogho-sar, horo-sar, from 
him (her, it) * 
Hemo-snm, — hattogho-sum, ’ *horo-sum, 
Abl, with him (her, it). 


hattogho sora, horo-sora, 
on him (her). 


Hamo-téka, horo-téka, on it. 


PLurau. 


1st Person. 


Nom. Ispah, we. 
Ace, Ispaéh. us. 
Gen, Ispdh, of us. 


Ispah.-té, to us, 
Dat. {topic 
for us, 
Ispéh-sar, from 


us. 

Ispdh-sum, with 
us. 

Tspdh-sora, on 
us, 


Abi, 





2nd Person, 


Bissah, you. 

Bissah, you. 

Bissah, of you, 

Bisso- £6, to you, 

Bisso-bechan, for you. 

Bisso-sar, from you. 
. 

Bisso-sum, with you. 

’ 
Bisso-sora, on you. 


B 
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3rd Person. 


Nom, Hamit, hattét, they. 
“dec. Hamitan, hattétan them, 
»Gen, Hamitan-d hattétan-o, of them. 
Ld Hamitan-ot/ehattétdh-oté, to them. 
Date {tienen hattétan-o-bachan, 
for them, =. 
Hamitan-o-sar, hattétan-o-sar, from 
them. 
Hamitango-sim, hattétan-o-sum, with 
Abl them, 
* \ Hamitan-o-sora, hattétan-o-sora, on 
them (persons). 
Hamitan-o.téka, hgttétan-o-téka, on 
them (things), 

Tn the 8rd Person singular oblique form 
‘hattogho? (or corrapted to ‘tegho’) is more 
generally uscd. The other two forms ‘hamo’ 
und ‘hore’ are really the Demonstrative 
Pronouns ‘this’ and ‘ that.” 

The 8rd Person plural ‘hamit’ is used for 


persons near, and ‘hattét’? for those further 
off or absent. 


. y 
11, The Possessive Pronouns ave :— 


MA, my. Ispéh, our. 

Ta, thy. 4 eBissah, your. 
Hattegho Hamitan-o their 
Hamo his (her). | Hattétan o } wie 
Horo efits). 


Tiley are unaffected by gender or number. 
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12. There is a Reflexite Pronoun ‘Tau? 
‘Self ;’ it follows immediately after the Per- 
sonal Pronoun :— 

Awa.tan, I myself. 
Tu tan,* | Thou thyself, 
13. The Demonstrative Bronouns are:— 
Hatya, this. Hé, that, 

They are declined like the 3rd Person of 
Personal* Pronouns, #.¢., Sigya becomes in 
the oblique form ‘hamo’; art “11g,” ‘hero’ 
in the singular and ‘hamitan’ and “hattétan’ 
in the plural, 

14, The Interroggtive Pronouns are :—== 

Ka, who ?—ki, which ?kiwdloo, which 
one ?—kya, kydni, what? 

Ka, in the oblique form becomes ‘kos.’ 
Tn other cases they remain unchanged, 


Ezamples— 
Kos-té, to whom ? 
Kiwdloo-té, to which one ? 
Kos istor, whose horse ? 


15. There are no Relative Pfonouns, the 
particle ‘ki’ is used. 


Franple— ‘ 


Hassa ki gdi, he who goes, 
e- 
Ye, oe ee ee Ce et hee ae ee Bee ee a 
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VERBS. 


16, Verbs in Khowir are very regular, 
and one being known throughout.its conjuga-- 
tion, most of the rest are easily learnt, 


17% There are a* few Irregular ones, the 
mst common are given in a tabular form 
(para. 43), the tenses which are +regular in 
their formation are thercin left out, 


18. The Passive” Voice is not much used, It 
is formed by using th: Nominative Case of 
the Gerund, or the Passive Present Participle 
with the Auxiliary Verb ‘ Bik’ to become, 


The Gerund or Participle remain unchanged 
throughout, The object ig generally in the 
oblique form and the verb in the 8rd person 
singular, 

As the verb ‘Bik’ is conjugated at length 
further on, it is only necessary here to give a 
few examples of the Passive Voice :— 


Ma poshién beyan, 

Tam hinge seen, 

Ta = dyonoo béi 

Thou wilt be struck, 
Ma dosonoo bd, oshéi. 

I was being taken. 

Ispéh poshin héi (hostam), 
We were seen, 

Hattogho mar/n b’ti shair, 
le has been killed. 
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Awa dyonoo biti asm, 
T have been beaten, 
Ispéh poshin biti, éstam. 
Wehad been seen. , 
dogin Figg 
Ma f is kj béstr, 
Should I be caught. 
19, Infirttives end in ‘ik’ or ‘fk’, rarely ‘ék’, 
20. A Transitive or Causal Verb is generally 
formed by prefixing ‘é” to tite Infinitive of the 
Intransitive— ° 


Lachik, to boil. cats to cause to 





Ol. 
Gharik, to turn (inty.) | Gharéik, to turn (tr.) 


21. The Infinitive is used as a Noun 
thus :— 
Kortk-o-sum, With the doing. 
Korik-ar, From the doing. 
Korck o-muzhi, Midst the doing. 
Korik-o-bachan, For the doing. 
22. Other common uses of the Infinitive are 
the following :— 
(1) Noh bik-o. On his bging uiuble 
{to do so). 
Léhkik-o. On loosing it. 
(2) Réni botik-o fam. You had better 
tie up the dog. 
(8) Hamo gdnik-o kya sud béi. 
What is the use of taking st. (Thing 


end ara te bien. 
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Hamo gédnik-ar kya sud bai. 
What is the use of taking it. (Thing 
already taken). = 


, 98, The Agent is formed” by changing the 
ik Fof the Infinitive to ‘ak’, or in monosyllabic 
atid causal verbs by dropping the ‘k’ and adding 


a 


yak? :— 


Korik, to make. . Korak, a maker, 

Dik, to give, kit. Diyak, a giver, hitter. 

Nal chaxdé,ik, to shoe. | Nal chaké,iyak, a 
farrier, : 


An adjective in English,has often in Khowar 
to be expressed by the use of the Agent :— 


Wéchiyak. Covetous, lit. A covet+ 
ous person, 
24, The Gerund is formed by adding ‘tn’ to 
root for Nominative Case, and ‘ini’ for Dative 
Case :— 


Dostk, to catch, Nom. Dosin, the 
; eatehing, 
Dat. Dosini, for the. 
catching, 


The Nominative Casé is used thus = 
(1) Pétzén noh béi, There will be no shoot 
“ ing. 
Pétzin hdi. There was shooting. 
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(2) Or to express necessity, obligation :— 


Ta bth béi. You must go. 

Ta bin héi, You did have to go. 
(3) Or to form the Passive Voice (sce 

pera 18.) 
The Dative Case is used thus :— 
Matsi doséni, A cane for gatching 
sh. 
Magzhini, A thing for sweeping 


(broom). 
25, Verbal Adjectives are formed :— 
(1) By adding ‘war’ to Infinitive. This 
denotes ‘fitness’ :— 
Hatya dikwér izhndti. 
This thing is fit to give. 
(2) By adding ‘ ndsoo’ to root. This is 
a causal adjective :~~ 
Haiya burtuindsoo zhaga. 
This is a place causing fear. 
(8) The Passive Past Participle is also 
used as an Adjective :— 
Biré,iroo dohn., 
Ghi which has been nfelted down. 


26. A Verbal Noun implying ‘desire’, 
‘longing’ is formed by adding ‘ doo” éo root, or 
in monosyllabic verbs by dropping ‘k? of Infiai- 
tive and adding ‘ydroo’. 
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With itis vised the verb ‘Gik’ ‘to come” in 
the 8rd person singular :— 


Ma jibdroo goyan, 
ol have a desire. to eats (Lit, A desire to 
eat comes to me’). 
Ma piyéroo goyan. 
T have a desire to drink (I am thirsty). 
27. There are tsvo Presont Participles, Active 
and Pagsive—~ 


(1) The Active is formed by adding ‘au ad 
to root, or in monosyllabic verbs by 
dropping ‘k’ of Infinitive and adding 
‘yan’: 

Azhéli ganau gyd,orhé,i. 

He was coming carrying a child. 
Loo,in shukor diyas. 

Saying sweet words. 


(2) The Passive is formed by adding “onoo’ 
to root :— 
Ho-t dosonoo. 
His hands being held (hence ‘ A pri- 
soner ’). 
28. There are two Past Participles, Active 
and Passive— 
(1) The Active is formed by droppin 
sthe ‘k’ of Infinitive :— z. ae 
~Tu,ik gdni baghi. 
Having taken a gun he went, 
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{2) The Passive is formed® by dropping 
‘ik’ of Infinitive and adding 
© troo?:— 

Biréiroo d3hn ala. 
He brought (having been) melted 
down ghi. 


In Intransitive Verbs both these forms occur, 
having the same meaning =» 


Gik, to Giti (irreg: 
. come Giroo 

ik, to go. | Bi . 
ae Boghdao Gieseaiais } having gone. 
29 ease a Werbs are formed by using the 
verbs ‘ Korzk ? ‘ to make’ ‘ Bik’ ‘to become ’and 
‘ Dik? ‘to give’? with Nouns and Adverbs :— 


ular) }having come. 


Maldl, delay. Mald] bik, to delay, 
Kar, an ear, Kar korzk, to listen, 
Loo, a word, Loo dik, to speak, 
Nast, in front. Nast bik, to lead, 


Tn Compound Verbs the Negative comes 
between the noun or adverb and tha verb :— 


Ma bashdr noh ara#r. 
He did not ask me. . 


If the word ‘ Why ’ be used with a Negative it 
immediately follows the Negative iq- 
Ma bashdr noh ko arair ? 
Why did he not ask me? 
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30, Many Verbs change the Vowel of the 
Infinitive in the Present and Future Indicative 
to fo’ or ‘0g’, the formation of these tenses 

- being otherwise quite regular — 
Dik, to give. : Dom, I shall give (not 


‘Dim’), 
Pétzik, to shoot. Pétzooman, I am 
shooting (not ‘Pétzi- 
- man’), 


As there is no rule for ascertaining this, it is 
shown in the Vocabulary, opposite every verb, 
whether the vowel of the Infinitive is used or if 
not: what vowel, 

Examples :— 


Knit, v. Banik (00). 
Bring, », Angik (0), 
Take, v. Ganik (i), 


81. Verbs having ‘0’ for the vowel of the 
root change it in the Present and Future Indi- 
eative to ‘ @’:— 


Poshzk, to see. Pashiman, I see, 

Dosik, to hold. Dasim, I shall hold. 

Nork, to come in sight, | Néyoor, It will come 
- in sight. 


32, When the Verbs ‘to be’ denote merely 

* existence ’, ‘being present, the form of the Agent 
is used with the alternative Past Tense of the 
verb ‘ Bik’ ‘to become’ :— 

Assak bira. 

He is (present). (He exists). 

Sair noh shak birad. 

There is (exists) no brilge. 
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The Present Indicative should not be used in 
sucli cascs. But it is used as follows :— 


Jam dak agur. 

He is a good boy.* 
Haéya dang dar shair. 
This is hard wood. 


88, The Passive Past Participle (also used 
with Intransitive verbs as the Active past parti« 
ciple) is commonly used to formasccond Perfect 
tense. It takes the alternative past tense of the 
verb ‘ Bik’ ‘ to become’:— 

Boghdoo biraz. 

He has gone away. 
Kédrdoo btrdni. 
They have done it. 
Bérdoo bira, 

He is dead. 
Roksiroo biréstam, 
I have forgotten it, 


54. The Potential Mood is formed by using 
the Present Infinitive in the oblique form with 
the Verb ‘ Bik’ ‘ to be able’:— : 

Bik-o noh bom. 

I shall not be able to go. 
Par nisik-o noh obésfai. 
He could not eross, 


The Present Tense is not much us&é, Instead 
of saying, ‘ Poshik-o noh boman’, ‘I gm not able 
to see’, Chitrélis say ‘Noh pashéman’, ‘I do« 
not see.’ It is more common, 
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85. The Tatsrtoratinds is expressed by adding 
‘a! to the ending of the verb :— 


Bima ? 

Shall I go ? 

Hanun hau, ? 

Did you come to-day ? 


Ifa question i is already implied by the use of 
an ab Lniatpasiiyy Pronoun or Adverh, the ‘a? is 


Ka bir ? 

Who will go ? 

Kurér hau ? 

Whence have you come ? 


36. In Khowér, as in Hindustani, the Past 
Tense is generally used where in English the 
Perfect would be employed. 


37, The verb ‘to be’ is often omitted in 
sentence, being understood :— 


Boh bdllét mosh. 
(He is) A very experienced man, 
” Gonsueation. 


88. The root is found by taking arey the 
ending of the Infinitive ‘ik? fer ik’: 


Ce ie Or ae We ee eI 
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89. The tenses of Regular Verbs are formed 
ag follows:— 


Present—iman, éman, oman, or ooman 
added fo root. 
Puture—im, im, oni, or oom added to 


root = 
(A contraction of the Present, the last 
syllable being omitted.) 


Imperfect —doshtam added (= in dik 
to root » \ drop the é also/* 

Past—igtam or ttam added to root, 

Pluperfect—irdoshtam added to root. 

Perfect—The Past Participle is used with 
the Present tense of the verbs ‘ Assik? 
or ‘Shik 4.‘ to be’, 

Imperative—Verbs in ‘ik’ Y either ‘é’ or ‘e’ 

or ‘fk’ by adding to root, 


Caueal and Transitive Verbs drop the ‘é’ 
and add ‘dwé ’to root :— 


InprcativE Moon. 


Angik, to bring. Angé, bring thou. 

Doszk, to hold. Dose, hold thou. 

Bashéik, to sing. Bashdwé, sing thou. 

Ponéik, to cause to| Pondwé, cause to 
dance. dance, 


Sussunovive) Present—ésem 
} eat added to root. 


Moon. 


Active Past Participle—By dzypping ‘k’ of 
Infinitive == 


Génik, to take, Gdni, having taken, 
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Passive Past ParticipleB: ik’ of 
Infinitive and adding ‘troo troo « res’ 


* Gédn,ik, to take, (Gén,fro0, havin boon taken, 
wdctive Present Partioiple—By adi ng ‘an’ to 
“root rw 


Gfnik, to take, Ganau, taking, 
Panes Present Participle—By Fang onoo? to 
TOOf me 


Génsk, to take, Génonoo, being taken. 


40, The Auxiliary Verb ‘Bik’ ‘to become? 
‘is conjugated as follows :— 
' Present Infinitive, 
Bik, to become, 
Patt Participle. 
Béti, having become, 


Agent. 
Bék, 
Bik-o-bash, ehould be- Bik-orshair, noviat 
come. become, 


Inptcative Moon. 
Present, 
sips ‘boman, I am be- | Ispdh a We are 


ming, becomi 
Th ame Thou art| Bissah hemyan, You 
*: becomin nt) fe 
Héss Vio E es tana ae yy are 
3 


Haeea 
Hét Sy yan,® - ing. 
 ARPERTEN 


a1 


Future, 


Awa xe. bos J shall ares ah bosi,” We shall, 
come, x 
Ta boa bs, Thou wilt be- | Bissah bomi, Yop wil 
become, 


me. 
Héss e (will 
Hasse boa {I hoa let wail 
Hétt Tt Coom 5) become, 
Imperfect, 
Awa bé,oshtam, T| Isp¢h bé,oshtam, we 
was becoming, were becoming, 


Tu _ bdosho, Thou] Bissah — bd,oa tami, 
wert eae You were becoming. 


“A The: 
Shosl pé-o- a 3% Hamit E zal 
‘Hett /snéi | It Pa Hatté + a 


Past, 


Awa hostam, I became. | Tepé maa We be- 
ee Rig Thou be- Biseah sais ti You 


Hés 5} nor At sani {per 
Sore hii {ei Hattét becgme, 
biroo, (Tt 
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Ulternative Past. 
4wa biréstam, I be-| Ispah biréstam, We 
came, hecanie, 
Tu bitéstau, Thou bé-| Biseah biréstami, You 
chmest. became, 
Hasea birt, He be-| Hattét birdni, They 
came, became, 
Perfect, 
Awa téti dsum, T have become 
Hu biti asue, Thou hast become, 


Hésa He 

Hassa i re = She bw become. 
Hett J (ra) Sy, 

Ispéh béti asusi, We have become. 
Bissah biti aswmi, You have become. 


aed biti aswni, They have become. 


Piluperfeet. 
Awa birdoshtam, I had become. 
Tu birdosho, Thou hadst become, 
Héss 


He- 

Hasea : birdoshéi, { She Pa become, 

Hétt It 

Tspah birdoshtam, We had become, 

bless hirdoshitami, You had become, 
Hani 


Hattét } birdoghani, They had become, . 


28. 


Alternative Pluperyect, 


» Awa biti,éstam, , 
‘Th biti,éstau. 
Hassa biti,ésvai. 
Ispa bfti,éstam, 
Bessah biti,éstami, 
Hottét biti,éstani. 


Sussunctivs Moe. 


Present. 


Awa ki {pen} should I become. 


Tu ki bésoo, shorfldst thou become. 

Hasea ki béair, should he (she, it) become. 
Ispaéh ki bésam, should we become. 
Bessah ki bés?mi, should you become, 
Hattét ki béséni, should they become. 


Past, 


(Same as Past Indicative except nee ‘ki’ 
comes between pronoun and verb.) 


Imperative Moon. 


Bos, Become thou, ~ Bosi, Let us become. 
Bar, Let him become. | Bor, Become you. 
Bani, Let them become. 


41, There are two verbs ‘To be, * Assik? 
used for animate objects and Shik?” for 
inanimate, They are very incomplete, and 


724 


the parts watting ‘are taken from the verb 
Bik, ‘to become,’ and therefore not bere 
repeated, 


Present Infinitive, 
Asstk, To be. 
Agent, 
Assak, one who is (present), 
Twotoariva Moon. 
Present, 


*Asum, I am. 
Asus, Thou art, 
Asur, He is, 


Asusi, We are, 
Asumi, You are, 
Asini, They are. 


Past. 
Assistam, We were. 


Assistau, Thou wert. Assistami, You were. 
Assistai, He was. Assistani, They were, 


(The second syllable is slurred over and 
barely audible), 
“ Present Infinitive. 
Shik, Tobe. 

“Agent. - 

Shak, a thing that is (exists). 
* Jo save repetition the ‘ persons’ are not Feber again 
in the remainder of the conjugation. The Chitrilia as 


often as not omit them, to save words, only using them 
when necessary to particularize or for emphasias 





Assistam, I was. 
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Tuproativs Moop- 
Present, 
Shair, It is. - | Shépi, They are, 
. Past, 
oshdi, I¢ was. 
oshoni, They were, 





42, A Regular Verb -is conjugated as 
follows :— 
Present Infinitive. 
Ganik, to take, 
Active Pres. Pant, |. Active Past Part, 
Génau, taking. Gani, having taken, 


Passive Pres, Part, Passive Past. Part, 
Génonoo, being taken. rere having been 
en. 


Agent. Gerund. 
Géanak, one who takes, Nom. Ganfn, the tak- 
ng, 
Dat. Généni, for the 
taking. ce 
Inproativs Moon.” 
Present. 


Gdniman, I am taking,| Gdnésyan, We are 
taking, 
— Thou art tak- | Génémyan, You are 


taking. 
Gdae {i ae top Géninyan, They are 
‘fran, taking. 
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Future, 
Génim, I shall take, Génissi, We skall 
take. 
Panis, Thou wilt take, Génimi, You will 
take. 


é +... | Gdnéni, They will 
Génir, (Se. } will take. take’ “+ y 


Inperfect. 
Gindé, joshtam, 1 was peed ,oshtam, We were 
taking. taking. 
Géndvosho, Thou wert Généoshtami, You 
taking. were taking, 


Génd- = He ) was Géndoshani, They 
oshéi, {She J taking.| were taking, 


Past. 


*Gdnistam, I took. Gdnistam, We took, 
Gdnistau, Thou tookest.| Gdnistami, You took. 


Génistai, {i } took. Gdnistani, They took, 


Perfect. 


Gdni - asum, I have! Géni asusi, We have 
taken, taken. 

Géni asus, Thou hast | Gani asumi, You have 
taken. : Yeh 

Gdni ¢ He Gdniaeani, They 

asur, Shof has taken, have taken. 





* In this tense the ‘s’ before tho ‘ £° is often slurred 
ovar and word pronounced ‘ géni' tam 
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: Pluperfect. 
(F4nirdoshtam,- I had | Génirdoshtam, We 
taken. ek had taken. 
(Génirdosho, Thou hadst | Génirdoshtami, You 


taken. had taken. 
\Génird- f He ) had Géniréoshani, They 
oshéi (She f taken. had taken. 
Sussunotivs Moon. | 
Present. 
twa ki génésan 


. pyanesl Isp¢dh ki gdnésam, 

Shot I bg er Should we pores 

"Pu ki gdénésoo, st | Bissah ki_ gai i. 
; thou take, Should Fou take. 


‘é Singelar. 


Hés ) ki H 
Hassa « » Should CC take, 
Hétt gdnésir She 


Plural. 
Hamit 


= aust} ki génésfni } should they take, 


Past. - : 


(Same as Past Indicative, but with ‘ki’ 
tween pronoun and verb). 


————————— 
In this tense the persons must always be used, 
N.B.~The Aorist ‘I may take,’ ‘I may have taken’ 

is expressed y using the word ‘ Albatt’ ‘probably’, pre- 

fixed tothe Future and Perfect Tenses, respectively. 























































































































I Tense.! Bik, to be able. Bik, to go. e Gik, to come. Angik, tc 
esl. 7 : 
s 
3.8 Co Sr 
Ay 3 ; ; 
=|— 1 
8 
3 
SS terre eee oe 
srs 
5 
Se Boghd,oshtam, 
3 3 Boghd,osho. 
Ps Boghd,oshéi. 
ea ae ; Boghheshians 3) = ese] Be 
& & s Bogh4,oshtami, 
; Boghd,oshani, 
S| Obéstam. Béghestam. Hastam. Aléstam. 
“S| Obéstan, Baghan. Hau. Alvu. 
S| Obéstai. Bagheai. Hai (Giroo). Alaé (ang 
ci Obéstam, Béghestam. Hastam. Aléstam. 
ag -| Obéstami. Béghstami. Héstami. Aléstami. 
eS Baghani, Hawi. Aleni, | 
mong Boghdvoshtam, or { Bi,éstam. i 
s.8 Boghddosho. Bi étau. 
es Boghdéoshéi Bi éstai, 
Res footer Boghdéoshtam. Bi,éstam, singe fT 
Pat Boghdéoshtami. | Bi,éstami. ¥ 
Boghdéoshani. Bi,éstani. ; 
‘ Boghésem (n). 
8 & Boghésoo, 
se Boghésir. 
fs) Boghésam (n). sevens 
my 3 Boghésimi, 
ioe Boghéséni. 
Fi Boghe Oe ° Liv 
= : ye. Angyé. 
ae ery Boghdr | Gyar Sarde 
Bei ae on 
= Boghoor, awe Vee 
Lows r yor, & _ 

: 7 Boghdni, Gy dni. Kagy aul 
ay e) \ 3 Sasiee 
Bes, ee fee Giti. Angiti. 
Baas 
BEE] fp Ret ff ae 
Sex ? 
sce =e i cs cerry 
jy rs Pore 
ess eee eee ee 
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48. TAB].E OF IRREGULAR VERBS. 





(Those Tensesy and parta of tenses, not herein given, are rbgular). 
















































































» bring. Korik, to do, Dik, to give, {Alik, ‘to take away.| _Nishik, to sit. Zhibtk, to eat.” | Nisil 
Koman, I 
Koesan; 7 
Koyan. 

Kosyan, {tates aeskecie® if  ttueeteeess- Ul ap =u aes 
Komyan. 
Konyan. 
Kom, * 
Kos, , 
Ki. 
Kosi. Meee | ||| Sos eT re 
Komi, 
Koni, 
Aréstam, Préstam, Kwht aes Cc 
: Aroo, Prau. Awan ‘an, ( 
sivoo). | Araty, Prai, Awat. 
Aréstam,. Préstam, Awési 
Aréstami. Préstami, Awést 
Aréoi,_______| Prémis | An tek: : 
Kérdéoshtam. zhurdéoshtam, 
Kédrdéosho, zhurdéosho. 

. Kéarddoshéi. zhurdéoshéi, aa 
Kérdéoshtam., ee an sree zhurdéoshtam. 
Kdrdéoshtami. zhurd¢oshtami, 
Kéardéoghani. zhurdéoshani, 1 

— - 2 

Ditt. Ala, 

Diyd, [| saa 
rae Re 
Diyéni 
wavae’s Dit ff Mt ee zhuti. 
. Kérdoo. a Aldo» | aan zhurdoo. 
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Tuperative Moon. 
Géne, Take thou. Ganissi, Let us take. 


Géndr, Let h'm take, | Ganoor, Take you. 
Gandni, Let them tuke. 


ADVERBS. 


44, There are no Adverbs derived from 
Adjectives, as in English, and denoting 
‘Manner, but the Adjectives themselves are 
used 

Hagsa blash géi. 
He will come slowly. 

45. There are Adverbs of ‘Time, Place, In- 
terrogation, Manner (other than from Adjec- 
tives) Quantity, Affirmation, Negation and 
Doulst:— 


Hanissen, Now. 

Higyera, Tere. 

Ke, Why ? 

Hamoosh, Thus 

Hamooni, So much, 

Albatt, Certainly, probably. 
Nomé, Not yet. 


Wanga, . Perhaps, probably. 
46, Adverbs immediately preeede the verb :— 
Wanga bashir, It will probably rain. 
Taiyera hal bos, Stop here 
All the Adverbs will be found in the Voca- 
bulary. ae 
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PREPOSITIONS, 

47. Prepositions are suffixed to the nouns, 
pronouns or verbs to which they refer, the 
houus, ete., being in come cases in the oblique 
form, in others not, 

ae Preposition ‘Bé (Wé)? ‘Without’ is 
affixed :— 

An-o-téka, On the pass, 
Hattetén-o-muzhi, Amongst them, 
Génik-e-bachan, For the taking. 
Door-é, At home (in the house). . 
Wé sharam, Without shame. 

They are all given in the Vocabulary. 


CONJUNCTIONS. 

48, The Conjunctions will be found in the 
Vocabulary. ‘If’ and ‘Unless’ have no 
equivalents and are oxpressed by the use of 
the Particle ‘ki’ thus :— 

ne ki bissa, dwa di bim. 

Tf you go, I shall go. 

Tu ki noh bissa, dwa noh bim, 
Unless you go, I shall not go. 


INTERJECTIONS. 
49. The Interjections in-use are given in 
the Vocabulary. 


MISCELLANEOUS, 
50. Numerals, Ordinals, ete, Weights and 
Measures and Division of the twenty-four 
koars are given at the end of Vocabulary. 


KHOWAR GRAMMAR 


AND 


VOCABULARY 


(CHITRALD. 


a 





Part LI, —Sentences. 
© Enauisn ’—* Kgow4r’. 


Paces 34—81, 


Parr III. 


—— 
SENTENCES. 


Enoiiso—KuowAr, 
N, B.—'The words in the ‘ Khowar’ given in (_ ) brac- 
kets aro alternative words or phrases, 
The numbers over the words in_ tho English refer to the 
corresponding ones in ‘ Khowar.’ 


The words inthe ‘Khowar’ given in [  ) brackets are 
grammatically correct but generally omitted, 
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~ ENGLISH, 


A 


1, They have gone® and adandoned® their 
~ homes), a 

The ford! is deep*-we are not able? tov® 

cross, 

8. You * ® have adoué® fifty men with you. 
What are you about ? 

4. Mastuj is above 6 Chitral (higher up 
stream). * 

5, Our rond goes® above® the villages. 

6. Is your father at’ home? No, he is* 

absent, 

a, We are not accustomed* to go* about bare- 
foot', Indeed, then get*® * accustomed to 
it. . 

8, Two of the Mchtar’s men have®® come. 
Very well, admit? them. 

9, I* went across® the river. There® were 
many people aervss” the river. How 
many!* days! ago" did they" arrive! ? 

10. Do not alarm® him, there is no danger*, 

11. Give’ me aome matches. Never* mind, 
my pipe is® a/égAt?. 

12, Look" 8, the. ducks’ are going to alight? 
on this* pond’, 

13. These two boys* are altte*, Yes they are 
twins’. 

14. It! is? late, please al/ow® us® to go. 

15. Do not allow* my! * horse to* roll. 

16, Baggage* animals will’ not® go by! that* 
roa 

17, My father and brother have! not® yet 


RAST Ce ee, eee Rey Tees 


ww 


be 


10. 
ll, 


12, 
18. 
14, 
16, 
16, 


Ww, 
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KHOWAR. 


. Door pétzi bagténi. 
. Toort kvlum shair par nisiko nch bosi- 


. Ta sum joo bésher josh-apat jun avswni, 


fu kydni bosan ? 
Mastuch Chitrar-ar ¢hi (warz) shair. 


. Ispdéh pon deh-Ar tori béran. 


YA tatt doori assura? Noh 1a, noh assak 
birgi, 

Namooti kosiko ispdh ddat ntkki, Harosha, 
t6 ddat bos. 


Mehtdr-o-joo dak giti asawni. Boh jam 


pyéni, 

Sin-o-pir béghestam. Sin-o-biydro boh 
réi dssistani hattctan hettérah giti kama 
bas hdi ? 

Hattogho muh burtu, dwé, shang nikki. 

Gegairpolta maté ditt—Shar, ma chilim 
choki shair. 

YA lole, alli haiya chatt-o deni, 


Hamit joo dakaén igo-ghonah asswni, Di, 
jamizhfri assyni. 

Shim boyan, ispéh té rvkhsat ditt. 

Ma istor-o lartiko muh léhke, 

Hé pons bérgir noh bini, 


Ma taté oché brar nomé héni, bob -fik 
koman (m4-boh fikr ehair), 
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ENGLISH. 


18. Tell? me when Drasan fort appears’ in 
aight. a 

19. Your master appears to us very hot- 

, __ tempered’. ee 

20. Why* do you fot eat’? I have™® no 
appetite® ®, 

21, Don’t do’ so. Are you not ashamed’: 7? 


22. Don’t® be? ashamed’ to eat food with us, 


23. Two “of our goats have gone’ astray’, and 
are? lost®, : 

24, It is’ of no avail’ *. He will not take 
them, 

25. Tom® * awaiting Bul Khan, 

26, They came” ® yesterday*, 1 was? not 
aware® of it. 


B 
27. The sahib is swimming? on his* Zack, 
28, If you get* tired’ I will? give you a! back. 
29, He has* taken* my gun and = not give” 
it back, 
30. The Punial women got about dare®-Legged, 


81. In summer we all go* éare-*/ooted. 
32, It is very hot ; 1 am going to*.%,° bathe, 


83. How many people? are* there here ? 

34, This wood za° very hard. 

35, His leg’ is* broken’; he is brave, and 
Sears® it well. 
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18, Drdsan o-noghor ki niyoor mdté loo ditt. 
19. T& lotro isp¢h-té boh tun séréiran, 
20, Tu noh ko jibosan ? Ma jibdroo noh goyan, 


21, Heroosh muh kore, tété sharm noh 
goyana ? 
22, Ispdh-sum shdpik jib¢, satt muh kere. 


23. Ispdh joo léshpai abatta biti, tvaj honi, 
“24, Imkdn-o-bash noh, Noh génfran, 


25, Bul Khan-o-ghich koman 
26. Dosh giro hiréni, dwa Khabar noh (hos- 


tam]. 


27. Sahib utdnoo usnéjran. 
28, Tu ki khasmat bos, té dok kom. 
29, Ma tu,ik-o gdni asur, dchi noh doyan, 


80 Punidlik kim@riydn nozhingi kdsfnyan. 
31. Grishpoh ispéh chik pe késissi. 
asndr-a 00} réim. 

32. Taf keyan { Calan). ; 

83. Hatyera kama jun asswni ? 

34, Haya dar boh dang shair, 

85. Dék chiti shair, aie mosh biras, jam 
zhiréiran. 
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ENGLISH. 


36, My wife has® borne* a son. 

37. 16 began® to rata, ~ 

38, They degen’ the bridge? yesterday! 

39 Two of my loads are left+ehin?. Khan 
ia also behind’, 

43, This horse belongs® * * to me. 

41, Blow* tho fire. It is cold* outside and 
blowing 2 * hard. 

42, Here there is” only a fvot-*: bridge (i.e, 
godt-bridge). At Chitral the English 
have® made a darge’ bridge®, There used 
to be a rope-bridge!? here, but it was 
carried’ away last year (by the 


water). : 
43, My brother is’ dead. Iam going to bury® 
him. 


44, Bury? this carrion ; it will stink 6, 


Cc 


45, What will you ead/* your son ? 
46, Did you ca/d* * my servant? ? 


47, Take* care’ ; those people are a bad lot. 

48. He does not care® ° for what I say. 

49, Have! a® care ! What are you about ? 

60, Who is carrying* my gun ? 

51. How? far$ will your breech-loader carry® ? 

52, My horse is loose’. Go and catch? and 
bring® it, 
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xHowak. 
36, Ma bok jau kori agur. 
87. Boshiko prai. 
88. Dosh sair chok/stani. . : 
39, MA joo ba hairchéstani, Khén “di doh 
asur. 
{ Hazya istor ma 
Haya ma istor asur, 
41, Angér-o phoo,éwé Béri ushak  shair 
zabita gin koyan. 
42. Haiyera pai-o-sair shair. Chityfr-a fér. 
ingiyan lott sair néitani. Prushti haiy- 
era téli-sairi oshdi, por oogh géni awa. 


4 


S 


43, Ma brar obristai hor-o-kélé,iko béman, 


44, Haya murdér dangéwé, horeo-wakhgéi. 


45, Tu tan jau-o kya néméis ? 
a che. fe hz,i prau, a? 
46.Ma shdddr-o boyiste o° 
47, Khabar bos, hatté réi boh dish, 
48. MA loo-o-gham 10h keyan. 
49, Fakhum kore ! Tu kydni bosan. 
50, Ma tz,ik-o ka généran ? 
h}, V4 doombalaper kandoori dudatri chaké,ir. 
52. Ma istor bichéi aswr, f dosan) Per 
af rg oh tm mee | ter ance. 
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ENGLISH. 


53, Your boy has a foul disease’ ; it is catch- 
ing’. 

54, The rain has® cessed? ; it will be fine*. 

55. You are agreat teases Cease’ 4 that and 
let® the children go’. 

53, You are nice and edean’, 


5%. Clean® *® my gun, a 

68, Int winter the river water will be quite 
clear®. - 

59. It js quite elear’ that he will not come® 
tol-day. 


60, Where are your brothers ? Khan is e’imb- 
ing’ the walnut tree and Bul has climbed"! 
on to the roof. 

61. It is very cold?, My feet are cold’, 

62. I have* caught’ a cold’. 

63, He has’ gone to make‘ a complaint’ to the 
king. 

64. rom whist complaint’ is het suffering ? 

65. Idon’t know. 1 will* conséder, 

66, I consider’ our country ruined® 6, 

67. This wood* is not very strong; it will 
crack, 

68, What is that little® girl® doing? Cracking® 
walnuts® 7, 

69. We will cross* © the river by swimming*. 

70. We erosged®* the Snandur Pass, and stop- 
ped (camped® ”) (the night) at Laspur. 

71, Our crops are* cut.8 My brothers are 
cutting® wood. 

92, He was cutting’ me a polo%-stick,* and 
cué® his finger. 


53 


55. 


61, 
62 
63, 


64 
65, 
66. 
67, 


68. 


69. 
» Shandur 4n-o pir gharz Laspur-a Las 


71. 
72. 
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KHOWAR. 
Ta dakeo-dish chai,aki shair, chakoor. 


Boshik ha] hea, yedur bei, 

Tu boh durzén assus, Bas 1, dzh“liyau-o- 
lihke. 

Tu jam warts b/ti assus, 

Ma tw,ik-o pegzah (pazgah) kore, 

Yomun-é sin-o oogh Loh shieh, biti gi. 


Ma jam siré,iran ki hassa hanun wbh edi. 


Ta brargéni kwra assuni? Khan birmpgh- 
tu uséran oché Bul istdn-a nis. 


Boh ushak shair. Ma pong dé,ényan. 
Ma karpashang choki shair. 
Méhtar-o-nassa khausngoo koriko baghcs. 


Hor-o kya chai,aki shair ? 

Hush noh koman. Dunim. 

Jashooman ki ispéh watun tonj hdi (tor), 

Hatya dar boh dang neh, chi,sor, 

Hatté phook kumoeroo kya koyan? 
Birmegh-o-zhol qakh¢ iran, 

Ispéh usné,i sin-o-par niszssi, 


drestam, 

Ispéh nidmaten lérdoo birdni. MA 
brargéni dar brakhé inyan, 

MA-bachan ghdl-o-tsun tachd,oshé,i, tan 
chamovt-o chinitai. 
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ENGLISH, 


D 


73. How many’ gays* ae You going® to® stop 
at Drosh ? 
74. On what day® did he start ? 


75. We travel by? day and sleep* by5 night, 


76. Come’ back? quickly ; don’t 7 delay’. 
TT, Tglesires ** to® go to Afghanistan, 


78. Do you’ speak the Kalésh? dialect ?"No, 
I do not know® their tongue’, 

79, This is a very dirty’ place ; it requires 
sweeping, . 

80. In summer! the river water is very dirty’, 

81. 1 distise®* * him and his country too 
(1 dislike® %) 

82. Should*? yout feel 7 dizey' crossing” § the 


rope!sbridge, I will"? ‘send a man with 
you. 

83. It is the Mehtar’s order? 3 what* can we 
08 2 


84. IT am .woing down the} valley, Where 
have you come from? From downs the 
valley. . a. 

85. Don’t drop®* my whip. 


86. This girl dropped from a fig’ tree, 

87. If it blows** hard!, the apricots® will 
drop off, 

£3, I feel drowsy?, I shall Ke down, 


74, 
75, 


76. 
7, 


78; 
79. 


80, 
81. 


82 


88. 
84, 


85. 


86, 
37, 


88, 
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KHOWAR. 


3, Tu Dros-a kyma bas hal bos ? 


Kya anus-o rahi drair ? « 

Ispéh anus o-rdhi kosyan, ehwi,o { peal 

Shau dchi gyé, maldl muh bog, 

Mae ae. } Alghtn-oté bikove 

Tu Kaldshwér kosa? Noh la, hattétan-o- 
loo noh jénim, 

Hatya boh nesaenet zhaga shair, mazhiko 
bash, 

Grishpoh sin- o-oogh n boh kadur béi, 

Ae ma dish aswr hor-o-mulk df ma 

ish 

Téli-sairi-o-par nésiko t& zhénaghéri ki 

gésoo ta-sum f dak wésh¢,im, 


Méhtdér-o-béndch [shair], kyéni kosi ? 
Aho béman, Kurér hau ? Ahpfar. 


Ma chagh¢z dho muh { kris 


Haiya kumoroo kowitt- Ar yogh¢ritai. 
Zabita gin ki korés:r zhuli yoghérooni, 


Ma ordroo goyan, parém, 
e2 
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ENGLISH. 


E 


_ 89, Enter’ * Pit is cold gutsile, 
¢ 


790. Let us enter the® water here, and swim® 
across. - 
91, I have seen nobody except? * § Gholam, 


92, We have? éome a very long way and are 
trhausted*, 

98. We have no more powder; it. is? 
ewhauated®, 


F 


94, I searched’ everywhere, but farled® (to 
find him). 

95 The ice! is very slippery’; you will faz/& 7, 

96, The wall may fadé> ; don’t go* near* it, 


97, He gave? Alam a push? and caused him’ to 
fats over the cliff, 


98. He climbed? the walnut! trec, and made® 
many walnuts® fa/24, 
99. How are (fare) you? Well, thanks, and 


ou? 
100. We fast**® during the month of Ramazan. 
101. When do you éreak* the fast! ? At even- 
ing prayer-time, 
102 Your horse is very fast*, 
408 Are you fatigued! ? Yes, Iam dead®-beaf, 
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KHOWAR. 


89. Andréni {v6 } ; ber ushak shair. 
90. Hatya zhaga et oché par usné,issi, 


utissi 
91, § Gholdm-o-poshitam,khoor k4 noh, 
* UFakat Gholém.-o-poshitam, 
92, Boh dudairi-ar hdstam, bairchistam. 


93. Ispéh-sum khoor wéz nikki, kool hdi 
hor), 


94, Sau’f zhaga mashkistam, noh obéstam. 
95. You boh ushipoko shair, tu tor bos, 

96, Asdr wanga ulu,?r, shdi muh {ee t : 
97. Alam ot bargha déti, char-Ar yoghéréitai 


yoghéré tat. 
98, Birmegh-tu vsi, amboh 4 khwamé,itai. 
birmggh Zald,itai. 


99. Jam tdza assusa ¢ Df 1a, tu di téza ? 


100. Ramaz¢n-o-m as isp#h rochi ganissi. 

101, Rechi a chinissa Sham-o-azén 
wokt dré,issa } o-wokt. 

102, Ta istor boh dawdn. 

103. Khasmat howa ? Dj la, bairchistam. 
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ENGLISH. 


104, Fetch® ® some wood. 
105. Is your master ill* ? Yes, he has® fever’, 


106, Have you’ found your gun? No, it 
- cannot” be® found, 


107, Have® they come’? I don’t*®% know. 
Then go and find® ® oud, 


108. It has stopped raining. It is quite* fine® 

109. If they do not agree’ to work,» * fine? ® 
them, ts 

110, This home*spun is very fine (in texture), 

11L. He is not i/8 for the work. 

112. Are your shoes too small* ? No, they fd 
(exactly). , 

118, On our troops coming,’ the people, fear- 
ing’ (us), all fled®! to the hill’ § 
forests, 

114, A flood5 (from the bursting of a glaciers 
lake) came the year! before? last and 
carried® away both the Gilgit bridges’, 

115, Theriver isin Aigh*-flood ; the bridge’ will’ 
probably® go, 

116, Should it rain’ heavily, a flood’ (mud- 
stream) will sweep’ down thet valley. 

117, Tell * the coolies “to bring? with them 
food® for three days, 

118, We tracked* their foot®-printa in* the 
snow.” 


104. 
105, 


106, 
107, 


103, 
108, 
110, 
V1. 
112, 


113, 


114, 
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RHONA 


Dar edni gyé. 

Ta lotro chaiyak assura ? Di, horeo anda 
. koyan. 

Tan tu,ik léstawa ? Noh 1A, lén no béi, 


Hattét giti {iene noh es Khabar 


iva 2) Koman. P 
assumlya ( Kya hush kes’, ) 82% 


Boshik hal héi (hor), jam yadur béti shair, 

Koram-oté ki noh z4,voni, hattétan-o-tawdn 
kore. 

Hatya shoo boh ishlék shair, 

THassa koram.o-la¢yak-noh. 

Ta kaush tsaka ? Noh lA, tsat. 


Ispdh bol géko, ri, burtu,du, chik adrakh- 
oté dromi baghdni. ‘ 


Por zhair chétibat gfti Gilt-o-kél sair dwai. 


115, Sin tilismét Y béti shair, wanga sair 


116, 
7, 


118, 


tisilmdd § aléi, 


Ki boh béshit, golegh-a hon gi. 


Bardoyu,an-ot¢ Joo ditt, ki troi bas-o-pendi 
ganoor. 

Ispéh hém-o-muzhi-hattétan-o-poh gharé, 
istam, 
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ENGLISH. 


G 


119. Two of our men go/® their feet? frost*- 
bitten crossing § the pass. 

120, They rode$ off at full gad/fop) *, 

121. Get**® me some fowls! and eggs’. Have 
yous got them ? ace 

122, Le® go Chold,of) my bridle. 

123, Lett us go. What are about ? Go® on. 

124, He has become Mehtar. Indeed | What® * 
good will he be? 

125, Dont doit. What?s® thet yaod. 

126. He is a good! ali-round man. 

127, How many loads of grain’ did* they* 
bring* ? 

128, Did® you? give’ my pony his grain? ? 

129. The childycn! were playing’ + about on 
the? grass. = 

130, My! mare? is gruzing* in the? garden. 


131, Our horses we have seni out®* to graze. 
How* shall? we? play? polo® ? 
132. In spring everything will be green* (lit. 


“Jiue ”). 7 
138, Saddle*® my grey? pony. Not the dark® 
grey. 


184. That little girl? has* grey* eyes®. 

185. Oh, groom? | Groom * 6 my horse. 

186, Your son has® grown® 4, 

187. It is growing? late! (in the evening) ; let us 


Bo 
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119, An.o-par -ghoed ispdh joo dak&n-o-pong 
chohitani. 

120. Istorin Idhki baghdni. ms 

121, Kdh&k oché azkoon gdni gyé. Léstawa ? 


122, Ma iwés-o ldhke, 

123, Bissi. Tu kydni bosan ? Cho, ~ 

124, Hassa Méhtdri gdéni asur. Hargsha | 
Kydni béi ? 

125. Muh kore. Kydni bdi? 

126, Hundérmén mosh asar, 

127, Kamé bar zho 4ldni? 


128, Ma istor-ot¢ riwésh prau,a? 


129, Azhéliyan pene, } ting didoshani. 


130, Ma médiydn goorzcn-a (Fithioren f° 

181, Tan istorin hétt drestam. Ghal kétcha 
-  kosi? 

182. Bosun giti chik otch bdi, 


188, Ma surkhoon istor-o hun ditt, Kaboot- 
noh, 

134, Hatté phook kumproo-o-gtebro ghich shéni, . 

185, Sh,-mfrakhor! Ma istor-o-bdloo ditt, 

136, T4 jau lott béti asur, 

137, Shim boyan, bissi, 
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H 


188. We Chitralis? ® do-no$ care for? fair* 
. date’ ; we like dark® (hair). 

139, Where shall we® * 4alt to-day ? 

140, What has Aappened ? 


141, At-night the snow will be Aard’, 

142. It will be very Aard* to get* down here. 

148, T! Aave* two horses.  Have™ you a 
saddle ? 

144, IS did* not® ear what you said (lit. “your 
word’’), ‘ 

145. Come ere (singalar). 

Come ere (plural). : 

146, Tirich Mir is not visible’ from’ here; it 
ist A¢dden? (from view). : 

147, Where did* you' find the 4idden! rifles ? 

148. He’ is Aidden* in the hill}-forests, 

149, T am fond of a Aild'-country*. 

150, When the A¢d/s' aret clad with snow,’ I 
will (go® and) take you to the’ lowlands, 

151, We are Aill*-men.s What difficulty (is 
there to us). . 

152. My horse ist lame’; to morrow® ¢ I wills 
take a Aired” one, 

158, Iam broken® *-hearted? 3 (my) 4ome® ig 
deax™ to me. ; 

154, Take care,a AornetS will sting® you; 
they are nasty® things’, 


KHOWAR. 


188, Isp¢h Kho roi ishth¢ékh préshoo noh 
khusé,esi, sha ispdh khush. 
189. Hanun kura bas kosi? 
140 Kya f any} bat chair ? 
. élém 
. _Kyédni héi (hor). 
141. Chy,i,o him dang béi. 
142, Hagyera khwamiko boh ndwérts béi. 
148, Ma jooistor asswni, Ta-sum hun shatra ? 


144, Ta loo ma kay-a noh prai. 


145, Ya gyé. Yairi gyé, 
Ya gyor, Yairi gyor. 

146. Tirich Mir hamoghér noh néyooran, 
péchdn shair. 

147, Koshtéiroo tw,ikan kura léetiwé ? 

148, Adrakh-a kosht héi (hor). 

149. Zomélo watan ma khush. 

150. dnnén-a him ki génisatai, t gdni kuhf¢n- 
a bim. 

F adrhad-g-réi : 

161. Ispéh { kohistén-o wit « Kya néwérts. 

152. MA istor kutoo bira, pinga chy,i ulégh 
génin. 

158. M& herdt phatt héi (hor), door ma 
shirén, 


154, Khabar bos, lagbumbur ta déi, dish ighudri. | 


155, 
156, 
187, 
158, 


159, 
160. 


161, 


. 162. 
163. 


164, 


165. 


166. 
167. 


168. 


169. 
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Whose? house” is thie ? It is my house? 
How many ouses’ are there in Oyon ? 
How' long are -rou going to stay here ? 
Are you Aungry ?! Yes, I* have® a great 
appetite? 7. 


. I 

Can you! identify? the prisoner ? 

He says* he will swim across® 7 here. It 
is impossible’ ®, 

My family’ are with me. This is an 
ineonvenrent® place for them. 

In this valley there ave.xo tuhabitants® 8. 

Send® for another coolie ¢vstead* of this! 
one ; he is only a little” boy. 

The Mehtarjao sent! an inted/igent* man 
with me. 


J 


Pull? the rope ; don’t jerk* ® it, 


K 
Has® my servant 4<2/ed$ the *sheep ? 
Kindle® a fire* here, 
The fire is* out ; re-hindleS it. 
Do you 4now! Sultan Shah ? 


170. Do you know 6 where Sher Khan has* 


‘one 24 


171, I don’t kuow. How should I dnow ? 
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165. Haya khattan kos?° Ha¢ya ma door. 
156, Oyon-a kema kushoon. 
157, Ha¢yera kiel-apat hal -bosa. 
158, Tchu,é assvea ? Di ma boh shapik zhibdéroo 
goyan. 


159, Béndi janissa. 
160. Hessa réizan ki hatyera usné,i par nisém. 
: oh bai. 

161. Ma-sum azhgh?] assuni. Haya zhaga 
hattétan-o-bachan néwarts. 

162, Haya noh assiroo gol bird. 

168, Hamo zhaga khoor bardoyoo mashke, 
hatya phook dak asur. 


164, Mehtarjaw ma-sum bélldt dak wéshé,itai, 


165, Shiméni-o-zhingdéwé, khénz muh ditt, 


166. M4 shédér kélixo kushi asura ? 
Haiyera angér kore. 

167. {ieee angdr-o ajéwé. - 

168, Angér bagh«, hor-o prazhgawé. 

169, Sultan Sh&h-o jénissa ? 

170, Sher Khan kari bagha?, hush kosa ? 


171. Hush noh koman. Kya hush kosi? 
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L 


172. What is the d.nd? like in your part of the 
- country ? It is al cobbles’ and boulders’. 
178, The Mehtar has taken my house? and 
cultivated* land and given’ it to another. 
174, This cultivated? land belongs to (the 
village of) Buni. 
175, Last ® year I went* to Gilgit. 


176, These are Jast® year’s walnuts’. 

177, They killed the date! Meht&r at Broz, 

178. It is very Zate® ; let us be going. 

179, You are a lazy* boy, 

180, Your horse is* dazy®; give’ him® a cut 
with the whip.® 

181. Go on, you éead® 4 | 

182, I shall dismount? ; Jead® 67 my horse, 


183, These cattle are very Jean.! 

184. Don’t lean © against that tree 3 it will¢ 
‘ive,o 

185, Do you play polo ? I am Zearning.t 

186. Have® you learnt (by heart) your lesson ? 

187, You /eft* your aticktin my house. 

188, They ¢¢/t*,.§, for Drosh yesterday}, 


189, I’ shall not come? to-day ; I havebis® no 
dsisure, e 

190. My master is* ying" down. 

191, Youare dying’. “I do not believe? what you 
say (lit. “your word”), 


BB 


KHOWAB. 


172. TA watan-c boom ket tha shair ? Chik dair 
oché llangd. ; 

178, Méhtdr ma door-o-sowdroo gdnitai, khuor 
mosh-ot¢ prai. 

174, Haya Buni-o-walldt shair, 


175, Por sal (por) Gilt-oté boghdé,oshtam 
(bi,éstam). 

146. Hamit porgéni zhol shéni. 

177, Birdoo Méhtdr-o Broz-a mdritani. 

178. Boh goor hii, bissi. 

179, Tu kabdl dak assus. 

180, Ta istor kdhali koyan, hor-o chaghéz ditt. 


181, Cho, tu nast bos. 
182, 4wa khwamim, ma istor-o bdtin dréi 


éngé. 
183, Hamit l4shuan boh zhokh. 
.184,. Hatya kan-tu térka muh ditt, chi,oor. 


185. Tu ghal kosa ? Chichooman. 
186, Tu tan sabak-o-ashdr arocowa ? 
187. Tu tan wétwk ma doora pétzitau. 
.§ baghdni. 
188. Dosh Dros-oté { rdhi dréni. 
189, Hanun noh gom, mé ghosh noh béi. 


190. M& lotro por} asur. 
191, Tu changfean ta loo-o noh piteoman, 
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192, Ligh and bring® me a torch. 

193, Bring me another /ike!® that, 

194, He dikes* > Chitvalis.. He dikes!" their 

country too : 

195, Shall we go* + § hawking to-morrow? ? or 
2 play polo? ? Just a9° you Like, 

196. Who has /oosed$ my horse ? 

197, Looget {unhandle) the boy ; he is crying’. 

198. Don’t lose my knife. It is’ dost.® 


199. The snow hast comet down very low.’ 
* 200. All will® 8 hear ; speak Zow, 
201, Friday is a duedy? day ; let us®7 start that 


. ay. 
202. Sher Khan has /ured* away my wife. 


M 


208, Are you! *5 married ? | have two wives. 

204, What! is the* matter? A wolf’ has car. 
ried® 7 off my child. 

205, What does it mean 4 2 

206. I met* ® Khurbin on the! road. 

207, Where are you going® ? 1 am going® 4 ty 
meet the new sahib, 

208. Do not mind® ® what he says, 


209, He took? good aim,? fired* and missed® % 
210. That day we did not find (him)3+; on the® 


morrow,’ having searched® well, we 
caught? (him). 


192, 
198, 
194, 
195, 


196. 
197, 
198, 


199, 
200, 
201, 


202, 


208, 
U4, 


205, 


206, 
207, 


208, 


209. 
210, 
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Doh-a chaké,i aned. 

Hor-o-ghonah khoor di angé, 

Kho réi hattegho. khuh asswni, hattétaneo 
watan df hor-o-khush shair. 

Pinga chw,i yoorj-o-ishkér kosi ya gh4l 
(kési] 7 Ta chit. 

Ma istor-o ka bich¢ritai ? 

Dak kéliran hor-o Idhke. ; 

Ma kutair-o muh tonjdwé. Tonj héi 


(hor). 
Him boh past eéti shair. 
Chikan kar-a déi, blash loo ditt. 
Adéna kéyi anus, hatté anus réhi kosi. 


Sher Khan ma bok-o dluwéit ai 


Bok diti aesvsa ? Ma joo bokgéni asswni, 

Kydni hdi (hor) ? Mé dzhéli-o shépir gdn 
awat. 

Hor-o kya matlab shair ? 

Pon-a Khurban ma duchér-g hai, 

Kuri bissan ? = Nokh — séhib-o-prashti 
béman, z 

Horeo-loo-o0 { Folchva a, muh kore, 

toritai 

prai. 

Hatté anus noh léstam, wrti anus jam 
mashki doststam. 


Jam kardwul loli pétzitai, noh { 
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BIL Tt ts * monlting ; when it has® done 
moulting it will be very handsome®, 
212. Do not move! ;“he will notice* you. 
218. Yesterday a mud-stream? came’ down and 
. destroyed? allé my barley. 
214, There has been much delay* ; yout muat® 7 
go at once.® 


N 
215. Shall I callhim ? Never* mind. 


216, Shall I bring a knife ? Never? mind, 
217, Lehall go vert! * month to Mastuj. 
218, Newt * day he ran away. 

219, It was very cold las * night. 


220. Lo-night® * the Mehtar has* a feasts, 

221. Are you coming with me? No’. You are 
not coming ? No,! 1) certainly not, 

222. Have * * you any grapes’? No.’ You 
are not speaking the truth, J have® ° 
none really. 

228, We will not carry* loads for* nothing (lit. 
“uselessly ”). 


0 


224, T have* taken an oat4* to kill him. 

225. He is a scoundrel ; he has* broken his oath, 

226, We ordered* them (to do so), but they 
do* not® obey! 
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211, Poch pétzooran, kir'z ki nisgf té boh 


212, 
213. 


214, 


215, 


216, 
217, 
218, 
219, 


220, 


221. 
222, 


224, 
225, 


226, 


shi,éli bai, 
Kighibé muh, fa pach, tr 
Dosh hon géti ma sird chik tonjéitai, 


mblegota héi (hor), t& khashap 
idl in béi, 


Boh lier: 


Hu,i doma ? 
(ici éima ? } Asér, 


Knute angoma ? Shar. 

Sora mas Mastwch-ot¢ bim. 
Urti anus ushturitai, 

Wézin chu,i-o boh ushak oshdi. 


Hanun chu,i-o Méhtér méraka koyan. 

Tu mé-sum gosa? Noh, Mé4-sum noh 
gosa ? Noh la. 

Ta-sum droteh shéniya? Nikki. Tu 
changésan, Nikki 14, 


. Béran ingér noh dlosi, 


Hattogho marim, shot chohistam, 

Shaitdn aavr, changistai. 

Ispdh béndeistam, megar Eransib bak 
za,oonyan, 
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227. Ele used* to” come (and see me) and, on 
each geceston,® he brought® me some 
apples® or pc are®, 

928. Take it! away ; we have no occagion* for 


it. 

229, He is sitting® on* horscback, 

280, Who is standing® on' that stone? ? 

281. There is room for one, Let them® come 
gne-al® S.g.time, 

232, Only* ® my brother is here. 

288. The door is not shut? ; it is opent, 

284, The valley® lower down is very opent, 

235, Day) * 8 by day I watehed® my oppor. 
tunity * 

236. When his brothers? were! not at home, § 
he seized® the opportuntty,” and coming™ 
unseen,” killed Gul. 

237. When we® come to Chitral we live in 
oater*-hulg ; we have no tents.® 

288, Our horsemen pursued* * ¢ and soon ever- 
took’ the Pathans, 

239, I owe ° Khurban two rupees. 


240, Who has thrown these loads here ? 
Where is their owner’ ? : 


P 


241, My head® pains’ me; my eyes smart 
Jrom the sun. 

242, As'he arrived’ he was panting® ** fi 
breath, : 
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227, co gyd,oshéi oché }.ar wokt pélogh 
tong gdni gyd,oshéi, - 


228, Alos, ispah kya hdjit nikki, 


229, Istoreo-sora nishi asur. 
230, Hé bort-o-téka ka rupi aswr ? 
231. Twdloo-o-zhaga shair, Jgdn igdn gyar, 


282, Ma brar asur, khoor ka nikki. 
288, Dudrt kori noh, | huri shair, 
234, Aho gol boh frakh shair 

285. Anus-dr anus rah o lolé,oshtam. 


286. Hattogho brargini dvorf ki noh desistant 
rah-o gdnistai, chapaw keri Gul-o mdritai 


237. Chitrér-a giti shakeh-a hal bosi, ispdéh- 
sum chdtir nikki. 

238, Isopdh istori Alghdni,in- § dosistani 
achdr ch ki déi torist ani }- 

289, 4wa Khurbino joo rupéya wémddér 
assum. ° 

240, Hamit bdram hajyera kA  pétzitai ? 
Khétsum kurd 2, 


241, M& képél chaméran ; ma ghichén di shéré,- 
sinyan 
242. Giko hél-ar bairchistai, 


wn 
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248, The boys a-e® ¢ fighting again?. Part® 
them. -  - i 

244, When they* got to the plane treo, they 

. parted®, * and went® to.their® ® 7 homes, 

245. On the™* pass it was*® blowing hard 
and was bitterly cold; my fingers were)? 
benumbed”. 

246, Listen’ *. What? is it? An army* of 
Aairies* has just passed® by. 

247. In sammer!* 5 many people’ go the 
upland pastures), 

248. He picked? a flower! and gavet it to me. 

249, Pick® * up my cap’. 

250. You and Isfandyar pick* up® sides. 

251. The plain} is very hot. 

- 252, His Khowéar is very plain}. ; 

253, The Kafir! women? are very plain’, So® 
people” say.7 

264, The women are planting out the rice- 
plants® 3, 

255, Let us go to the polo'-ground, they are 
playing* polo®; we will watch’ the 
game’, That was a goal. No, vol 
goal®, Who is winning’? We are 
ahead'® by two (goals). 

256. They are poor! people, This a poor® 
village. 

257. What? are they doing* on the opposite! 
side (of the river) on the* plain ? Shoot- 
ing$ at the poppin jay5. 

258. 1 possible, Phy, not ? I have done 
it myself.s 
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248, Dakin wi kot boryan, hattétan-o 
pétzdwoor . 
214, Chindra giti, tenha ho ii, tan tan door-oté 
dni, 


245. An-o-pri-a zabita gin kord,oshéi, bol 
ushak oshdi, m& chamoot kauf? honi. 


246, Kar kore, Kydni? Jashkarghazb shok- 
sistai. 4 
247, Grishpoh ki hai boh réi ghéri-ot¢ béni, 


248. Gamboori zopi ma-té prai. 

249, Ma kdi-o chi géne, 

250, Tu ochd Isfandydr yar bozhoor. 

251. Lashtea boh tif koyan, 

252, Pagzah Khowdr koyan. 

253. Bashgdlik kimériyan boh dart assuni. 
Haroosh rényan. 7 

264, Kimfriydn shafi-o-ndl { HY" 

onyan 

265. Jandli ot¢ bissi, ghal konyan, ishtwk-o 
lolissi. Hal-a! Noh 1a, rat, Kos bésh ?_ 
Ispah joo bésh. 


Chan }réi asswni. Haiya jonjarot deh 
266, i : 
Sust shair. 
257, Biydro as ht-a kydni bonyan ? Tambuk-a 
pétzgoonyan. 


258. Béi, Noh ko béi? Tan keri asum. 


259, 


260, 


261. 


262, 


268, 


264, 


266. 


267. 
268. 
269. 


270. 
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He isselling’both' horses. Which do you 
prefer? 2 

Is the doctor here; Yes, he is presents. 
He will come presently*. 

Previously he brought good linen®, Pre- 
vious’ merchants! brought® a great deal. 


I shalt march to Chitral on Friday ? 
Procure me ten coolies. Get two 
-spare'® ones too. 

This is his proper? house. The Tate‘ 
Mehtar gave? it to him, Now his 
roperty'® 18 has been taken away 
rom him. 

Is® your son married ?* * No, he has not® 
yet reached® (the age of) puberty’. 


. For what! purpose lave you come ?? For 
purp y' 


nothing® ; just to look* on 


Why did he do* s0 ? Purposely®*. 


Q 


These two boys are very quarrelsome® §, 
Be guick!, Don’t be lazy’. 
Sit down’ and keep* quiet), 


BR 


Your clothes* are ragged® *, 
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259, Kal istorin bizéméran. f khusheis 
Tu kiwdloo Sintikcis } 
Tabéb assura? Di, Zamdna os 
assak bivas. Darbatta } ga. 
. Prashti jam ef 


260, 


—J 


26 


on 


Nets. ) amboh 

angvd oshéi caiaiet angyd, 
Nastgéni Socagar YY oshni, 

262. Adéna anus Chitrér-ot¢ bim, ma bachan 
josh bardoyu,in mashki dngé, Joo bésh 
di ang? - 

263, Hava hor-o toron-o door shair. Birdoo 
méhtdr hattegho diro oshéi. Hanissen 
hor-o door-o-sowdroo gduiroo bire. 


264, Ta jau bok-o dlti assura ? Nomd, bélégh- 
a noh tori asvr, 
265, Kyoté hau ? Inga’, loliko. 


266, Haroosh ko arair ? Hack brit arair, 


267, Hamit joo dak boh kot bake 
268. Shau bos, Kahd! muh bos. 
269, Phik béti nishver.- 


war war ae has 
‘270, Ta chillaz ire ae biti shair. 
Iokht biti shéni, 


a71, 


272, 


273, 


274. 
275, 


“976, 


277. 
278, 


279. 


280. 
281. 


282, 
283. 
284, 


985. 
286. 


287, 
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Tf* it rains* hard in the night, I shall not 
start to-moirow® 7, 


This load is very heavy*; I cannot’ ® 
raise® it, 

Have you many men? No, rather (last® 
syllable) few. 

Get reary', we are off. Really. 

T* havet no recollection of it. 


Now Iam an outlaw,’ home is sweet.$. I” 
look” back with muck regret But - 
what’s the good { 

Remain®* here. You can take what 
remaine, 

Tho rope-bridge broke? and three of my 
loads remained® behind on the far bank® 
of the? river. 

It cannot be helped (there is no remedy). 


If I forget? remind® ° me. 

Remove>® all these things, and clean*:? 
the place up. 

What do you require 7% * Tell me. 

This boy resembles® ¢ his father*. 

We cannot® * ride* here. We should dis- 
mount, 

He is quite right. : 

Tarn," all (of you,) fo the® * right, 


Are’ the apricots ripe’ yet? Not yet ; 
after” ® this month they will ripen. 
In Chitral they are just getting 
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271, Chu,i-eo ki boh béshér, té pinga chz,i noh 
bim, 


272, Haya bar beh 


kéyi shair. 


usnéin 10h bdi, 


yusnéiko-bash noh. 
usné,iko noh bom, 
273, Ta-sum boh jun assuniya? Noh 14, kamro. 


274, Téyéy bos, ispéh bissi. Harosha, ‘ 

275. Ma herdi noh goyan. (Ma andréni noh 
goyan.) 

276, Hanissen gairzinda asum, doo shirfn 
sarciran, m& boh armdn boyan, Kydni 


béi! 
277, Hagyera halbos. Bésh gane. 


278, Téli-saii ochistai, ma troi bar sin-o-biydro 
bairch:stani, f 


Imkén noh boyan. 

279, {inane bail coh 

280, Awa ki réksoom, mA herdi drawé. 

281. Hamit izhnéri chik par ¢ pagzah k 
gine, Zhaga-o jam Le 

282. Ta kya hdjat shair ? Mé-té loo ditt, 

283, Hatya dak tan tatt.o-ghonah aswr. 

284, Hazyera dwerfn .noh béi. Khwamiko- 
bash. 


285. Jam loo prai. 


286, Chik {pat } wat gharoor, 
287. Zhuli pechi shéniya? Noméd, ha‘ya mas ki 


nisat té pachooni. Chitrér-a lai béti shéni. 
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288. To-morrow F will rése® earlyt—before the 
sun’ hac? ‘igen, 


289, This gallery*® (road) is very bad ; there is 
great risk” of horses falling’ over). 


290. The ground? is bogey? there, Go round 4, 
291, This commor* country*-rug is full of fleas’, 
-Bring® ° me a good? country’-rug. 
292, He has no home ; he is a wanderer. The 
Mehtar haa ruined® him. 

293, Who are running’ there? Two boys run- 
ning 7 away, 

294, In the rutting * * 4 season big markhor 
are® to be found,” 


i} 


295, The sandbanks' ond islands? are covered 
with drift* wood and timber.® 

206. What are those sangars* for? For shooting 
du 


ck, 
207, Are you satisfied ?! Then thank him. 


298, Have? you satissied your! appetite ? Not 
et. Then eat. 

299, What does he say *? He said’ * he has? 
not seen him. 
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a al 

yor noh dik-apat, 

288, Chu,ichi {2 se abst ; Tupém : P 

cyor ki noh prai, 

289. Hazya risht boh 
névdrts (shair] eee tc zardr 
istorin-o -yoghériko J shair, 

290. Hdtterah ghoor shair, ghéri oghe, 

291, Haiya mae a puloosh tip béti assuni, 

a Kalin gdni gyé. 

292. Horo door nikki, gada asur. Mebtdr 
hattogho daléitai. 

298, Hatterah ké dé- ushtwri bényan, 
»fnyan, ? Joo dak ushtur/nyan, 

294, Mrdi ki to dé,éni,lott shara lén béi. 


295. Shotdra oché muzhggh-a paighuz00 och¢é 


kroet boh, 
296, Hatté bdéngeot kyo-bachan? Alliyén 
mdriko, “ 
Khush } béti assusa? Ta tdégzim kore. 
207, Ri 
te 


298, Arti howa ? Nomd. Ta zhibé. 


299, Kya réivran ? Loo prai ki (hattegho] noh 
poshitam, 
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800. At night don’t go about barefooted’, a 
seorpion® mizht sting” you, 
801, This man seem *® to me mad*. 


302. Yours is a guod horse. Yes, I slew® ® 
Afzul and seized", ,o'! it from him. 


303, The Mehtar sent4 me his servant. 
304. The Mehtarjao send? me a horse and two 
ohogas. ; 


805. The sun has* ® set. 


306. He set* his dog on® and put® up two quail. 

307. Skake* out my bedding well. 

308. Let us shake? down some mulberries. 
They are shaking down walnuts. 


$09, Come here. Let us share* our dinner®. 
$10, This little boy has no choga ; he is shivere 


ing. 
811, Shout*, § for Gholam. 


$12, They sheuted® * during the dancing. 
$18, Shut? the door. It is shut’. 
314, Yours is a dangerous? horse ; it shiea® 


badly. 
315, The bullet! struck him in the side’, 
816, Sit on this side*. 


317. He is lying on Ais side’. 
$18. I have not seen him sizceh® & he 


went, away, 


800. 


301. 
802, 


303. 
804, 
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Chu,i-o ndmocti muh bos, thinggkh t& 
dai, 
Hatya mosh ma-té gz 1Ai saréjran, 
TA jam istor, Di afzul-oté kongor ditt 
: drestam 
istor a ae Upwatan f 
awévistam, 
Méhtér ma-nassa tan shidd- wéshé, ital. 
Méhtirjau m4-té isto: oché joo shuka 
Snzéitai. 
‘dok- 0 pral, 


805, Yor {en 


3806. 


chigh rai 
Réni chaké,i joo bérti nisdni. 


807. M& mooldréni jam dakhdwé, 


808. 


309. 
310, 


311, 
$12, 
818, 
314, 
815. 
316, 
817. 


818. 


Maratch chénissi. Hattét \birmggh-o- 
zhol {Bypmeinan, }. 


Zalé,inyan 
Yairi gyor, bot bazhissi, 
Hatya phook-dak-o shuka nikki, ranzooran, 


hu,i ditt, 
Gholém-o {e dwé. 


Poniko.mwzhi i nghe kord,oshani. 
Du,drt-o ditt. Kori shair, 
Ta néwitts istorm boh ofrdiran (otréiran), 


Weéshoo hor-o prash-a prai, 


Haya {Wii nishoor, 
Praskén pori asur, 


Kya anus-Ar ki boghddoshéi [hatteghe], 
noh p:shitam, 3 


819, 
820. 


BL, 


322, 
823, 
824, 
825, 
326, 


327. 


828, 
329. 


330. 
331. 


332. 


338. 
834, 
335, 


336, 


337. 
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ENGLISA. 


Inside! a girl is singing?; outside a 
mynah! is wwbling’. 

Is this goat’s?- kin? ? No, my pubboos” are 
of ibea!-shin. 

They swim‘ in the river using’ inflated 
skins? 

Fill your shiu* bag with? flour, 

My logs+ave® © gone} to sleep. 

‘What does your dog smell* ? 

Hew the swamp smel/s* *, 

The snow? is waist'<decp. Tf the sunt 
shines!’ many of us will get enow-T™ Tt 
Blindness. 

Why are you not riding ? My horse has® * 
a sore™-back. 

The country is lovely in! spring. 

This is spring® § water. The-river water 
is very dirty.® 

The children stare” * * very much. 

Start® off the coolies as soon as the loads 
are ready. We shall* start after® 
breakfast. 

Let us be off, when the sun * % 4 is well 
Up snow? (avalanche) and s/ones® will be 
Fulling.® : 

Sit round! me ; I will’ tell you a sfory*. 

They must have sfrayed® * from the road. 

A flood! came and burst! the irrigation’ 
streams. 

Why are you stretching your? arms*? 1 
am sleepy. ; 

My jhorse stumbles * a good deal, 
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KHOWAR. 
$19. Andréni kumgroo bashé,iran, béri shérZki 
chulfran. 
820, Haya pai-o-posta? Not la, tonushéri kon, 


$21, Sin-a drill gdai usnéinyan. 


$22, Tan béordwki péshZroo-o tipdwé. 

823, M& dékan kroots biti shéni, 

824, Ta réni kya shunkéran. 

826, Tok-ar wakh boh goyan. ‘ 

326, Ménhi him shair, “[Yadur ki bésir] isp¢h 
boh réiyin-o ghich dipéséni, 


327, Istori noh ko bosan? Ma istor bélghdn 
, biti aswr. 
+ $28, Beeun-a watan shi,dti bdi. 

$29, Hajya ute-o-oogh shair, Sin-o-oogh boh 
kadur shair, 

880, Azheliyan boor boor boh donyan. 

88]. Beran téydr kori bardoyu,n drdzdwé §, 
Ispéh chasht juti réhi kosi. 


882, Bissi yor ki prai résht och¢ chokul goni, 


338. Nasén nishoor, bisso-té shilpgh dom, 
884, Albatt pon-a abatt? honi, 

885.. Hon giti ghdi ochistuni, 

886, Ko trézhkocean ? M4 ordroo goyan. 


887, M& itor boh ptono doyan. 


74 
‘ENGLISH. 
338, If this does not swit* ¢ you, I will send for 


another. ~ 
$389, This is 2 su: ny* village. 


T 


840, Take* * of the saddle. 

341. Why ,are they ¢ading® of their clothes ? 
They are 2 going to swim? across, 

842, This bread is not nice. Taste “ it. 

843, Don’t pull* this stuff 5 it will ¢ear®. 

344, That will do ; go® away. Stop® Be 
teasing those children, 

345, Tam ‘am tharaty® § . I will drink water’. ° 

$46. Nazaf is a good wrestler *; he Aaa’ 
thrown all the village boys, 

347, Don’t shampoo* my feet ; it tickles® © 7. 


848, In former //mes® there was a fort here. 

849, Are you tired! ? T am dead-beat? ™ 4. 

850. Zo-day' I will go to Sonogor, to-morrow* © 
to Buni, the day’ after Réshan, and the 
day® after’ that Barnas. - 


851. The water!-way was here. The water’. 
tower" is now in ruins’, 


352, Jamali is track ing® * the markhor. 
358. There is a ten viays’ truce, after which the 
fighting will® 1° recommence. 
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KHOWAR. 
388. Hafya’ ta-té ki pon noh doyan, khuor 


mashkém. 
$39. Hatya pakhtyri deh sha’ r. 


340, Hun dchi géne. 
341, Chillazyan ko nizhéinyan ? Par usné, ini. 


842, Haiya shapik jam noh, Appak-a térdwé, 

343, Haiya zapp-o muh zhingdwé, ulushér, 

344, Bas la, boghe, dzheliyén-o durzéni muh 
kore. 

345. Ma oogh piydroo evyan, oogh pim. 

346, Nazaf jam gich ebokale deh-o chik dekan 


Maa; 
847. Ma pongan khattia ua} k 

muh murdwé as khati yan. 
348, Prushti zaména hatya zhaga noghor oshéi 
349. Khasmat howa? Bairchistam (obristam). 
360. Hanun Sonogor-oté bim pinga chuw,i, 

Buni-oté, penga Réshan, shoo pizga 


Barnas, 
((Chéh chéh-o 
361. < Chibi i haya ghaga wi, i 
Ku,i “6 ku,i-o 


sun onzakt béti shair. 
352, Jaméli shdra-o-poh gharé,iran. 
853. Josh- bas apat aman béi, wa échér zhang 
korén béi, 
Da 


76 
ENGLISH. 


U 


$54, They took the fort unawares” *, 

- 855, Don’t go near the edge! ; it is under- 
mined® 6, : 

356, Unless? * you become mine, what care I 
forthis country. 

38517. My coat ict wusewn’ ; it requires" 7 sewing’. 

858.~This is wnusual® §, 

859, He is sitting wp ind * a tree. ‘ 

860, Let us go up). ‘Fhe house is higher* up, 

861. This place is all wp* and> down. 

$62, Don’t do useless! work. 


Vv 


863. The Mchtarjao has* come to visit§ you. 
WwW 


864, There is not much water ; let us wade 5 
throigh, 

865. I won? (de., ate) the wager’. 

366. Wait * for me, I am coming too. 

367. I am going to rails’. 

868, The snow is very deep: it is not firm‘, 
and walking’ is very diffichlt. You 
will! keep sinking® 1°. 

369, What does the old? woman want?? 

370, These clothes require ® washing’ ? 

871 Tam going to have a wash, 
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KHOWAR. 


854, *Chapau kort nogher-o gdnitani. 
855. Tékea muh boghe nushpooliko biti shar, 


856, Tu ki mé-té noh bosan, ma kya darkér y& 
watan. 

857. M& phirdn zotri shair, sufk-o bash birad, 

858, Hajya bé mirds shair. - 

859, Kan-tu nishi aswr, 

860; Torén bissi. Khattan teri shair. 

861, Hatya zhaga chik dok-a dok-i shair, 

$62, Abas kpram muh kore. 


863. Méhtarjau bissah muldékdt-oté géti asur, 


864, Oogh boh noh, toort dosi. 


865, Awa chart oyéstam. 

866. Hal bos, ¢wa di gom, 

867. dwa pii bim. 

868. Him boh pe dang noh, kosik-o bok 
néwarts, ooghum pin bdi. 


869. Wan kya mashkéran ? 
870. Haye a 2 nigiko- bash biraé. 


joghut 
a7. Ge Asndr-a oogh dréim. 


872. 
373, 
874. 


575, 
376, 


377. 
878. 
379. 


880. 


881, 
382, 


883. 
384. 
386. 
386, 
387. 
388, 
389. 
*390. 
301. 


392, 
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ENGLISH, 


Which! is the way to Drasan ? 

Get out® of*-the way, you boys. 

The garden-Jeds' are full of weeds? ; they 
require’ weeding* 

‘Why are those women weeping* ? 

What! is it? Nothing. Yes; some one is 
shouting” *, TListen.® 


Tam going to Chitral. What* for ? 

When § are you coming® back* ? 

When® the Mehtar dismisses me I will 
return” 8, 

Whence' have you come? From Gilgit. 


Where’ ave you going ? To Chitral. 

My home is at Broz. Where'abouts ? In 
(the hamlet of) Sinkulum. 

While} they play polo, the band* plays’. 

Come close and wh/sper* * 6 it to me. 

Whose’ house is this ? It is Maza Haiyat’s. 


At Oyon the river is very wides. 

The people are now very willing’, 

Who 025 the polo ? We did, 

Wonderful, look! What a wonderful? 
sight (work). - 

The stream is coming down in flood. Go. 
and collet” 7 drift-wood, 

The villagers are floating? off the waod$ 
(timber). A great deal has got* * caught 
here. , 

How many working®-men ave you ? Three. 
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KHOWAR. 


872. Drasan-o-pon kiw/loo. 
373, Eh, dakan, dchi nisoor. 
874, Karghair-a-josh-boh, nitén kpriko bash. 


875. Hatté kimériyan kyo-bachan kélényan. 
376 { Kaifakh ae noh, Di 1a, ka hu,i 
* UKydni ? doyan, kar kore. 


877. Awa Chitrar-oté béman, Kyote? _ 

378, Tu kya wokt dchi gos? 

879,.Méhtdr ki ma-té rukhsat désir, té achi 
gom. 


380, Kurdr {ge aa Gilt- ar (hastam), 


881, Kuri bissen ? Chitrir-oté [béman]. 

382, Ma door Broz-a shair. Kiwdloo? Sin- 
kulum-a [shair}. 

343, Ghal koriko-mazhi dom béshéinyan. 

384, Shdi giti ma kar-a loo ditt, 

385. Haya khattan kos ? Maza Iaiyat-o-door 
shair, 

886, Oyon-a sin boh bireghan shaiv. 

387, Hanissen rii boh riza biti asseni. , 

388. Ghal-o ka béshé,itai ? Ispzh béshdistam. 

889. Ya-ullah, lole ! Nozhén koram birad. 


390. Gologh-a hon goyan, boghoor, pighuzoo 
blats¢,i angyor. 

391, Lch-o-réi krot uléinyan, hatya zhega 
amboh choki shéni. 


392. Bissah kemé réiwdloo assumi ? Troi jun. 
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ENGLISE. 
993, The boys are®* wrestling on the grass® 
, 804, Ho is wearing his choga wrong*-side-on 
(inside-out), : 
896. You have put*®on your pubboos wrong’ 
(right boot on left foot). 


Y 


$96, Pid you arrive (ast? year ? No, I came the 
year® before! last. : 

397. Ti when do you remain in Chitral? I 
Teave next® year® for Gilgit. 

898, I came yesterday,’ and Khush Boi the day? 
tefore. Ghachrahas not yet® come. 

999, We arrived yester! eve from Koghazi, 


Z 
400, The Charweloo shows* * great * zeal, 


ee 
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KHOWAR. 


898, Dokén bron-a gach chakoonyan, 
394, Shaka nurgghi dnji asur. 


$95. Tu kon nurpghi dnji assus. 


896, Tu por gitdoshowa? ‘Noh, por zhair 
girdoshtam. 
$97; Chitrar-a kalapat hal bos ? Urti sil Gilt- 
oté bim, 
898, Dosh hdstam, Khush Boi ortéri_ girdoahéi. 
hachra nomdé giti asur. 
899. Wézin Koghazi-ar héstam, 


koram 


400, Charwéloo ikhlds-owsora {from 


}koyan, 





KHOWAR GRAMMAR: 


AND 


VOCABULARY | 
CUITRALT 


Past 1V,—Vooasurany. 


Paars 87—end. 


Parr IV. 


—— 
VOCABULARY. 


Ene.isx—Kyow4r, ~ 


N.B.—The letters in brackets immediately following the 
verb in the Khowdr, viz, (i), (i), (¢) (0), (00) or (ioo), 
denote that this is the vowel in use in the Presont and 
Future tenses, Ind. Mood. (See VERBS, paras 31 and 
89.) 





Abbreviations, 
(a)—affix. intr.~intronsitive. | pro.— pronoun. 
i noun. (s)—~suffix. 
adj.— adjective. (¢. 0)-mffixed to 
nt,—nouter, oblique 
ady.—adverb, past p.—past parti- form, 
ul ciple. tr.—transitive. 
eonj.conjunction.| ., ‘ttn 
pr—preposition ii seeib: 


inger.interjootion.| P”¢# P.—present 
participle. 


Compound Verbs. 
k (0) stands for ‘ korik ' = ‘to do! 
do) » ‘dik? = ‘to give,’ 
be) s w» ‘bik’ = ‘to become,’ 
The numbers before a word, as ‘23. Dirty,’ adj. refer to 
sentences in which the word is given. 


NV.B.—As there are a few compound verbs ending in 
*{’ and using the verb ‘ kovik ’, auch as “ Rob ” “ Choghi 
k(o), which might be mistaken for ordinary verbs 
ending in ‘ik’, the few there aro can be distinguished 
‘by having a mark * in front of them, 


ENGLISH. 
A 
1, Abandon, »v, 
Abate, v., 22, 
Abdomen, #. 
Abide, ». 
1. Dwell. 
2. Endure. 
Able, aj, 
1. Strong. 
2. Competent. 
2, Able, be, v, 
Ablution, 2. 
1. Bathing, 


2. Washin, 
hands. 
Abode, 2. 
Abolish, v. 
Abominable, adj. 
Abound, ». 
1, (Of animate 
objects.) 
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KHOWAR, 


Léhkik(o), pétzik (00). 
Kamrg b(0). 
Khoydiioo, shikama. 


1. Hal b(o). 
2, Zhirdik(i). 


1. Dang, kuwdtin, 
Kabil. 


Bik{o). 
1, Asnér-a-oogh dréiko. 
ooghutéko, nigiko. 
. Hostan nigéko, 


2~w 


Door. 
Band k (0). 
Boh dish. 


1, Boh assik (u). 


2, (Of inanimate ho, Boh shik (ai). 


objects.) 
3, About, adv, § pr. 
1, Near. 
2, Almost. 
8. Relating to, 
4. Around. 
5. Far and wide. 





1, Shii (@, 0). 


2, Apat («). 


8. Bachan. 
4, Nasén (8. 0). 
5. Paragenda. 


" Abo 
ENGLISH. 


ef Above, pr. 5 adv, 


1, (Adv.) 

2. Upon (of ani- 

mate object). 

3. Upon (of ina- 

uimate.) 

4. Without. 
Abreast, adv.* 
Abroad, adv. 

1. At large. 

2. Out of the 

house. 

8. In a foreign 

and, 

4. In all direc 

tions, 
Abrupt, adj. 
1. Presipitous. 

2. Sudden, 

6. Absent, adj. 

1, Away. 

2. Absent> 

minded. 
Absolutely, adv. 
1, Abstain from, v. 

1. (Ord.) 

2, (Of food.) 
Absurd, adj. 
Abundant, adj, 
Abuse, 2. 5 v. 

2. Ferd. 

Abyss, 7, 
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1, Torén, tort, warz, dh. 
2. Sora (s, 0). 


8, Téka (s, 0). 


4, Bé, wé (a). 


Bardbar. 


lL. Azdd. 
2. Bairt, béri. 


8. (Name of country used.) 
4, Paraganda. 


1, Char. 
2. Khashap. 


1, Noh agsak, 
Dundwnah. 


Drust. 
1, Pétzik (00), 
& Paérwéz k(o). 
Ossiroo, 
Boh, amboh, 
Dish-loo. 


2, Dish-loo k(o). 
Trak. 


Aco 89 - 


ENGLISH. , KHOWAR. 
Accelerate, v. Tézé,ik (i). 
Accept, 0. sooth, 
2 Poke, - 1, Génik (i). 

2, Admit. 2. Kabul k (0). 
Acceptable, adj. Gdnik-o-bash. 
Access, 7. Torfn, 
Accident, 2. 

1. Mishap. 1, Nukedn, 


2. Occurrences | 2, Wakiyah, 
Accidentally, adv| Ingér, 


* Accompany, 0. 
‘1, Come with, (1. -o-sum gik(o). 


2..Go with 2, -o-sum bik (4), 
Accomplice, 2. Yar doyoo. 
Accomplish, », Kule,ik (i). 
Accomplished. 

1. Adj. 1, Hunarmdn. 

2. Past p, 2. Kulgi. 
Accordingly, adv.|  Hatté-bachan. 
Accurate, adj. Horsk, frosk. 
Accusation, 2 Tukhmat, 


7, Accustom one's Adat b (0). 
self, v, : 
7, Accustomed, be, Adat shik (ai), 


p, 
Accuse, v. -sora tukhmat k(o), 
Ache, o. né. 

1, (Ord.) * 1, Chamik (i). 


‘9, Smart from | 2. Shéré,ik (i). 


fun (of eyes). 


Acid, adj, Shut. 





Ack - a9 





ENGLISH. KHOWAR. 
Acknowledge, v. Kabul k(o). 
Acquaint, v, Khabar k(o). 
Acquainted ‘with, Janik (i). 

be, 9. 

9. Across, pr. 5 adv. 
1, Beyond. 1, Par (s. 0). © 
2 On the oppo-| 2. Biydro (8, 0). 
aite bank. 

Act, 0 2 

1-Do, 1. Korék (0), 

2. Mimi, - 2 Ongolik @). 
Action, 2. 

1, Deed, Koram, 

2. Battle. Zhang. 
Active, aj. Ldroo, téz, dawdn, 
Actual, adj, Tan, 
Acute, ad, 

1. Sharp. 1. Tukanoo, 

2, Bhrewd. 2, Lo-o-zat, 
Add, », Ishumaré, ik (i). 
Addled, adj. Pool, 
Adept, adj. Balla. 
Adhere to, Chokik (00). 
Adherent, 2, Pétch mosh, 
Adjacent, adj, Nasén, grambéshdn. 

8, Admit, v. * 

1, Allow to enter) 1, Andreni l¢hkik(o), 

2. Grant. 2. Kabul k(o). 
Admonish, ». Nasihat d{o). 

Adult, adj. Juwdn, 
Adultery, a. Zina. 


Adu 


ENGLISH. 


Adultery, 
mit, 7. 
Advance, v, - 
Advantage, 2. 
1. Gain. 
2 Opportunity. 
Advantage of, 
take, ¢. 
Advice, n. 
1. Counsel. 
2. Nowa. 
Advise, v. 
Adze, ”. 
Affair, 2. 
Affront, v. 
Afoot, adn, 
Aforetimes, adv. 
1, Before, 


2. In bygone 


Afternoon, 

1. Early. 

2. Late. 
Afterwards, ado. 


Again, ady. 
2. Again 
again, 


com~ 


end; 
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KHOWAR, 
Zina k(o). 


Bik (i), nat b(o). 


1. Sud, 
2, Rah, zhéng. 
Zhéng ginzk (i), rab 
génzk (i). 


1, Sold. 
2. Khabar. 
Sala d (0). 
Wazh. 
Wakiyah, mdmilah. 
Lots k (0). 
PGi. 
1. Prashtt. 
2, Prushti zaména. 
Burtu,ik (i). 
1, Achar, aghdr (8.0). 
2. Achi (g.0). 


1, Pishén. 
2. Chaghonas, 
Hor-o-dchér, 
wee 


hatt- 





2. biter darbatta. 


Age 
_ ENGLISH. 
Age, 1. 


1, Of a man. 

2. Period, ~ 
Aged, adj, 
Agitate, v 
« Move, 


2. Of the mind. 


9. Ago, adv, 


Agme, v, 
Agriculture, te 


Ab | tafer. 
Aid, 2. 
2. Verb. 


Ailing, adj, 
Ailment, x, 
Aim, 2. 

2. Verb. 
Air, 2. 

1, Tune. 

8. Atmosphere, 


10, Alarm, 2. 

: 2. Verb. 
Alas ! inter. 
Alert, adj, 

11. 


2. To settle, 0. 


i at Alight, nasi. g. 
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1. Umar. 
2. Zamdna, 
Zéroo, 6kébir, 


1. Langéik (i. 

2. Bé ddwa k(o). 
HG, i. (past p. of verb 
‘ Bik’ (0).) 
Kabul k (0). 
Doorwéni, door- 

-wénigdri, kishman, 

Oh 


1. Yai. 
2. Yarid (0), 


Lahéz. 

Chai,akt, 

Kardwal, . 
2, Kardwal { aiauy }. 


1, Ahang. 

2, Gan. 
Shang. 

2.. Burtuwé,ik (i), 
Hai hai. 
Uchwtoo, 


Choki, 
2. Dik (0). 





All 
ENGLISH. 
18, Alike, adv. 
2. Also. 
Alive, adv. . 
All, pro. 
All at once, adv. 
All day, adv. 


All night, adv, 
Alley, 2. 


tet Allow, o. 


1, (lit order ”.) 
2. Diemiss. 
3. (Let do.) 
All right, enter, 
Almond, 2, 
Alms, 1. 
2 (Bo give.) 
Alone, adj. § adv. 
1, Solitary. 
2, Only. 


Alongside, pr. 


Aloud, adv. 
Also, adv. 
Alter, », tr. 
2. Verb, intr. 
Altercation, 2. 
2. Argumeht. 
Altogether, adv. 
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Tgo-ghonah, 
2. Di 


Zhunvo. 

Chik, drust, sau’£*, 
Ighdria. 
Weéain-apat. 

Drust chui-o, 
Ginzul, zuché. 


1, Bandéjik (i). 


2. Rakhsat d(o). 
8, Léhkik (0). 


Boh jam, béja jam. 
Kandoo.” 
Khairdt, 


2, Khairdt k(o). 


1. Ghéji. 
2. Fakat. 


Prash-o {raed (8.0). 
Dol. 

Die” 

Baddl k(0). 


‘72. Badél b(o). 


Ghash, 


2, Bahs, 


Drust sau’f*, 


# Tho*f? is barely sounded, 


Alw - oF 


ENGLISH. KHOWAR. 
Always, adv. Hamish. 

2, Every day, 2. Har anus. 
Amass, v, Blatséik fi). 
Amazement, 2. Hairdn biko, 
Amazing, adj. Ajd,ib, nozhdn. 
Ambitious, adj. Harris, shashang. 
Ambush, 2, Khosht bint zhaga. 


. Khosht béroo zhaga. 
V. 2. To fall into. | 2. Khosht biroo zhaga 
choktk (00), 
Khosht béni zhaga 
nishtk fi), 


V. 8. To liein. | 8 


Amiable, adj. Ajiz, plash, 
Ammunition, 2. Wei oché wéshoo,* 
‘i ban ’ 

Among, pr. Muzhi (s. 0). 
Ainotone adh Kumoroo korak, . 
Amuse, ». ashik, 

1. Verb, tr. 1, Mashghwl k(o}, 

2. Pref. lit,| 2, Mashghal b(0). 

“ employ one’s 
self”, 

3. Play. 8. Ishtwk k(o). 
Ancestor, 7. Boomki. 
Ancient, adj. Prdno. 
And, con). - Oché, 
Anecdote, #. Shilogh, 
Anger, 2, Kéhréni. 
Angry, adj. Kahbrén, ka@har. 
Anguish, 2. Khaffd i. 





* Lit. * Powder and shot.” 


Ani 


ENGLISH. 
16, Animal, a. 


‘1, Domestic, 
2, Wild. 


Zage. 
ees a : 
Ankle; 2. 
Annoy, vw 
Annoyance, 7, 
Annoying, adj. 
Another, adj, 

. Answer, 2. 

(lit, a word ”), 
2. Verb. 
Answerable, adj, 
Ant, 2. 
Antagonism, » 
Antimony, x. 
Anus, 7 
Anxiety, 2, 
. Anxious, be, 


. Any, pro. 
Anyhow, adv. 
Apart, adj. 
Apparel, x. 
Apparent, adj. 
Appeal, x. 

2. Verb. 


18. 
19. } Appear, o. 
1. Become visible. 


2, Seem, 


93 


~ 





2, 


1, 


KHOWAR. 


. Haiwdn. 


te Tt. 


, Dhancar. 
Bie 


Hoje 

Dane ae plats kol. 
Mushakat k(0). 
Mushakat. 
Tazhwish. 

Khoor, i di khoor, 
Loo. 


Loo d(). 
Hudawér. 
Pilali. 
Pan,na. 
Surma. 
Parasht. 
Fikr. 
Fikr k(o), 
(ai). 
Ka. 
Kha ma khé: 
Tanha. 
Chillaz, zap. 
Verégh. 
Khausonoo. 
Khausonoo k(o). 


fikr shik 


Bere (oo), verégh 


1% sires (i), ‘ 


mdinum hfo). 


App 
ENGLISH. 


Appease, v. 
Appetite, have, ». 
Applause, 2, 
Apple, 2. 
Apply, ». 

1, Affix, 

2, Ask, * 
Appoint,’r. 
Appecclt ,* 

Come near. 

2. Go near. 
Approve, v. 
Apricot, 2, 

2, Names 


20. 


of 


various kinds. 


Apt, adj. § adv. 

2, Adv. 
Aqueduct, x. 
Arable, ad/. 
Arduous, adj. 
Argue, v. . 
Arise, v. 

2. Causal verb. 
Arm, 2. 

2. Lower arm. 

8. Upper arm. 
Armpit, 2. 

TAS, %. 

( Weapons.) 
Armlets, 2, 
Armistice, 2, 
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yo 


KHOWAR, 


Dopennet). 
Zhibéroo gik(o). 
Xuzht. 


Paélogh 


Dtk(o). 
Bashdr k(o). 
Korik(o). 


« Shéi gik(o). 


8) 
Shéi bik(i), shdi b(o), 
eae k(0), 
uli. 


pen, 
shpéri 
muzbajkt, 


khorma, 


taivals J jam. 
2. W 


2, 


3- 


Vanga, 
Nau. 
Kishiko-bash, 
Zor. 

Bahs k(o). 
Rupik (i). 
Rupé,ik (i). 
Bézoo. 

Ship. 

Kalau pushoor, 
Kushkvmul. 
Yarégh. 


Bédzooband. 
Aman. 


‘Arm: 97 





ENGLISH. KHOWAR. 
Arniy, 2, Bol. 
Around, p7. Nasén (6. 9). 
Arouse,® | - Angthik(i) 
Arrange, v Intizém k(o), 
Arrest, v. Dosi alik (0), 
Arrite, v. Tortk(i), gik(i) 
Arrow, 1. Weéshoo, 

3. Head. 2. Wéshoo, 

8, Shaft. 8. Rashk. 
Arsenic, 1. Sankhiya. 
Art, 2. Huanar. 
Artful, adj. Lo-o-zat.* 
Artifice, 2. Fan. 
Artist, 7. Ustdd. 

(Clever ‘with his 

hands.) 

4s, con, § pr. 

peg 1. Hatté bachan ki. 

2, Like. 2. Ghonah (s, 0). 

3, While, 8. Ki, 

4, Or. 4, Ya. 
Ascend, v. Chokzk (00), nietk(}). 
Ascent, » Chokiko, nisiko, 
Ascertain ®. Khabar génzk(i). 

21. : : Me easel 
a2 Ashamed, adj. Shar 

2, False shame, — 2, Satt. 

8. fo he -sban 8, Sharm gik(o). 

4. To have false| 4. Satt k(o). 

. shame. 





© Lit, “of the fox tribe. ” 


Ash 


ENGLISH, 


Ash, 2. 
(The 
Ash. 


mountain- 


Ashes, n. 

2. Red hot ashes. 
Aside, adv. 
Ask, 0. 
Aslant, adv. 
Asleep, past p. & 


AU» 
1, Literally. 
2, Inattentive. 
As much as, adj, 


Aspen, 1. 
(The tree.) 
Ass, 2. 
2. Foal, 


8, Mare, 
Assassin, 2. 
Assault, v. 

{Storm a place.). 
Assemble, v. 

1. Meet. 

2. Bring to- 

gether. 
Assembly, 2. 
Assist, v, 
Assistant, 7. 
Associate, 2. 
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KAOWAR. 
Toor. 


Pheroo. 

2. Kohn. 
Tanha, ~ 
Bashdr k(o). 
Troski. 


1, Oréji. 
2. Bé fokhum, 
Hamooni ki, harsoni 


i. 
Roménhoo. 


Gordgkh. 
2. Gordekh-zhéri, 
khairdni, 
8, Istrikhdr. 
Marak. 
Homla k (0). 


1, Blats b(o, dusi b(o). 
2. Blatséik (i). 


Matlts. 
Yéri d(o). 
Yardoyoo. 
4zhné. 


Ast 


23 


ENGLISH. 


Astonish, ». 
Astonishing, adj 
Astray, adv. 
Astute, adj.- 
Asylum, x, 
(Refnge.) 

At, pr. 
time. 
2. Place. 

Attach, o. 

Attack, r, 


» Attempt, v. 


24, 


Attend, v. 
1, Accompany, 


2, Listen. 


Attendant, a. 
Attentive, adj. 
Attention, 2, 
Aunt, 2, 
Authority, 2. 
1. Rule. 
2, Permission. 
8. One having 
authority. 
Autumn, #2. 
2. Lit. “ Falling 
of leavgs.”” 
Avail, 2. 
Avalanche, 7. 
ROW. 
3. Stones. 
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a 





KHOWAR. 


Hairén k(o). 
Ajd,ib, nogbdn. 
Abatta, 

Tardr. 

Khosht béni zhaga. 


: A, O (8). 
. A, f(s). 


Botik (). 
Hamla k(o). 
Kushrsh k(o). 


f Sum bik (i), -sum 


gik (0). 
. Pokhum k(o), kar 
k(o) 


Shaddr, 
Fakhumdar. 
Fakhum, 
bétch. 


» Chau. 
. Bandéh. 
3. 


Chaudér, 
Shoroh. 


. Chan-tgbori, - 


Imkén. 


1, Résht. 


» Chekul, 


Ava 
ENGLISH. 
Avaricious, adj, 
Avoid, 
25, Await, v, ~ 
Awake, v. 
1. Tn 
2. Intr. 
Aware, a4), 
26, Aware, be, v. 


Avvfal, adj. 
Awhile, adv. 
Awkward, adj. 
1, Clumsy. 
2. Difficult, 
Awl, 1. 
Axe, m. 
2, Head of. 


B 


Baby, 7. 
Bachelor, 2. 
= } Back, 7, 


g, On the back, 
prone, 


¥. 8 To give o 
back. 
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RHOWAR, 


Harris. 
Parwéz k(o). 
-Ghich k(o). 


1,. Angahéik (i). 
2 Anga b(o). 
Ehebor. 
Khabar shik (ai), 
hush k(o). 
Burtundsoo, 
Darbatta, f darbat, 


1,-Bé fakhum, 
2, Néwarts. 
Tsonzoor. 
Bardgkh. 
2, Phal. 


Azhéli. 
Hindadl. 


Krém, arka, 
2. Utdnoo. 


8, Dok k(o). 


Bac 


29, 


101. 

ENGLISH. KHoW4R. 
Back, adv. Achi. 
Backbite, v. Féléfoosi k(o), 
Backbone, 2. ~ Krém-koti. 
Backward, adj. Bé hanar. 
Backwards, adv. Achi ghésti. 
Backwater, 2. Béshogh. 
Bad, adj, Shum, dish, 
Badness, 2, Dishi, aib. 
Bafile, v. Abatia k(o). 
Bag, ». Khalta. + ~ 

2, Made in the) 2, Malégh, 
end of acloth, 
8, Sack, 3. Juwdl, 
4. Of a single | 4, Boorduki. 
goat-skin, 
5. Of two skins. | 5, Makékdr, 
6. Inflated goat-| 6, Drill. 
skin, f for 
swimming, 
Baggage, a. Bar, béran, 
Bake, -v. P&tché,ik (i). 
Balance, #. Bésh. 
V.2. To  keop | 2 Pangéik (i), 
one’s balance. 
Bald, adj. 
1. Hair fallen| 1, Lung, 
out, 
2. Shaved. “12, Dréi, 
Balk, v. - Abatta k(o). 
Ball. a. * Pot. 
2. Polo, 2, Plinj. 
Bandy-legged, Sham-phat. 


adj. 





Ban 


31 


39, 


108 


ENGLISH. 
Band, 2. 

{Gang.} 
Bang | inter, 

(As of gun.) 
Bank, 2. 

{Of river.) 
Banner, 2. 
Banish, %. 
Banquet, x. 
Bar, a. 

1, OF wood, 

2. Sandbank. 
Bar, v. 

1. Fasten, 

2. Stop. 
Barber, 2. 
Bard, a. 
Bare, adj, 
Bare-footed, adv. 


Bare-headed, adv. 


Bare-legged, adj. 
Barely, adv. 


Bark, ». & v. 
1, OF a tree. 
2. To bark, as a 
loge 
Baniey, ”. 
Barrel, n. 
(Of a gun, 





KHOWAR. 
Dal, 


Bran. 
Nastoo. 


Aldm, tugh. 

Gada k(o), 
gairzmda k(o0), 

Madtaka. 


Bond. 
Shotdr. 


Dik(o), kortk(o). 

Haléik (i), 

Héjém. 

Dem. 

Chan. 

Mamooti. 

Sésir i, 

Nozhingi. 

Mushk7l-o-sora, 
mushakat-o-sora. 


Lénzhoo. 


. Ravk(). 


Sird 
Bill, 


Bar 


ENGLISH. 
Barren, adj. 
1. Of a woman. 
2. Of land. 
8. Of animals. © 
4, Not pregnant 
__ (of women.) 
5. Not pregnant 
(of a tnale) 
Barter, v. 
Rashful, be, v. 
Basket, ». 
1, Large. 
2. Small. 
Bat, n. 
(The animal.) 
Bathe, v. 
Battle, a. 


82, 


Bawl, v. 
Bay, ad). 
2. Light. 
3. Dark. 
33. 
3 a} Be, v. 
1, Of animate 
objects, 
2. Of inanimate? 
objects. 
Beach, x. ° 
Beacon, 2. 


1 


3 


5. 





Beads, 2. 
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KHOWAR, 


Chuchoo, 


. Abas. 


Pirtak, 


. Hinddi, 


Pirtak. 
Soda k-(o). 
Prakhéak (i), 


Weéshken. 

Bé loc 

Postwdzur. 

Asndr-a-oogh dréik 
(i), ooghoték (i), 

Zhang. 


Kuzht k(v). 
Turogch, 


» Rosht turegh, 
. Chui turegh. 


» Assik (a).. 


Shik (ai). 
Showa. 


Poombérash, 
Krizt. 


Bea 


ENGLISH. 


Beak, #. 
Beam. 2. 
1, Wooden, 
2. Sunbeam 
Bean, %. 
Bear, 7. 
ort Bear, D 
1. Carry. 
2, Endure, ” 


§. Give birth to. 


Beard, #. 
Bearded, adj. 
Beast, 1. 

1. Domestic. 

2. Wild. 
Beat, 2. 

(Cirouit.) 
Beat, v. ér. 

1. Strike. 

2, Conquer. 

9. Exceed. 

4. Intr. (OF 

pulae.) 

Beautiful, adj. 
Beautify, *. 
Beauty, 7. 
Because, con). 
Beckon, v. 
Become, v. 
Becoming, adj. 
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ron 


wwe 


Ome 





KHOWAR.. 
Nashk. 


. Sénjir, nakhddroo. 
. Yoreo-shaukh. 


Rémbogh. 
Orts. 


. Ganik (i), alék(o). 
» Zhirdik (i). 
. Korik (0), 


Rig?sh. 
Rigishvéni. 


. Asiwén, 
. Zhinddr. 


Hissdb. 


» Dik(o). 
« Sust¢,ik (i). 
. Béshé,ik (i). 
. Dik(o). 


Chust, 
Chust k (0). 


~ Chusti. 


Hatté-bachan ki, 
Hashdrat k (0), 
Bik (0), 

Shi, éli. 





Bed 105 
ENGLISH. KHOWSR. 
. Bed, 2. 
1. Couch. 1, Zhén. 
2. Garden-bed. 2, Kargharr. 
8, Rice-bed. * | 8, Shélikh azr. 
4. River-bed. 4, Shotdér. 
Bedding, x. Mooldré,ini. 
Bee, n. Machi-geghu. 
Beef, 2. Léshoo-o-pushoor. 
Beetle, #. Sha-geghu. 
Befall, v. Bik(o). 
Before, adv. 
1, Time. 1. Praushti. 
2. Place. 2. Nast. 
3. In the pre- | 8, Mukha. 
sence of. al 
Beg, v. 
1, Ask alms, 1, Wéchzk(t), tésh-ot¢é 
bik (i). 
2. Entreat. 2, Ishkdli k (0). 
Beggar, #. Kalamddr, 
oat Begin, v. Chokik(oo), dik(o). 
Beginner, ». Chokak. 
Begone, tater. . 
1, Bing. 1. Boghe. 
2. Plor. 2, Boghoor, 
39, Behind, adv. 
1. Place. 1 Achi. 
2. Behind the | 2. Biydra. 
saddle. 


Behindhand, ade. 


Goor. 


oe 


106 


ENGLISH. 
Being, x. 

1. One who ex- 

ists. 

2. Hunfan being. 
Belch, v. 
Believe, v. 

Bell, x. 
Bellows, 2. 
Belly, x. 

2. Adv. © “On 

. one’s belly.” 
. Belong, v. 

1, For animate 

objects. 

2, For inani- | % 


mate objects 
Beloved, adj. 
Below, adv. 

1. Beneath. 

2. Down stream. 

3. From below. 
Belt, a. 

2. Sword-belt. 
Bench, 2. 
Bend, 2. 

1. Curve. 

2. Stoop. 

3. Bend 

bow. 

Bent, adj. 

. Benumbed, adj. 
Berry, 2. 


wH 


Orme 


ry 
down, 





KHoWwAR. 


. Asstroo; Assak. 
. Bani ddam, 


Arérogh, k (0). 
Pitik (09). 

Zhashk. 

Phoo, Zui, 
Khoydnoo, shikama. 


. Prono. 


. Assik(u). 
. Shik (ai). 


Khush, 


Mool}, dho. 


. Pong, dho. 
. Ahofdr. 


Kamarbdnd, 


2. Kongor-band. 


Sanddli. 


. Kitaj k(). 


Kom b(o). 


. ‘yong b(o). 


Klinj. 
Kau’f*, 


Lau. 





.* The ‘f’ is barely sounded, 


Bes . 


ENGLISH. 


Besides, pr. 
2. Adv. 
Besiege, v. 


Best, adj. 


Bet, #2 
Better, adj. 
Betray, v. 
Between, pr. 
Beware, infer. 
. 2. Verb. 

* Bewilder, v. 
Beyond, adv. 


Bier, ” 
Big, adj. 
2. With child. 


Birch, 2. 

(The silver birch 

tree.) 

Birch-bark, a. 
Bird, 2. 
Bird-cage, 2 
Birth, 2. 
Bit, a. . 

1. A piece. 

2. Of a bridle. 


107 


wv 


” KHOWAR. 
Sar (s, 6). 
Di. 


Chapair k(o), 
chapair nishék(f), 

Chik an-sai jam, 
makhal, 

Shéart. 

Sar jam (s. 0). 

Lai b{o).” 

Mzahi (s. c). 

Khabardér. 


. Khabar b(o). 


Bé déwa k(o). 

Par-walti, échi-walti, 
biydro, 

Jundza. 

Lott, Mgt. 


. Gharazmdn, 
. Rardoo. 


Nashk. 


Botzk(i). 
Buli. 


Buliyak. 
Boo,tk. 
Kafas, 
Ajiko. 


1. Nass, blats. 


32 


Alghds. 


52 


Bit 108 





ENGLISH. KHOWAR. 
Bite, ». Chokik (oo). 
Bitter, adj. Trok. 

Black, adj. Sha. 

2. Of a horee. 2.-Kumart. 
Blacksmith, 2. Mochi. 
Bladder, x. *Lionkd, 
Blade, x. 

1. Of knife. 1. Appak. 

2. Of “grass, 2, Chan. 

Blame, 2. - Ilwda. 

A. Verb. 2. Huda shik (ai), 
Blanket, 2. Zhil, gézhali. 
Blaze, n. 5 v. . . 

1. On tree. 1, Pokél, 

2. Verb. 2. Chokik(oo). 
Bleed, v. 

1 Tr 1. Lith d(o), 

2. Intr. 2. Léh gik(o). 
Bleeding, 2, Léhmdn. 
Bleat, v. Brighdik (i), 

bréghé,ik (i). 
Blemish, nh Aib 
Blend, v. Amishtéik(), 
Blended, adj. Amisht. 
Bless, v. Shvkur k(o). 
Bhght, a. Bléiko, 
Blind, adj, 1 Kédnoo. 
Blink, ». Sipéik(i). 
Blood, 2. Léh. 





* Like the double 1’ in Welsh. 


Blo 


4). 
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ENGLISH. 
Bloodshot, adj. 


Bloom, ov. } 
Blossom, v. 
Blossom, 2. . 
Blow, v. 

1. Tr. = 

2, Neuter. 

3. Blow up (with 

powder) 

Blow, 2. 
Blow out, v. 
Blue, adj. 

1. Ord. 

2. Of the eyes, 

3. Light. 

4. Blueish grey. 

luff, 2. 
Blunder, 2. 
Blunt, adj. 
Board, 1. 
Boast, ». 
Boastful, adj. 
Body, 2. 

J, The. 

2. Upper part. 

8. Lower part. 

4. Corpse. 

5. Company. * 
Bog, 2. 
Bogie, #. 


KHOWAR. 
Kroo,i, 
Isprénjik (00), 
booehgo shik(i), 
Isproo, Sotak, 


1, Phoodé,ik (i), 
2, Gan k(o). 
3. Blak nushpoolik (f). 


ChamiAitgk. 
Boghéik(i), 


1, Oteh. 


2. Otehro, 
3. Asmdni. 


4, Qtchonoo, 


Char. 

Ghalat. 
Mutoo. 

Bitt. 

Tékaboor b(o), 
Takéboor. 


1, Haddam, asnér, 


2. Achi eréti. 


3. ePrushti ercti. 
4, Jassat, kalair, jundza, 
5. Dal. 

Tok-o-ghoor, 

Hork. 
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ENGLISH. 
Boil, ». 

1 Tr. 

2 Nt 
Boil, #.° 
Boisterous, adj. 
Bold, adj. 
Bolster, x. 
Bolt, 2. 

2, Verb. | 


, & Verb.“Ran 
5 away.” 


Bone, 2. 
2. Thighbone, 
8. Shoulder- 
blade. 
Book, 2. 
Boot, 1. 
1. Ankle, of un- 
tanned skin. 
2. Ankle, of Ibex 
skin. 
&. Ankle, long. 
Border, n, 
Bore, v. 
Born, be, v. 
Borrow, v. 
Borrowed, adj. 
Bosom, 2. " 
2. In the bosom, 
4s twixt 


shirt and skin. 


Bosome, 2. 


rome 


aww 


an 





KHOWAR, 


» Laché, ik(i) 
« Lachik (00). 


Okhéi. 
Zabita. 
Pur-dil 
Warzidéni. 
Naghli. 


. Néghli d(o). 


Ushturik (i), dromi 
bik (i). 


Ko). 


. Muzhasti. 


Pi,00. 


Kitab. 


1. Kon. 
. Tonushéri kon, 


: Wakhi-kon. 


Sdrhad. 
Mushakat k(o). 
Azhik(00), 
Wam génsk(i). 
Wam-o. 

Paz. 


2. Bits-a. 


Papp. 


Bot 


ENGLISH. 
Both, conj. 
2. Adj. 


Bottom, x. 
Bough, 2. 
Bought, past p. 
Bouldets, 2. 
Bound, 2. 

2. Past p. 


Boundless, adj. 
Bow, n. 

2. Pellet-bow. 
Bowels, n. 
Bowl, 1. 

1. Wooden, 

drinking. 

2. Metal, drink- 

ing. 
Box, 2. 


3. Wooden lock- 
er, country- 
made, 

Boy, ». 
Bracelet, n. 
Brackish, adj. 
Brag, v. 
Braid, #. 
Brain, ». . 
Bramble, 2. 
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KHOWAR. 


Di, oché, 

2, Kal. 
Mool. « 
Kambglkh. 
Krénni. 
*Lianga. 
Had. 

2. Boti, botéoo. 


Bé anddza. 
Dron. 

2. Techonzhgl. 
Shangoor, 


1. Patdst, patzdt. 
Thas, 


Sandgk. 
2, Dabli. 
3. Td,un. 


ow 


Dak. 
Host galeo. 
Kadur. 

« Takdboor b(o}. 
Disné 
Maghz. 
Tzokh. 





* Thin double ‘1? is sounded much as in Welsh, 


Bra 112 
ENGLISH. KHOWAR. 
Branch, 2. Kambgkh. 
2. Adj. 2. Troski. 
Brass, adj, . ,Doorum, . 
Brave, adj, poral paihlwdn, 
any 


Bravo, infer, 
Bray, v. 
Breach, 2 
Bread, 2. 
* (Of various kinds.)| 
Breadthways, 
adv. 
Break, v. 
1. Tr. 
2. Intr. 
Breakfast, ». 
1, Early snack. 
2. Morning meal! 


Breast, 2 
Breasts, 2 
Breast-band, 2. 
Breath, x 
Breath,be out of,v. 
Breath, take, v 
Breathe, v, in/r. 
Breech-loader, 2. 
Breed, v, 





Breeze, n, 


Brethren, #, 


ig 
Shabashd, bérikdla, 
Luk, (i). 
Tsart 


Chapoti, shapik, 
bréé, tikhi. 
Troski, : 


1. Chinzk (i) 
2. Chik (ioo), 


l, Hasst, 
2. Chasht, 


Paz. 

Papp. 

Paz-band, 

TiAl. 

Hal-ar bairchik (00), 

Dama k(o), 

Dam gik(o), 
Doombalapzr, 

Aaa Ths 


Beare, 


Bri 


42, 


113 
ENGLISH. 
Bribe, x, 
2. Verb, Q. 
Brick, n. . 
(Sun-dried.) 
Bride, x. 
Bridegroom, 2. 
Bridge, » 
2, Goat-bridge. | 2, 
3, Osier rope 3. 
bridge. 
4, Couple of spars,’ 4, 
6. Cradle-bridge. | 5. 


Bridle, n. 
Brier, 
Brigand, 2. 
Bright, adj. 
Brindled, adj. 
Bring, v. 


2, Verb, causal. 
Brink, 2, 
Bristles, » 
Broad, adj. 
Broken-hearted, 

he, v. 

Brook, 2. 
Broom, 2. 
Broth, 2. 
Brother, x. 

2. Own, 

3. Form of ad- 

dresa, 





2. 


2. 


KHOWAR. 
Bu, ingt. 
Bu,indt d(k). 
Ushtoo. 


Shabok, shabok kum- 
eroo. 
Shabok, skabok dak. 


fair. , 
Pai-o-sair, 
Télisairi. 
Bond. 
Zangoo. 
Iwis. 

Tornt, 
Alamdn. 
Rosht. 
Shair-rang, 
Angék(o) ; 
Gani gis (0). 
Mashk:k (i). 
Ték. 

Droh. 
Bireghan. « 
Herdi phatt b(o). 


“thé. 

Mazbini. 
Shorba, 

Brar. 
Shangoor-brax, 
Lél. 


Bro 


ENGLISH. 
Brother-in-law, 2. 
Brow, n« 

1. Eye-brow. 

2. Of hill. 

3. Forehead. 
Brown, ad). 

2. Reddish, 

3. Of eyes. 

_ 4 Auburn 
5. Reddy ih the! 
Brown. § hair. 

6. Light brown. 
Bruise, 2. 

2. Verb. 
Brush, x, 
Brushwood, 2 
Brutal, ad. 





Bubble, v. 
Buckler, 2. 
Buckwheat, 2. | 
Bud, a. 
1, OF flower. 
2. OF fruit. 


3. Verb. 


Bug, x. 
Build, v. 
Building, z 
2. Inhabited (i e., 
whence smoke} 


~~ iasues). 


hf 





Bull, 2. 
Bullet, x, 
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KHOWAR. 
Gomit. 


‘L. Broo. 
2. Téka, 
3, Pishani. 
Jigdri, 
2, Kroo,iydtoo. 
3, Chigéni, 
4. Kroo,i. 
5. Kroo,iydtoo, 
6. Ishpétrdkal kroo(?). 
ene ® 
2 Troshzk (i), 
Mazhéini, 
Takh, 
Tun, tunkhoo, dish- 
féhal, 
Viroom gik (0). 
éli 


Kuchoon, 


1. Blokh. 

2. Lan 

Blokh 
ie} d(o}. 
Chari, 
Korik (0). 
Khattan, 

2. Kushoon. 


Réshoo. 
Weéshoo. 


Bun 


ENGLISH. 


Bunch, 2. 
(Of grapes). 
Bundle, # 
Burdensome, adj. 
Burials 2. 


Burial-ground, x. 


Burn, »v. 
L Tr. 
2. Intr. 

Burst, v. 


. tp Bory, v 


1. A corpas. 

2. Carrion, ete. 
Bush, n. 
Bushel, 2. 
Business, 2 
But, conj. 
Butter, z. 
Butterfly, x. 
Buttermilk, 2. 
Buttocks, w. 
Button, 2 
Buy, ». 
By, pr. 
By-way, 2 


Cc 
Cadge, ». 
Cage, #, 
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we 





KHOWAR. 
Gruts. 
Bar. 
Girdn, zor. 


Jundza. 
Kabaristdn. 


» Péléaik (i). 
. Polék (i), pulek 


Phatt b(o). 


. Kaldik(i) 


Dangé,ik(i). 
Takh, 

Bau. 
Koram. 
Magar. 
Maskah. 
Polmadak. 
Shetoe. 
Shron, 
Sadaf. . 
Krénnik(i}, 


» Sera (8. 0). 


Troski-pon. 


Tésh-oté bits). 


8. 


Cak 


ENGLISH. 


Cake, ». 
(O£ conipressed 
apes), 
Caldron, 2. 
Calf, w. 

1. Quite young. 

2. Older, heifer. 

8, Older calf. 

r 4. Calf of leg. 
Calico, », 
40,}Call, OP 

1, Name. 

2. Sammon. 

8. Call back a 

hawk. 
Call, 2. 

1. For dog. 

2. For hawk, 
Callous, aj. 
Camel, x. 
Cameleon, x. 

‘Camp, 2. 
Canal, x. 

(Irrigation.} 
Canary-secd, 2. 7 
Cancel, 2. 
Candle, x. 
Candle-stick, x. 
Cane, 2. 
Ce‘inon, 2. 
Canter, Us 
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. 


3. 


we 


KHOWAR. 
Kilan, 


a 


Chidin, 


. Bachgl. 


Manis. 

Auzertoo. 

Plis pushoor, 
Kéghazi, sénsafit 
Kutdchap, 

Naéméik (i), 

Hu id(o), koyé,ik(i), 
Zhék (6). 


“ Doh, doh, ” ete. 


. “ Deh, deh, ” ete. 


Bé gham, 

Uth, 

Doder. 

Kush, bas-o- zhaga. 
Zhdi. 

Olin. 

Mana k (0). 

Shdma. © 
Shémaddén, 

Cho. 


Top. 
Charkuléteh dé,7k (i). 


Cap 


47, 
48 
49. 


j 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Cap, 2. 1. Kéi. 

2. Native (Dar’). 2. Pakyl. 

3. Kulah. 8. Kuldna kéi. 

4. Woman's. 4. Auratana kéi, 

5. Percussion. 5, Pattdki, 
Capable, adj. Kabil. lat,yak. 
Caper, v. Tinz d(o). 


Capricious, adj. 
Captain, 7. 
Captive, 2. 
Captor, %, 
Capture, 2. 
Carcass, 7, 
Card, v. 

1. Wool. 

2. Cotton. 
Care, ». 

1. Anxiety. 

2, Cantion. 

3. Attention. 

4, Heeding. 

5.’Charge of, 


Care, v. 
1. Be anxious. , 
2. Pay attention. 
3. Take. heed, 
mind. 
4, “ Take care.” 
5. Care about. 
Careful, adj. 


Wé gharrat. 
Sarkarda. * 
Béndi. 
Dosak. 
Dosiko, 
Wargdn. 


Damik (i). 
Bichéshik (). * 


Fikr, 

. Ikhtiyét, khaba. 
» Fakhum. 
Gham, perwa, 
Pizhemiko, 


Fikr b(o}. 

Fakhum k(o), 

Gham k(), 
k{o). 

4, Khabar b(o}, 

5, Joshik (00) 

Fakhum, 


Twa 


ar. 


Car 


ENGLISH. 


Careless, adj. 
1. Clumey, 
Heediess. 

* 2 Jovial, 
Carpenter, 7, 
Carpet, 2, 

1. Carpet. 

2. Durrie. 

3. Numdah.* 

4 Rog, country- 
made. 

5. Common, plain 
ry, 


B- 
Carrier, 
1. OF baggage. 
2., OF wood. 
3. Of snow. 
4. Of grain to a 
mill. 


Carrion, 2, 
Carrots, 2. 
5 
er Carry, v. 
» 1. Take. 
2. Away, 
3. Of gun, 
Cartridge, 
Carve, 
{Wood.) 
Carving, 1, 
Cascade, 7, 
bh, 2. 








Cast, of 
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KHOWAR. 


1. RBéfakhum, 
2. Wagshi, téghlit, 


Dar-tockak- 


1. Zalémcha. 
2. Daraz. 
8. War oom. 
4, Kalin. 


5, Pilésk, 


1. Bardoyoo. 

2. Daroyoo. 

3. Himdoyoo. 

4. Khoradoyoo. 
Murdaér. 
Khéjgoom, 


1. Ganzk (i), 

2. Alik (0). 

8, Chakéjik (i), e4nik(i). 
Cartus. 


‘Lai dréik (i). 


Lai dréiko. 
Ghoechdr. 
Rupéya. 


Pétzik — (00), 


pare 


Cas 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Castaway, 2. Gadd,i, gairzinda. 
Castle, n. Noghor. 
Castrate,v, + Akhta (0). 

Cat, 2. s Pooshi. 
2. Wild 2, An pooshi, bat bi,dl, 
3, Titten. 8. Pooshizhéri. 
Catamite, a. Pérashtkoti, 
at Catch, v. Dogik(t). 
2. Of disease, in-| 2. Chokik(o0). , 
feotion. . 
* Caterpillar, #. Aliphd, 
Cattle, 2. Léshoo, lottpoongi. 
Cause, #. Sabab 
Caution, 2 Ikhtiydt, khabar. 
Caution, v. Nasihat d (0) y° 
Cavalry, 2. Istori. 
Cave, 2. Kén, 
Cavity, ». Bakh, trak, datt. 
re Cease, v. Hal b(o), bas k(o). 
Cedar, n. Rogh. 
Ceiling, #. Ispréz. 
Central, adj. Muzh., 
Centipede, x. Zhindrgzhi. 
Certain, adj. ‘ Fidnki. 
Chaff, #. Sv. 
1. Pood cee | 1. Tush, kohnoo. 
2. Jest. * 2, Maskharabdzi. 
8. To obaff, 8. Maskhara k(o). 
Chagrin, 2, Khaffd,i, déght. 
Chain, 2, Zhanzhaits 
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ENGLISH. 
Chair, 2. 

1. Easy. 

2, Without back. 
Chamber, 
Chamberlain, 2, 
Champion, 2, 


KHOWAR. 


1. Kursi, 
2, Sanddli, 


Kutoo. 
Diwdn-bégi, 
Paibhwén, bagdoor, 


Chance, 2. Rah, zhéng. 
2. adv., By chance] 2, Wanga, 
Change, x, ‘ Badél. 
2, Verb. 2, Badél k(o), 
3. Verb. Of river} 3. Bazik(i). 
channel, 
Changeling, 1. Wé ghatrat mosh.’ 
Channel, ss. Bash, 
(Of river.) 
Charcoal, 2, 
Charge, v. 


L Pisce in charge| 1. Pizhémzk(i). 
0) 


2. Price. 2. Wagh k(o). 
3. Loadagnn. | 8. Tirbdén k(o). 
4. Tohave inono’s| 4. Sdtzk (i). 
charge, 
Charitable, adj. Némoos, 
Charm, ». 
1. Grace. 1. Chasti, 
2. Taliaman. 2. Ta, it. 
Chase, x. 


1. The sport, large! 1. Béyoo, 


game. 
2. Verb. 2, Achér déji bik(i), 
Chasm, ». Trak, 
Chastef adj. Négzdn. 


hastise, 7 Jaza d(0), saza d(o), 


Cha 


. Check, v. 


1 


ENGLISH. 


Chat, », 
Chattels, » 
(Goods and chat- 
tels.) ’ 

Chatterbox, 

2.% fast 


n 
and 
unintelligable 


talker, 

Cheap, ad/. 
Cheat, #. 
2. Verb. 


1, Reprove. 
2. Stop. 


21. 


KHowAr. 


Loo-moo d(0). 

Shélapgla. 

Loogdr, boh loo 
diyak, 


2. Labdsta. 


Arzén. 
Fén diyak. 
. Fan d(o). 
. Nasihat d(o), 
. Hdéik(i). 
Mukh. 


22 


cr) 





Cheek, n. 


3, Encourage. 
Cheese, 1. 
Chemise, 2 
Cherry, 2. 

2. Small black. 
Chest, 2. 
Chestnut, ad7. 

8. Light. 
Chicken, x. 
Chief, x. 

2. Adj. 
Child, ». 

2. Little boy 

8. Little girl. 

4, By wife. 

5. By slave girl. 


Kuzht. 
» Kuzht k(o) . 
Sabot 
Kildl, pandér. 
Phirén, 
Gilds. 
Chugri. 
Pane 
Kurang. 
Rosht kurang. 
Kulztchi. 
Sarkarda. 
Lott. 
Azhéli, 
2. Phook dak. 
8. Phook kumgroo. 
4, Khodbé,igzhéli. 
5, Kumdé,i agheli, 


2. 


2. 


2. 


Chi 
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ENGLISH. EKHOWAR. 
Childhood, x, Daki. 

Chill, x, Ushaki. 
Chilly, adj." Ushak. 
Chimney, 2 Kuindl. 

(Smoke-hole.) 

Chin, x. Unoo. € 
Chink, 2, Rogh. 
Chintz, n. Férangi. 
Chip, x. ' Ishlok. 

2+ Verb. 2. Tochik(i). 
Chisel, ». Tsoghun, 
Choga, 2. Shuka. 

(Woollen gown.) 

Choice, o. 2. Nowériko. 
2. Adj. 2. Jam. 
Choke, v. Niklap k (0). 
Choose, ». Noweérik {i). 
Chop, v. Brakhcik (a). 
Chough, #. Chéghli. 
Chronic, adj, Dupusta, mukhdlif. 
Cinder, 2. Phéroo, : 
2. Red hot. 2, Kohn, 
Circle, 2 Rogh. 

2, Ina circle. 2. Nasén. 
Circuit, #. Hissdb. 
Circular, adj. - Pindgroo. 
Circumcise, v. Nishé.ik (i). 
Cireumcision, x. Nish? iko. 
Circumstances, 2.| Mdémilah, mukadima. 
Clamour, z. Ghau, ghau, 
Clay“, Kaum, 





Cla 


56. 


57. 


5 


@ 


59, 


60, 
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ENGLISH, KHOWAR. 
Clansman, 2. Kaumddér. 
Clandestine, ‘adj, Khoshtd,iroo, 
Clasp, . ‘ 
1. Embrace. 1. Chang. 
2, Brooch. 2. Tak. 
3. To embrace, | 8. Chang b(o), Chokrk 
(oo), * 
Claw, n. Kan’f*, 
Clay, n. Shisik, 
Clean, #. Pagzah, pazgah. 
2. Of dress, | 2, Warts, 
appearance, 
Clean, v. Pagzah k(o), 
Clear, adj. & v. Pasgah (0). 
1. Open. 1, Frakh. 
2 Transparent. {| 2, Shich. 
3, To become | 3. Shichik(oo). 
transparent. 
4. To make ditto. | 4, Shichéik (i). 
5 To clean, / 5, Pagzah k(o), 
sweep. mazhrk (i). 
Clear, be, v., at. Jam sareik(1). 
Clearly, adv. Albatt. , 
Cleft, n. Trak. 
Clever, adj. Tarér, uchutoo, déna, 
* ustdd, dkulmin. 
Cliff, 2. Char. 
eee 2. ° Gan. 
Climb, ». ‘ 
1, Ontoa roof. | 1. Nisck (i). 
2, A hill. 2, Chokik(od} -« 
3. A tree. 8 Usik(i). 





* The ‘f’ ig barely sounded. 


Cli 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Cling, ». Choktk (oo). 
Cloak », . - Shuké. 
Clod, 2. Géliwdrt. 
Close, adj. 1, Shéi. 

2, Of the atmos- | 2, Kapp. ¢ 

phere. 
Close, +. Dik (0). 
Close in, v. - Sham b(o). 
Pd _ day.) ee 

nosed, past p. orl 
Cloth, ot é 

1. Homespun. 1. Shoo. 

2. Of all descrip- | 2. Rakht. 

tions. 
Clothing, n. Chillas. 
Cloud, 2. Kot. 

2. Over-cast. 2, Poorgurém. 

3. Mackerel sky, | 3. Tairkitch, kapa kapi. 
Cloxd, v. Kot b(o). 
Cloudy, adj. Kot. 

Clove, 2. Kaléhoor, 

Clover, a. Shaftdl, 

Clue, n. Vérégh, 

Clump, 2. Goorzén, kénwalash» 

(Of trees.) thaga. 
Clumsy, adj. Bé fekhum, 
Coarse, adj. Shum. 

2. Rough, 2, Shi,én, 
Coat, x. Chapan. 
Cobbles, 2, air. 
Cobrxh, 2. Shoo. 

Nari kukoo. 


Coa 


61. 
61. 


62, 


wm 


ENGLISH. 


Coerce, v- 
Coercion, ”; : 
Cold, 2. 

2. Disorder, 
Cold, adj. 
Cold, be, v. 

(Of hands and 

feet.) 

Cold, catch, v. 


Colie, 
Collect, v. 
1. Tr 
2. Intr. 

Color, n. 
2. Verb, 

Colt, n. 

Column, 2. 


1. Wooden pillar. 


2. Of men 
Comb, ». 

2. Cock’s comb. 

3. Honeycomb. 

4, Comb-case. 
Comb, ». 
Combat, 2. 
Combatant, 2. 
Come, v. 
Comely, adj, 
Comfort, x. 

2. Verb. 
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KHOWAR. 
Zor k(o). 
Zor kortko. 
Ushaki. 


Karpashang chokik (00). 
Shikama phoo déko. 


. Blatséik(i). 
. Blats b(o), dusi b(o). 


Rang. 


. Rangé,ik(i). 
Dani. 


Thun, 
Dal. 
Akbléni. 
Koz, 


« Chok, 


Akhléni-hanu. 
Akhlsk (i), khépék (1). 


Zhang. 
Zhang korak, 
Gik(o). 
Chust, shi,éli. 
fiyats 


2. Nohanjik(l). 
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ENGLISH. KHOWAR. 

Comie, adj. Ossiroo, 
Command, #. Pandéh, 
Commander, ». Sarkarda, 

He } Commences, », Chok¢k (00), 41k (0). 
Common, adj. Boh. 
Companion, x. Azhna. 
Compass, 2, 

1. Range, t. Chaké, 

2. Mariner's, 2. Kzbla-néma, 
Compel, ». Zor k‘o), susté,ik(i), 
Compensation, 1. Maihrbdni. 

83. Complain, v. Khausonoo k(o). 
64, Complaint, 2, Khausonoo, 

2. Disease. 2, Chaiaki. 

Complete, v. K oolé ik(i). 
Complete, adj. Poora, 

2. Past p. 2. Kool béti. 

Comply, v. Kabul k(o), tan 
di,é,ik {i), z6zk (00). 

Comrade, x. Azhnd. 

Conceal, », Khoshtéik (i). 

Concealment, n. 

1. Secrecy, 1. Chapzz koriko 

2. Place of, 2. Khosht biroo zhaga. 
Coneern, x. Chit. 

Concerning, pr, Bachen (8.0). 
Concubine, 2. Kumé, — khashtar- 
nigak. 
Conduete ». Alik(o). 
2. Noun, 2. Fdhal. 


Con 


ENGLISH, 


Cone. 
(Fir-cone.) 


Confuse, v.* 
Congratulation, 2. 
Cénnexion, 2 
(Relations by 
marriage.) 


Conquer, v. 
Consent, 2. 
Consequence, 1. 
Consequent, adj, 
36) Consider, M 
1, Reflect. . 
2. Be of opinion, 
3. To appear to 
any one to be’ 
Consolatory, ad). 
Console, v. 
Conspire, v. 
Consult, ». 
Content, 2. 
Contented, adj. 
Contouring, adv. 
Contract, 2, 
Contrary to, pr. 
Convey, o. (See 
Take.) 
Convenient, adj. 
Conversation, 2. 
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KHOWAR. 
Jarghoza. 


Bé déwa k(o). 
Bumbérak. 
Khéltabdr. 


Sust@ik(i). 

Kabul korsko. 
char. 

Achér gini. 


Dunik (i). 


. Saréik(@), gumdn b(o), 
8. Séréik(i). 


Nohunjik-o: bash. 
Nohunjik (i). 

Pén d(o), 

Sala k(o). 

Rizé,i. 

Riza, vozimdn. 
Blakhén. 
Izhéra, 

Bé, wé(a). 


Warts. 
Loo-ntoq, 


Con 


ENGLISH. 


Convolvulus. x. 


1. Red. 
2. White. - 
Cook, ». 


2. Verb. 
Cool, adj. ; 

2. Indifferent. 
Coolie, n. 
Coot,rn, 
Copper, 2. 
Copse, n. 

2, Containing 

vines. 

Copulate, v. 
Coquette, 2, 
Cord. 2. 

2. Vorb. 


Cormorant, 2. 
Corn, 2. 
Green, 
Ripe. 
The grain. 
Sheaf of. 
Bushel of. 
Ear of. 
» Stalks of. 
. Grain of. 
Corner, 2. 

1. Inside. 

2. Outside, 


CON AME wp 
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nue 


2 Se Se SU ne 
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KHOWAR. 


Gulsambdr. 

Galdb, aug 
Pag tehéiyak. 

Shapik Eee ¥ 

Shaprk patch@ik(i). 

Shéroo. 

Bé gham. 

Bardoyoo. 

Shahdnoo, 

Lohu, 

Goorzén, 

Koch, 


Zhé,ik(i). 


* Woroo korak. 


Shiméni. 
Shim¢éni-o-sar botik(i). 


Matsikor. 
Gom. 
Sharégh. 
Wédroo, 
Zho. 
Prusk, 
Bau. 

Sor. 
Gands. 
Polekh. 


Shom. 
Kurkoon. 


Cor 


129 


ENGLISH. 


Cornflower, ~. 
Corn-mill, 2. , 
(Water.) . 

Corpse, %. 


Corpulent, adj. 


Correct, adj. 
1. Right, true. 
2. (Ae to fit.) 

Correct, v. 

1. Set right. 


2. Punish. 
Corrupt, v. 
Cost, 2. 

1. Price. 

2, Expense. 
Costive, be, v. 
Costly, adj. 
Costume, #. 
Cotton, 2. 

1. The crop. 

2. Cotton-wool. 
Couch, #. 
Cough, v. 

1. Naturally. * 

2. Yo attract 

notes by 
cou mg. 
Council, : . 
Coureil-chamber, 
%, 





KHOWAR 


Khushwokti, 
Khora, 


Jassat, kalajr, jundza, 


Lottkhoyéni, maké- 
kd*-khoy éni. 


« ‘Horsk, frosk. 


Tsat. . 


Horskéik (i), froske, 
il(i). eee 


. Jaza d(o). 


Dish k(o). 
Wagh. 


. Kharj. 


Shikama band b(o).. 
Zar, kimat, gardn, : 
Chillaz, zapp. 


Karwds, 


« Poarum. 


Zhén, 
Kopzk (i). 
Asgah k(o), 


Malis. ; 
Mahginsd-khdna, 


Cou 


ENGLISH. 


Count, v. 
Countenance, # 
Countless, a#j. 
Count: 

2. Nevve, 

8. Highlands. 
4. Lowlinds, 
Countryman, ”. 
Couple, 2, ~ 

Courage, #. 


Courageous, adj. 
Cousin, 2. 
1, Male. 


2. Female. 


Cove, 2. 
Cover, v. 
Covet, v. 


130 


KHOWAR. 


Tehumiré,ik (i). 
Mukh, surat, 
Bé karina, 
Mulk, 

2. Watan. ee 

3. Sdrhad. 

4, Kuh’f*. 
Watandédr, 
Just. 
aot _ moshi, 


peedil, sadillwitic 
bagdoor, 


1, Prar, 

mik 
béteh $°°-98™ 
2. Ispusér, 


mosh- 


beta ¢2°i00" 
Gucha, 
Sora dré,ik (i) sora d(o). 
Weéchik (i),talab k(o). 


2. Have a rogret-| 2, Armdn b (0). 


fal longing for.| 


Covetous, 247. 
Cow, % 
Coward, #. 
Cowardly, adj. 


Wechiyak. 
Léshoo, 
Burtuyck. 
Burtu,éroo. 





+. “® The *£’ is barely sounded. 


Cow 


ENGLISH. 
Cowherd, 2. 


puyomeh ** 
2. Verb nt. 
& Verb tr, as 
of nuts. 
Cradle, n. 

1. For crossing 

river. 

2. For infants, 
Crafty, adj. 
Crag, 2. 
Cram, v. 


Crammed, adj. 


Cramp, get, v. 
Crawl, o. 


Crazy, adj. 
Creak, v. 
Cream, 1. 
Cream-colored, 
adj, 
Creature, 2. 
Creep, v. (See 
Crawl.) 
Crescent, #. 
Cress, 2. 
(Water-cress). 
Crest 2. 
1, Of hill. 
2. OF bird. 
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KHOWAR. 


Leshoo-rotch, 
léshoo-w él. 


Rogh. 


2. Chik(ioo) 
3, Dakhéik, 


. 
1. Zangoo, 
2. Guwdroo. » 


Lio-o-zit,* 
Char. 


Zhun, assiroo, buni- 
déddam, 


Nokh, 
Palak shdkhu. 


1. Phoor, téka. 
2. Chool. 


— a arr rro 


* Lit. “of fox tribe.” 


Cre 


ENGLISH. 


Crevasse, 
Crevice, x, 
Cricket, 2. 

(Insect) . 
Crime, ”. 
Crimson, adj. 
Critical, adj. 
Croak, v. ° 
Crooked,adj. 

71. Crop, 2. $ 
2. Ripe. 
3. Rain crop. 


4. Irrigation 
crop. 


6. Of bird. 
HA }.ross, wD 


1. Pass by. 
2, A mountain 
pass. 
3, A river. 
Crouch, v. 


Crow, 2. 
2. The 
crow. 
8. Verb. 
Crowd, 2. 
Crown, 2. 
1. Top of tke 
head, 


-king- 


2. Crown of 6 
cap. 








132 


KHOWAR. 


Trak. 
Trak, bakh. 
Bortebzki. 


Gunth. 
Kirméz, kroo,f, 
Ajal-o. 
Chulék (i). 
Koli. 
Ni,dmat, 
2. Wéroo, 
8, Ldlmi-o-ni,émat. . 
4, Abi-o-ni,émat. 


5. Zhaghdr. 


1, Shoksik (00). 

2. Par gharik (00). 

38. Par niszk (i). 
Kom b(o), tyong b(o). 
Kag. 

2. Chakdroom, 

8. Rapzk(i). 
Amboh réi. 


word). 
1. Képéi. 


2. Plak. 


(No one 


Cru 


2. Husbandry. 


Cumbersome, adj, 
Cunning, aaj. 
Cup. 2, 

1. Wooden. 

2. Metal. 

3. Earthenware. 
Cupidity, 2, 
Cur, 2 
Curds, 2. 

Cure, 2 

2. Verb, 
Curious, adj. 

1, Strange. 

2. Inquisitive, 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Cruel, adj. Tan, tunkhoo. 
Crush, v. Shénik (i). 
Cry, v. o| Kélik@). 
Cub, 2, Shépirzhéri, 

(Wolf.) 
Cuckoo, 2. Kakoo. 
Cucumber, #. Badrang. 
Cudgel, ~. Bdhan. 
Cuff, 7. Chaméltgkh. 
(Blow.) 
Culpable, adj. Gunahdér, * 
Cultivate, ». Kishk (i), 
Cultivation, n. 
1 Oh rat 1, Walldt, sowdroo. 
and, 


2, Kishmdn, doorwéni, 
doorwénigéri. 
Néwérts, 
Lo-o-zat,* 


1, Patést, patzdt, 

2. Thas, 

3. Chéni. 
Wechiko, 
Shum réni, 
Shipinek. 

Taj, rakhum. 


2, Tdza k(o), jam4ik(i), 


1, Ajd,ib. 
2, Sbunkhésti. 





* Lit. “ of fox tribe.” 


. 


Our 


7 


1 


1. 


3 


ENGLISH. 


Curl, v. 
Curls, 2, 
Curly, adj. 
Curry, #. 
(Chicken.) 
Curved, adj. 
Cushion, 2, 
Custom,'», 
1. Usage. 
2 Tex. * 
Curt, v. 
2. Wood. 
3. Crops. 
4, Shape. 


. Cut, past p. 


2. Of crops. 
Cut, 2. 


D 
Dagger, #. 
1. (Pathan.) 
2. (Kafir.) 
Daily, adv. 
Dam, 2. 

1. Mother. 
2. Bank. 
Dam up, v. 
Damage, #. 
Damage, to 
eausc, 2. 
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> cow 


1. 





we 


KHOWAR. 
Ghalik(oo). 


mabe, 
Ghalicht, ghaloochi. 
Kahakgkh. 


Klinj. % 
Wearzidéni. 


« Mirds, 


Bazh. 
Chinzk (i), 


. Brakhé,ik. 
. Lak (i). 
. Tochik(1). 


Chini. 
Ldrdoo. 
Zakhum. 


Mehmoodi. 


. Nirang. 


Har anus. 


. Nan. 
. Band. 


Band k(o). 
Tonj, ziydn. 
Ziydn d(o). 





Dam 185. 

ENGLISH. KHOWAR. 
Damp, adj, Zah. 
Danio. A Alabdloo, ; 
Dance, v. é Ponjk (i). 

2. (Causal.) , 2. Pondéik (i). 
Dancing, pres. p. Ponau, 
2.eGerund. 2. Ponin. 
Dancer, #. Ponak. , 
Dandelion, #. Phéoo. 
Danger, », Aja), shang 
Dangerous, adj. Zardr, chai-o, 
2. Deadly. 2, Ajal-o. 

* Dark, adj. Chat 
Darkness, n. Chu,i-gir. 
Daughter, x, Joor. 
Daughter-in-law.|  Rozhéyoo. 
Dawn, n. 

1. General word} 1, Wélégh bélo. 
OF. 

2. Cock-crow. 2, Bamdatt. 

3. When birds 3. Ishpédang. 
commence 
slpging. 

73, Day,* 2. 

L. Specific. 1. Anus, 

2. Indefinite. 2. Bas. 

8. All day. 3. Weézin-apat. 

4, To-day. 4, Hanun. 

5. Daily. 5. Har anus. 
6. Day by day. | 6, Anus-ar anus. 
7. Three days. 7. Troi bas. 


8. On that day: 


8. 


Hatté anus-a. 





+> 
* Days of the Week as in Persian :—Shariba (Satur- 


day). Yékshamba, Dooshamba, Séshamba, Charshambe, 


Pachamba, Adina. 


Day 
ENGLISH. 


74, Daylight, 2. 
75. Daytime. # a 

Dead, adj. 

2. Withered. 
Deadly, adj. 

2. Poigonous. 
Deaf, adj. 
Dear, adj. 

i. Beloved. 

2. Expensive. 
Death, x. 
Debt, x, 
Debtor, 2. 
Deceit, x. 
Deceive, v 
Decoy, v. 
Decrease, v. 

eed, 2. 
Deem, ». 
Deep, adj. 
Defame, v. 
Defeat, 2. 

2. Verb. 


Defeated, be, v. 


Defect, x. 
Defence, 2. 
Delile, x. 
Delay, # 
2. Verb. 


Demolish, v. 


76. 
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we 





KHOWAR. 


Reoshti. 
Anus. 
Bétdoo. 


. Chachoo, puls,i. 


Ajal-o. 


. Zhar. 


Kérutoo. 


. Khush, béhé1. 


Gardn, zir, kimat. 
Briko. 


Fin, d(o). 
Aluwé,ik(i). 
Kam b(o). 
Koram. 
Saréik(i). 
Kulum. 

Bad nam k(o). 
Shikast. 


. Shikast k(0). 


Shikast b(o). 
Aib. 
Muhéfizat. 
Trang gol, 
Malél, malégatsi. 


. Maldt b(o). 


Zopé,ikQ). 


Dem 


ENGLISH. 


Demon, #. 
Demur, ». 


Dense, adj. 
Deny, v. 
Depart, v. 
Departure, . 

2. The Gerund. 
Descend, v. 
Desert, », 

2. Verb, 


Design, #, 

1. Intention. 

2. Plan. 
Desire, v. 
Desist, ». . 
Despair, % 

2, Verb. 
Destitute, a7). 
Detain, v. 
Determine, . 


17. 


Determined, a7. 


Devil, 2 
Dew, 2 
Dewdrop, x. 
78, Dialect, 2. 
’ Diarrhea, 2. + 
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2. 


Ly 
2. 





KHOWAR. 


Nang. 

Sip sap, k.(o), Shik 
Shak, k. (0). 

Lott. 

Munkir b. (0). 

Bik, (1), rahi k(o). 

Biko, réhi,koréko. 
2, Bin, rdhi korén, 

Khwamik (i). 

Jdzir, bé aban. » 

Ldébkik (0),  pétaik 
(00). 


“Rai. 


Intizém. 

Rai k. (0), rai b, (0). 
Bas k.(o). 

Wé uméd. 

Wé uméd b.(0). 
Chan, gharéb, 
Haléik (i}. 
Khiydl k.(0). 
Ghairatddr. 
Shaitén, + 
Prézhgér. 

. Prézhgar -o-00gh. 
* Loo; s-war®, 
Zérch. 





* This is suflixed to the name of the people speaking 


the dialect : 


: The dislest of the Eee Kolber: « 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Die, v. Brik (ioo). 
Difference, ». Fark. 

2. Quarrel. % Babs, ; 
Difficult, adj. Zor, niwdrts. 
Dig, ». Shépik (i). 
Digest, v, Hazum k‘(0), 
Din, 4. Ghau, ghau. 
Dinner, 2. Bot. 
Dipper, a 
: The ay Ooghnél. 
Direction, a. Wailti, woshki.. 
Dirt, #. ; Shiék. 
19. Dirty, adj. NaAzeusti. 
2. Soiled. 2. Néghzi. 
_ 8, Brackish. 8. Kadur. 
Dirty, v. Néghzi, k (0). 
80, Disaffected, adj. Yégi. 
dossk {i). 
Disarm, v. Yass Sh gantk 
(i). 
Disaster, 2. Nuksén. 
Discomfort, 7. Mushakat. 
Discontented, adj.| Na-riza, 
Discover, v. Lé,ik (i), poshdk (i). 
Disease, 2. Chai, aki, 
Diseased, adj, Chaiyak. 
Disgrace, v. Délejik (i). 
Dish, 2. Mis, 
Dishonest, adj. Imanddr noh, 


Dishonour, . Wé abroo. 


Dis 
ENGLISH. 
81, Dislike, v. 


1. For animate. 

2, For inanimate. 
Disloyal, adj. , 
Dismiss, », 
Dismornt, v, 
Disobey, v. 


Displeased, adj. 
Disposition, 2. 
1. Temper. 
“2, Inclination, 
Dispute, v, 


Disrespectful, adj 
Dissuade, v, 
Distant, adj. 
Distinct, adj. 
Distinguish, 2. 
Distribute, v. 
District, 2. 
Distrust, v, 
Disturb, v, 
Dive, v. 
Diverge, ». 
Divided, adj. 
2. OF river 
channel. , 
Divoree, 2, 
2, Verb. 
82, Dizzy, adj, 
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L. Dish asszk (un). 


2. Dish shik (ai). 


Damar noh, 

Rukhsat d(o). 

Khwamik (i). 

Tan di,dike (i), noh 
20ik (00), 

Khush moh, né-r/za. 


1, Féhal. 


|2. Shank. 


Kot b (0), ghash k(o). 
babs k (0), 

Bé taméz. 

*Ishkdli k(o), néreh k(o). 

Dudaéri, 

Pagzah, pazgah. 

Fark k(o), 

Bozhtk (i). 

Maulk, hissb, 

Ekhtibér by(o), 

Mushakat k(0), 

Ondregh dfo). 

Troski bik (i). 

Bozhin. 

° 2. Bash, bozhin, 


Taldk. 
2, Taldk k(o). 
Zhenagheri. * 


‘Do 140 


ENGLISH. KHOWAR. 
8.) Do, v. Korik(o). 
83 Docile, adj. Ajiz. 
Doctor, m * Tabb, 
Dodge, #. and 9. ° 
1. Deceit. 1, Fan. 
2. Move toone| 2, Chap. 
eside, 
7 3. (Verd.) 38. Chap d(o). 
oe, 7. 
1, Ibex. 1, Muroo. 
° 9, Markhor 2. Mézhégh. 
3. Vorial, 8. Wéroo. 
Dog, 2. Réni, * 
2, Wild. 2, Kogh. 
Doing, pres. p. Koyau. 
Donkey, 2. Gordgkh. 
2. Foal. 2. Gordokhzhéri, 
khairdnoo, 
Door, x. Du, drt. 
2. Frame and | 2, Tsarinddroo, 
Bll, 
3. Latch. 3, Ndghli. 
4. ;Plank of. 4, Bitt. 
5. Wedge. 5, Shil. 
6. Borch. 6. Darbacha, 
Dot, 2, Lai. 
Double, adj. Joo-rinj. 
Double-minded, Weé ghairat. 
adj. Shak, 
Doubt, 2. 2. Shak b.(o) shak 
2.4(Perb.) shik (ai). 


Rough, ». Gosh, 


Dov 


84, 


141 
ENGLISH. KHOWAR. 
Dove, ®.: Kélikor. 
2, Tartle-dove. | 2, Kemi. 
Down, » . . 
1, Pisin «| 1. Lasht, 
2, Soft plumage. 2. Murgulem, 
Down, adv. Aho (s.0.) , 
2, Down stream | 2. Pong, aho (8.0.) 
(the valley), 
8. From down| 8. Ahofar. 
stream (the 
valley). 
Downwards, adv.| Moolén. 
Dozen, x Josh-joo. 
Drag, v. Zhingé,ik (i). 
Drake, x. Tattedllz. 
Drapery, 2. Zapp. 
Draw, v. (See 
Drag). 
Dreadful, adj. ee 
Dream, 7, hoshp. 
2. (Verb.) 2. rages poshik ((). 
Dress, 2. Chilla?. 
2. (Verb.) 2. Chillad dnjik (00). 
Drill, 2. Bérmé. ~ 
(Tool), 
Drink, 2. * Pik, (i). 
Drip, ». . Chotik (00). 
Dripping, 2, Zakh. 
2, Adj. 2. Chicha. 
8. Pres. p. 8. Chotax. 


Dro , 142 
ENGLISH. kKHOWAR. 
85. 
86.}Drop. 2. Chitéouk. 
87, G £ 
2, Verb, tr. 2. Aho, d(o). aho 
pétzik (00). 
3. Fall down | 3. Tor, b(o), 
(animate 
objects). 
4, Pall (inani- | 4, Ulu,ik (i). 
mate objects). 


88. 


e 6 (Ferd) sor 


to a ar roit, int 
also for ani- 
mate objects 
from a 
height.) 
Drought, 2. 
Drove, N. 
Drown, v 
2. Verb, tr. 
Drowsy, feel, v. 
Drum, 2. 
2. Kettle. 
3. Kettle, tight 
one. 
4. Kettle, loose 
one. 
Drommer, z. 
2, Kettle-drum- 
mer. 


Drunk, adj. 
Drunkard, x, 
Drys adj. 

2, Verb. 





my 


2, 


- PR 


» Yoghérik (00). 


Chachoo sal. 
Rom. 
Tatchap b(o), ten} b(o}. 


2. Oogh-o-moolo d(q). 


Ordroo, gik(o). 
Dol, 


. Damama. 


Zil. 
Bam. 
Delchi, 


. Damamehi. 


Nasha, 

Nasha piyak, 
Chuchoo. 
Chuchoo k(o), 


Duc 148 
ENGLISH. KHOWAR. 
Duck, 2. Alli. 
2. Wild “duck } 2. Tatt-dllt, 
(drake). . rs 
3. fala, duck | 3, Wauwdllt, 
4. Pechosa 4, Ondrogh dllt. 
5. Teal. 5. Boo,ik dll, 
6. Brahminy. 6, Changkarat, 
Dumb, adj, Ghott, 
Dun, adj, (of Kazil.* 
horse), 
2. Light. 2. Rosht kazél, 
8. Dark. 3. Chui kazil, 
Dung, a. Posh. 
2. Horse. 2. Shérgoo, 
8. Birds, 3. Pékhdl. 
4. Oowdung. 4, Léshoopgshoo, léshoo= 
richoo, 
5. Comune, 5. Ganguroo, 
Tied, 
6 Sheep and| 6, Prutching, shaluskoo, 
, Boats. Muzhi (s. 0.). 
During, pr. Sham, 
Dusk, 2. Gairt. 
Dust, a. Dim-blats mosh, 
Dwarf, 7, Hal b(o). ° 
Dwell, v. Door. 
Dwelling,». 
2. Tarai: 2. "Kush, 
Dye, v, : Rang k,(0), 
E 
Each, pro, Har. 
Eagle, 2, Laizber, 


Ear 144 


ENGLISH. 


Ear, 2. 

2. Of corn. 
Early, edv. 
Earning, 2. 
Earth, 2, 

1, The. 


KHOWAR. 
Kar. 


Sor. 
Réghéshti, ghott. 
Karadré,ini. 


1, Boom 


2.-The substance} 2. Chati. 


Earthquake, 7. 
2. When = more 
noise than 
shock, 


Earthy, adj. 
Ease, 2, 
East, », 


Easy, adj. 
Eat, ». 
Echo, # 

: 2, Verb. 


Eclipse. #, 
2. Verb. 


Eddy, ». 
Edge, 2. 
Effort, 2. 


Egg, %. 
Egg-plant, . 


Bolmuzhi. 


2. Lashkarghatb* 


Chati-o, 
Afiyat. 
Yor yé- § Woshki. 
nisiko ( Walti. 

Warts, askén. 
Zhibék (0), zhibéik(i}. 
Hawdz. 

. Hawdz, k.(o). 


Gréh, 
2. Grah chokik (00). 


w 


Ghairndnoo. 
Ték. 
Kushish. 
#ikoon. 


Patigdn. 





ice ee 
* Lit. “Invisible army.” Said to be a passing army 


of fnivizs. 
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Eh, inter. Ha. 

Interrogative.) |* . 

, { wv, His : Kurkgon. 

Elder, 2. Lotro. 

2. Adj. 2. Lott. 
Elope, v. Alu,ik (i). . 
Else, conj, Na to. 

2.adj. Some 2. Khoore 

one else, 

Elsewhere, adv, Khoor zhaga. 
Embarrass, v. Bé ddwa, k (0). 
Embers, 7, Phéroo, 

2. Red hot. 2. Kohn. 
Embrace,n, andy, 

1, Clasp. 1. Chang. 

2, Formal kias. | 2. Duchdr, 

8. To clasp, 8. Chang b (0). 

4. To kiss {for-| 4. Duchér b (0). 

mal.) 

Empoverish, v. Dalé,ik (i). 
Empty, adj. Shiti, khdli. 


2. Of gun. Not) 2, Tirbdn noh, 
loaded. 


3. Of a transport 8. Hila, 
animal. Un- 
loaded. 
Encamp, v. Bask (0), Chétir d (0). 
End, 2. . Kool, phoor. 

2. Verb. intr, | 2. Kool b (0). 
Endeavour, v, Kushish k (0). 
Endless, adj. Bé anddaza. » 
Endure, 2, AiréZik @) 


Ene . 


ENGLISH. 


Enemy, 2. 
Ener gotic, adj, 
Energy, 2. 
English, x. 
Enmity, 2. 
Enormous, adj. 
Enough, adv. 
2. Inter. 


107, Enquire, v. 
90 } Enter, v 


1, A house, etc. 


2. Water. 


Entice, o. 

Entire, adj, 
Entrails, n, 
Entrance, na. 

1. Door. 

2 Gap. 
Entrap, v, 
Entrust, to, v. 
Envy, x. 

2. Verb. 


Epoch, 2. 
Equal, adj. 
Equinox, n. 
Error, 2, 
Escape, 2. 
2. Verb. 
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Dushmén, 
.  Jélt. 
*Koowdét, ikhlds. 
Féringi. 
Pan,na. 


a 





Lilgtt, lilo lilptt. 
Bas. 


2. Bas lah. 


Bashdr k(o), khabar 
gantk (i), * 


1. Andréni b(o). 
2. Usik {9 


Aluwéik (i). 
Chik, drust, sau’£*. 
Shangoor. 

1. Duart. 

2. Tsart. 
Dosrk (i), 
Pizhémik (i). 
Armén. 

2. Armdn b(o), 


Zaména, 
Barki. 
Hamdl. 
Ghalat. 
Khalés, 

2, Khalds b(o). 


* The ‘f' is barely sounded. 
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Evening, x, 
1, When thee 
shadows fall, 
2. Evening 
. prever time, 
jefore suns 
set. 
3. Twilight. | 3, 
Ever, adv. 
1. Always. 1, 
2. Some time or 2, 
other, 
Every, adj. 
Everybody, #. 


Every moment, 
adv. 
Everything, 7. 
Every time, ado. 
Everywhere, adv. 


Evident, adj. 
Ewe, Ne 


2, Young. 2. 
Ewer, 2. 
1, Wooden. a. 
2, Earthenware, | 2, 
large. « 
$. Earthenware, | 3, 
amall, 
4, Hollowed out | 4. 
pumpkin. 


KHOWAR. 


. Chaghonas, 


. Namdz-dégar, 


Shim. 


Hamish. 
Kya wokt. 


Har, chik. 

Chik-mosh, drust- 
mosh, 

Darbat darbatta. 


Chik izhnéri, 
Har wokt ki. 
Chik zhaga, 
ghaga. — 

Sau’f* zhaga, 
Vérégh. 
Keli. 

Bésh. 


Ghan. 
Gholi. 


drust 


Toonj. 


Alook. 


. 





The ‘f’ is barely sounded. 
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ENGLISH. 


Exact, adj. 
Exceed, #. 
Exceedingly, adj. 
91. Except. pr. 
Exchange, v. 
Excuse, x. 
2. Verb, Excuse. 
3. Verb, Pardon. 


Oe; } Exhausted, be. v. 


1. Verb, tr. 

2. Verb, neuter. 
Exhibit, v. 
Exile, v. 

Expect, v. 


Experienced, adj. 


Explain, v. 
t Set right, 
2. Cause to 
understand. 
Explode. ». 

1. Verb, tr. 

2. Verb, nt. 
Extinguish, v. 
BE Se OT ; 

adj. 

e, M. 

a Pupil of. 

8. Iria. 


Eye-ball, s. 
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Teat. 
« Béshéik (i). 
Boh, béjé. 
Fakat. 
Badél, k(6). 
Uzur. 
2. Ishpén, k(o). 
8. Shoksik, (oo), nang, 
k(o). 


1, Bairchtk (00). 

2. Kool, b(o). 
Pashéik (i). 
Gairzinda, k(o).. 
Ghich k(o). 
Ballat, 
Horskéik (i), 

froské,ik (i), 
2. Herdi, k 0). 


1. Phatt k(o). 
2, Phatt b(o).. 


Boghé,ik (i). 
Nozhén. 
Ghich. 
2. Ghich-o-guwér. 
8. (No word. Color of 
iris used). 
Ishpéroo. 


Eye 149 - 


KHOWAR 


ENGLISH. 
Bye-brow, 2. Broo. 
Eye-lash, Mn Patuk. 
Bye-lid, ». Pglting. 
-F 
hee Shilggh. 
2. Face to face. Mukh, Surat. 
94, Fail, v. 2, Mukb-é. 
. Pair, adj. Noh b(o). 
1. White. . Ishpéroo, chir, 








2, Beautifal. 
3. Golden-haired 
4. Light-haired, 


1 

2. Chust, péri. 
8, Ishpékh. 

4, Ishpétrdkal. 
5 

2 


bide . Inséf. 
bird he da of Pari. 
» Kinds of. | 5 : 
Faithful, adj. gem mirghi. 
86 Bolen Mir shikér. i 
95. Fall, v. 
96. 


é 1, Tor b (0). 


jeots)- 

2. Of inanimate | 2, Ulu,sk (1). 

objects. ik (H) 

8. OF fruit. Also | 3, Yoghértk (00). 
of animate 
objects from 
# height. 


Fal 


97. 
98. 


99, 


UNGLISH. 


(Fall, cause to, v. 
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KHowAr. 


1, Of inanimate | 1. Uluwék (i). 


objects. 
2. Of fruit. Also 
of animate 
# objects from 
a height. 


3. OF animate 
objecta. 
- 4, In wrestling. 
5. To drop a 
thing. 
Fallow, adj. 
False, adj. 
Fame, a. 
2. For genero- 
sity. 


Pamily, x. 
Famine, x. 
Famish, ». 
Famous, adj. 

2. For  genero- 

sity. 

Fan, 2. ., 

2. Verb. 


Far, adv. 

Fare, v. 
Farewell, tnter. 
Farrier, 7. 


2. Yoghérd ik (i) 
khwamé,ik (i). 


3. Tore,ilk (i). 


4, Dik (0). 
5. Aho pétgik (00); dho 
d (0). 
Dighdr. 
Changi. 
Shahuri. 
2. Namvosi. 


Azh gal. 

Drégénj. 
*Tchui,én brik (ioo). 

Shvhur. 

Namoos. 


2~ 


Babosi, gan koré,ini. 
2. Babssi gfin k(o), gan 
koréik (i). 


* Dudairi. 


Asstk {u). 
Khadé 
Nal ehakiyek. 





% The ‘u’ is slurred over. 


Far 151 
ENGLISH. 
Farther, adv. 
Fashion, 2. . 
100, a Es ‘. 
erb. 2. 


101. Fast ahr, the, v. 
102. Fast, adj. 





KHOWAR. 


Ziydd dudairi. 
Mirdy 
Rochi, 

Rochi génik (i). 
Rochi chinék (i), 
rochi dré,ik (i). 

Téz, dawdn, 


2. Adv. 2. Jamy dang. 
Fat, 2. Ghip, 

2. Adj. 2, Tu, il. 

Fatal, dj. i 

1. Unlucky. 1, Lots, zookdroo, 

2. Dangerous, | 2. Ajal-o, chai-o. 
Fate, x. Naséb. 
Father, 2. Tatt, 

2, Stop-father. | 2, Tatt-béli, 
Father-in-law, 1. Ishpishwr. 
Fathcrless, adj. Tsioo. 

bao} Fatigued, adj. | © Khasmat. 
3. Ferd. Tobe} 2, Bairchik (00). 
dead-beat. 
Fault, ». Hest os 

1, Crime. 1. Gunah.- 

2. Mistake. 2. Ghalat. 
Favourite, 2, Khush, bulbal. 

2. Adj. 2. Béhdl. 

Fear, v. Burtu,zk (i). 

Fearful, adj. Burtundsoo 

Feast, 2. Méraka. . 
Poch, 


Feather, », 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Feeble, adj. Wé koowdt. 
Feel, v. Host téréik (i). 
Feign, » an Fén d(o). 
Female, x. Istrishwni. 
2. Adj. 2. Istré. ra 
Fern, 
J. Maidenbair. | 1. Mairzhari, 
2. Bracken. ost-o-hash. 
Fertile, adj. Jam. 
104, Fetch, ». Gdni gik (0). 
105, Fever, v. ndou, 
2. Verb. Tohave|2, Andau k(o). 
fever. 
Few, a7j, Kam, kamro. 
Field, x. Chétoos. 
Fierce, adj. Dish. 
2. Violent. 2. Zabita. 
Fig, 2. Kowitt. 
Fight, x. 
1. Battle. 1. Zhang. 
2. Quarrel. 2. Kot, ghash. 
3. To fight a| 3, Zhang k. (0). 
battle. 
4, To quarrel. 4, Kotb (0) pha k(o). 
Fill, 2, Tipéik (i). 
Filthy, adj. , Boh “dngusti 
in, 2. Wrdzan. 


106, Find, v. 
107. Find out, o. 
109, Fine, #. 

2. Ver’. 


2. 





Léik (i). 
Khabar gantk (4). 
Taw 


Tewdn k om 


Fin 
ENGLISH. 
io Fino, adj. 


110. 

1, Good. . 

2. Of weather. 

3 Thin 

“4. Beautiful. 

5. Heavy, of 

crops. 

6, Of texture. 

7. Clear, of at- 

mosphere. 
* Finger, 2. 

2. Finger-nail. 
Finish, v, 
Finished, be. v, 
Fire, 2. 

2. Ferke Set fire 


Oe 
Fireplace, 2. 
Firm, adj, 

2. OF will. 
First, adj. 

2. Adv. 
Fish, #. 
Fisherman, 2. 
Fish-hook, 2. 
Fist, 2. : 


Hl) p. 
Fit, 2. and adj. 
a} Dae aea | 
2. Capable. 


. 3: A proper fit. 
jtness, #1." 
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2. 


2. 


1 
2. 
3. 


Se es 


KHOWAR, 


Rurdog. 


Ispiék, 
Shich, 


Chamoot. 

Doghoor. 

Kooléik (i), 

Kool b.(0)., poora b(o): 
Angédr, 

Angdr, d(0). 

Didang. 

Dang. 

Ghairat dér. 
Aw-lum, nastaghair, , 
Awél, 

Matst. 

Métst dosak. 

Matst dosfni. 

Musht. 


. Dakhmd, i. 


Latyak. 
Tat. 
Laiyakt. 


Fix 154 
ENGLISH. KHOWAR. 
Fix, v. Dik, (0). 
2.9. A quandary,| 2, Bé déwa bik-o 
Flag, a, * Tugh. 
Flame, #, Bas. 
Flap, 2. QOngalgnoo. + 
2. Verb. 2. Parpar hawdz k/o). 


Flat, adj. 
Flatter, v. 
Flavour, 2, 
Flea, 2. 
113, Flee, v. 


Flesh, n. 
Flight, ». 
1. Of a bird. 


2. Flock of birds: 
3. OF steps, 
Fling, UD 
Float, v. 
391, Float off, v. ér. 
Flock, 2. 
114, 
113 Pot, he 
116f 1, From’ bursting! 
of — glacier 
lake. 
2. Mud stream. 
Or from 


heavy rain. 
3. From slight 
rain. 
4. Adj. High, Of 


a river 





yolume. 


Bardbay, lasht. 

Tusheik (i). 

Khél. 

Puloosh 

Dromi bik (i), ush- 
turfk (1), 


Pushoor, 


Vlau,iko. 

2. Rom. 

3. Saldn. 

Pétzik (00), péiréchék (t). 
Utdnoo usné, ik (i). 
Uléik (i). 

Rom. 


1. Chatibad. 


2.° Hon. 


8, Undruzhegh. 
4, Tisilmdd, tilismdét. 


Flo 


iH 


nu 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Floor, 2. Nakh. . 
Flour, 2. Péshizoo, 
Flow, »v. Kosek (i). 
Flower, 2. Gamboori. 
Flyte, 2. Béloo. 
Fly, 2. and v. 

1, House. 1, Maggas. 

2. Horse, 2. Donsk. 

3. Verb. 8. Ulatk (i). 
Foal, 1. 

1, Horse. 1. Dami. 

2. Donkey. 2. Gordokhzhéri, khaird- 
‘ noo. 
Foam, 2. Ghochdr. 
Fodder, 2. 

1. Grass. 1. Josh. 

2. Lucerne. 2. Mushich. 

3. Chopped 3. Tush, kohnoo. 

straw. 

Foe, ». Dushmdn. 


Fold, », 
Follow, v. 
1, Come after. |-1. 
2. Go after, 
Following, 2. 
Adj. 2, 
Fond, adj. 


+ Food, 2. ‘ 


2. Ratiows fora 


journey. 
Fool, 2. 


2. Lunatic. 
Foolish, adj, 


2, 


2. 


Poltk (3), 
Achi vik. (0). 


. Achi bik (i). 


Acha,* 

Urti. 

Khush, 
Zhibdroom, shapsk. 
Pondi, 


” Bé ékul, akmak. 


Gadéri, buaurg. 
Bé akul. 


Foo 156 
ENGLISH. KHOWAR. 
Foot, x. Pong. 

2 Hollow of. 2., Pan. 

38. Ball of. 8, Pén-o-dok. 

4. Adv, ‘on foot’| 4, Pui. 

6. Inetep. 5, Réshéroo, réshdn. 

6. Heel. 6. IskZ. 

81. Foot, bare, adj. Namooti. 
118. Foot-print, ‘x. Poh. 
Footstep, ». Pong-o-hawdz. 
Foot-and-mouth Boghmd. 

disease, x, 

For, pr. Bachan (s. 0.) 

2. Conj. 2. Hatté bachan ki. 
Forbid, v. Mana k (0). 
Force, x. Zor. 

2, Verb. 2. Zor k(o) 

Ford, 2. Toort. 

2. Verb. 2, Toort d(o) 
Forefather, 7. Boomki 
Foreign, adj. Bégéna, 
Forehead, 1. Pishéni 

2 Between the! 2, Brundl. 

eyes. 
Fore-quarters, 2, Pizhbér, 
Forest, 2. « Adrakh. 
Forfeit, ». Génin b(o), tonj b (0). 
Forge, 2. dn. 
Forget, v. Rokstk (00). 


Forgive, v, 


Shokeik (00), nang k(o). 


For 


Fox, 2. 
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ENGLISH, 


Fork, pitch, #., 
Former, adj. 
2. Last yem’s, 


2 






KHOWAR. 


Chakér. 
Nast géni. 


, Porgéni, porkéni. 


Farnicate, v. Zhé,ik (i). 
Forsake, ». Pétzik (00). 
Fort, 2. Nogher. 
Fortunate, a47. Barakatdér. 
Forwards, adv. Nast, prashti. 
2. Opposite to | 2- Prushtighésti. 
‘backwards.’ 
3. Inter. Singu- | 8. Cho, chor. 
lar and 
Plural. : 
Foster, adj. Chir. 
2. Verb. 2 Da éik (i). 
Foster-child, ~. 1, Chir jau. 
1. Son. 2. Chir-joor. 
2. Daughter. 
Foster-brother, ”, Chir-brar. 
Foster-father, n. Chir. tatt. 
Foster-mother, . Chir-nan, 


Foster-parents, 2. 
Foster-sister, #. 
Foul, ad). 

2. Wicked, cruel. 
Foundation, ». * 
Fowl, ». « 

2. Chicken. 





Frand, #, 
Fraudulent, adj. 


Chir-muzh, chi,éle. 
Chir .ispusdr. 
Nédzgusti. 


. Dish, tun, 


Kéhak. 


. Kulgtehi. 


Fre 


119. 
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ENGLISH. 


Free, adj. 
Freeze, o. , 
Frequent, adj. 
Frequently, adv. 
Fresh adj. 

2. New. 2, 
Friday, 2 
Friend, 2. 
Frighten, 2. 
Fringe, 2. 

1 Halt square | 1, 
out across 
forehead, 

2. (OF tassel), 

Frizzle, 2». 
(On frying-pan.) 


Fook, v. 
From, pr. 
1, For animate} 1, 
objects. 
2. For animate 2. 
objects. 
Front, in, adv. 
Frontier, mM 
Frost, x. 
1. Hoar. Is 
2, 


2. 


2. Biack, 
Frost-bitten, be, v, 


Frown, ». 


Frozen} past Dp 
‘ruit, 2, 


KHOWAR. 


Khalds, dzdd. 
Asur b(0). 
Boh, amboh. 
Boh, 
‘Téza, 
Nokh. 
Adina. 
Azhnd, dost, yar. 
Burtuwé,ik (i), 


e 


Parcham, komusi. 


Pust. 
Ddpéik (i). 
Boghuzoo, 
Tinz d (0). 
Sar (s,0.). 
Ar (s). 
Prashti. 
Sdrhad. 


Prézhedr. 
Asur. 
Chotik (00). 


Mulebol i 


Asay biti. 
Méwah. 


Fru 


120. 
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ENGLISH. 


Fruitful, adj. 
Fuel, 2. . 
Fugitive, 2. 
Full, adj. ° 


«2. Of river inj 2, 
fluod. 


Fun, 2, 

Funeral, 2. 

Fur, 2, 

Furrows, 2. 
1. Of field. Li 
2. OF face. 2. 


Furrowed, be, v. 
Future, adj. 


G 


Gain, v. 
1. Conquer. 1, 
2. Score highest. | 2, 
Gait, ». « 
Gale, 2. 
Gallop, v.” 
(To cause a 
horse to.) 


Gambol, Vs 


KHOWAR. 
Méwahdér. 
Paléiko dar. 
Gaitzinda. 


Tip. 

Tistlmdd, tilismét. 
Maskhara, ishtuk. 
Jundza. 

Zureh, 


Rogh. 
Krénj. 


Krénj b(o). 
Achdr-gini. 


Sust@ik (i). 

Bésh2ik (i). 

Kosiko, 

Dol gan, 

Istor éhkik 
déyeik (i), 

Tinz d(o). 


(0) 


’ Gam 


ENGLISH, 


‘ Game, 2. 
1. Playing. 
2. Flesh of ani- 
mals. 


3. Wild sheep 
and goats. 
4. Small game. 
lawking. 
Gang, n, 
Gap, 1. 
Gape, v. 
Garden, 2. 
Garlic, n, 
Gash, #. 
Gasp, v. 


Gate, 2, 

2. Porch. 
Gather o. 

2. Up. 
Gay, adj. 
lit. ‘ Employed.’ 
: 2. v TH oe 
Gaze, v. 

2. Stare. 

Geld, »v. 
Gelding, ». 
Generation, #, 

2. adv, ‘From 
generation to 
generation.’ 

Generous, adj. 
Gently, adv. 
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KHOWAR. 


. Ightuk. 


Mréi-o-o-pushoor. 
Mréi. 


. Ishkér. 


Dél. 


. Tart, 


Boor boor d (0). 
Goorzén. 

Wrézhnoo. 

Appak. 

Buzhdik (i), buzhé,ik (3). 
Darwéza. 


. Darbacha. 


Zopik (i). 


. Abi pinik ()). 


Mashghul. 


2. Mashghal b(o). 


Lolik (i). 


. Boor boor d(o). 


Akhta k(o). 


Akhta istor. 


Pusht. 


. Pusht‘ba pusht, 


Némoos, lott herdi. 
Blash. 
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ENGLISH. 
Gestures, make, v. 


121, Get, o. < 


2, Find. 2. 
Ghee, . . 
(Clerified butter.) 

2. Cleaned. (lit. { 2. 
© Melted 
down.’) 

Gurrah, 2. 

(Harthenware 

7 jar.) 
Giant, #. 
Giddy, adj. 
Girl, n. 

2. Form of ad-|2. 
dress. 

3, Form of ad- | 3, 
dress to 

: superior. 
Girth, n. 
2. Verb. 2. 
Give, v. 
2, Break, v. 2. | 2, 
3. Give back. 8. 
Glacier, ~. 
Glad, adj. 
Glance, v. 
Glass, 7. 
(Mirror.) 
Glen. xn. 


2. Gully. 2. 


Glimmer, ». 
Glitter, ». 


} 


KHOWAR. 
Bé déwa b (0). 
Gédni gik (0). 
Lé,ile (i). 
Dobn. 


Biré,iroo dohn. 
Kut¢k, grdnni. 


Zhang mosh, doh, 
ZLhénagheri. 
Kumgroo. 

Kai, 


Bibi, 


Trang. 

Trangéik (i). 

Dik (0), bashish k (0). 
Chik (i00). 

Achi d(o). 

Shi-yoz. 

Khush, khushdn. 
Lolik (1). 

Harén. 


Gol. 
Gucha. 


Lépé,ik ti), lapdik (i). 


Glo 162 


ENGLISH. 


Globe, x, 
1, The earth. 
2. Polo bail. 
3. Ball. 
Gloom, #. 
Glove, 2. 
Glow-worm, 2. 
Glutton x. 


23/0 Us 
2. Go back. 
3. Out (of a 
light). 


4, det go (hold 


of), 
123. Go on! infer. 
1, Singular. 
2. Plural. 
Goal, n. 
(Polo.) 
2. ‘No goal.’ 
3. Verb. 


‘To make a goal.’ 


Goal-posts, 2. 
(i.e, two large 
stones,) 
Goat, 2. 
1, Old male. 
2. Young male. 
3. Old female. 


4, Young female, 


6, Kid. 
6. Milch-goat. 





Sree 


gore 


cor 


OD o9 2 


KHOWAR. 


at 

linj. 

Po. 

Cha(t}, - 
Dast moza. 
Angir goeghu. 
Khoyanbazr. 
Bik (i). 

Achi bik (i). 
Bik (i). 


. Lahkik (0). 


. Cho. 
. Chor. 


Hal. 


. Rat. 
» Hal né,ik (i). 


Hal-swna, 


¢ Titch. 
. Basip. 
. Ronséroo, 


ai. 
Chdni. 
Zach pai. 


Goat 


126, 


127. 
128, 


ENGLISH. 
Goats, 2 


163. 


(Generic torm.) 


2. Wild. 


Goitre,a. 
Gokl, x. 
Gonorrhea, 2 
Good, adj. 

2. As to taste. 


Good-all-round, 
adj, 
Goods, x. 

2. Household. 
Goose, 2. 
Gore, #. 
Gorge, 2. 
Goshawk. 

1. Coek-bird, 

2. Hen-bird. 


Gourd, #. 
Government, 2, 


Governor, 2. 
Graft, v. 


}Grain, my 
3. For houses, 


Granary, 7. 
Grand, adj. 





KHOWAR. 
Léshpas. 
2, Mrdéi. 


Gurooli. 
Serum. 
Sozdk. 
Jam. 
2. Zowdloo. 


rp 


Shelapela. 
Balibdt, badbat. 
Léh. 


Trang gol. 


ve 


. Koloo-yoorj. 
. Satyoorj. 


Alook, oogh éngin- 
dlook, 
Hukm, 
Hdkin, 
*Washli k (0). 
Zho. 
2. Riwésh, 


Kambakh. 
Lott. « 


Gra 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Grandchild, 2». 
1. Son’s f 
shila 5 1. Nowéss. 
2. Dangh-> 3 &| 2. Jamili. 
ter’s | 82 
child J 7 
Grandfather, 7. Bapp. e 
Grandmother, 2. Wan. ; 
Grapes, 7. Drotch, mighi, 
2. Bunch of. 2. Gruts. 
3. One grape. 3. Blik. 
4. Vine set up| 4. Shi,én. 
on trellis. 
6, Vine creeping} 5, Koch. 
up trees. 
6. Cake of com-! 6, Kilaw. 
preased 
en BraPee: Dang dostk (1). 
Grasp, v. Tosh. 


129. Grass, #. 
2. Tarf. 


3. Long grasses. 
Grasshopper, #. 
Gratitude, 1. 

(lit. ‘ Heart-barn- 

ing.’) 
Grave, 2.. 
2, Shrine. 


3. Adj. 
(Thonghtful.) 
} Graze, v- 


2, Bend loose to| 2. 


graze, 
Grease, x, 


2. 
8. Dundanah. 


. Gaz, bron. 
. Shol, néri gas. 


Shaldk. 
Zhan poliko. 


Kabur. 
Gumbat. 


F ff 
Rogie {. 
Hétt k(0), 


Zakh. 


Gr 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Great, adj. Lott. , 
Greedy ry, adj. Khoyinbair. 
182, Green, adj. Sauz. 
2. Applied erly | 2. Oteh. 
to grass and 
«plants, ‘ 
Hs 4, va Grey, adj, Boom-fang, ishpéroo. 
2. Grey ¢| 2 Surkhoon, 
8. Dark 5| 3. Kaboot, sauz. 
oe oink f ‘s 4, Gulbadan. 
i 
5. of ‘the eyes. 5. Otehro. 
Grief, », Déghi, khaffa,t, 
Grin, ». Osstk (1), 
Grind, v Péshtk (i). 
Grindstone, ». 1, Khora-bort. 
1 Of | water} 2. Drizh, 
mul, 
2. Of handmill. 
Groan, v. Tstontk (i), 
185, Groom, n. Mirakhor, auzhdloo, 
2. Verb. 2. Baloo d (0). 
Ground, x. Chai, boom. 
2. All stones, 2, Dair,* 
same by 3. *L 
8. Covered with] 4. Jandli, 
large bould-| 5, Nakh, chuti. 
era( Mbraine,); 


4. Pelo-ground. 
5, Floo 





7) i 
. a double ‘2’ is sounded much as in Welsh. 
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ENGLISH. KHOWAR. 
~ 137 Gt, v. Tok b(o). 
2. Of planis. 2. Ru,zk (i). 
3. Become, 3. Bik®&). 
Grub, 2. Goghu, 
Guard, 2. Pairawél, walbdk, 
. wal, 
Guess, v. '  Dunik (i). 
Guest, 2. Ménoo. 
Guide, 2. Pon pdshé,iyak pon 
nishén diyak. 
Guilt, a, Gunah. 
Guilty, adj. Gunahddr. 
Gum, «. Zhulchak, tum. 
Gums, %. Sotak, donwalish. 
Gun, Tw,ik. 
2. Broach-loader.| 2, Doombalapur. 
8. Match-lock. | 3, Poltd,i-twik, 
4, Rifle. 4, Piti. 
Gunpowder, 2. Wiz 
Gust, 2. Pisp7li gan. 
Guts, # Shangoor. 
H 
7. Habit, 7. : 
1, Usage. Ls. Mirds. 
2, naa ha- | 2. Adat, 
1. Habit, aan Adat b(0). 
the, % 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Hail, #. Kochuni. 
2. Verb. 2, Kochwni boshik (i), 


188, Hair, 2. 
1. Allowed tg 
grow. 
2. Shaved on 
crown, 
. 8, Curls. 
4. Fringe ont 


gq uare across} 


forehead. 
5. Of animals, 

and of the 

body. 


138. Hair, (colours 
of), adj. 
1, Black, 
2. Auburn. 
3. Dark brown, 
4. Red. 
5. Fair. 
6. Golden, 


7. White or grey. 


Half, x. 

Hall, 2, 

Halo, n. 

139, Halt, #. 
2. . To stgp. 


1. Phoor. 
2. Préshoo. 


3. Zumbul, 
4, Parcham, komusi. 


5. Droh, 


1. Sha. 

2. Kroo,t. 

3. Krootyétoo, 

4, Trakh kyoo(}), 

5. Ishpétrékal kroo(i) . 
6. Ishpékh, 

7. Ishpcroo, 

Phatt, phatwki, 
Daléns. 

Shakhar, 


e Bas. 


2. Hal b(0), 


3. v. To halt for] 8. Bas k(o), 


the day. 


Hammer, x, 


Kotéini, * 


Han 


ENGLISH. 


Hand, *. 
2. Palm of. 
3. Back of, 


4. Hollow of 
im. 


5. Right hand. 
. 


6. Hatt Hands 
elpmute. 

2. Workman. 
Handful, 2. 
Handkerchief, x. 
Handle, x. 
Hand-mill, ». 
Handsome, adj. 
Heng, 2. 


2, me 
140. Happen, v. 
Happy, adj. 
Hard, adj. 
1. Solid. 
2. Difficult. 


3. Severe. 


141, 
142, 


4, Of grain, ripe. 


5. Hardy. 
Harden, v. 

1. Make hard. 

2. Become hard. 
Hardship, ». 
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2 
3, 


4 
5. 


6. 
7. 


1. 


KHOWAR. 
Host, dast. 
in, 


An-o-sgra. 
Pém-o-klup. 
Horski host, froski 

host. 

Keli host. 

Yardoyoo. 

Kav't ' %, lots nuk. 


. Undik (i). 
. Undi shik {ae). 


Wakiyah b(o), dlém 

b(o) bik(o). 
Khush, khushén, 
Dang 


2. Néwarts. 
3. Zabita, zor. 


4, 
5. 


1 e 
2. 
. Mushakat. 


Toriroo. 
Dang. 
Dang k({o). 
Dang b(0). 





® The ‘f’ is baroly sounded. 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Hare, #. Gholt. 
Harm, «, Nuksén. 
Harrow, 2. Narwdzoo, 
Harsh, adj. , Tun, 
Harvest, 2. Gomlétri, 


Hastén, v. 
1, Make haste. 
2. ‘Cause to make 
haste, 
Hasty, adj. 
Hatchet, a, 
81. Hate, v, 
1, Of animate 
objects. 
2. Of inanimate 
objects, 
Hatred, x. 
148, Have, s. 
1, Of animate 
objects. 
2. OF inanimate 
objects. 
Havoc, 2. 
Hawk, x. 


Species of used— 
2. Sparrow- 

hawk ( £). 
3. Goshawk (f9. 
4. Goshawk(m). 
5. Sparrow- 


bawk (m), 


1, Shan b(o). 
2 Tezé,ik(i). 


Shau. 

Bardgkh. 
1. Boh dish assik(n). 
2. Boh dish shik(ai), 


Pan,na, 

1, Asszk(u). 

2. Shik(ai). 
Nuksdn, tonj. 
Yoorj, . 

2, Boyoorj. 


8. Saiyoorj. 
4, Koloo yoorj. 
5. Chup. 


Haw 


_ ENGLISH. 


Hawk, 2, 
(Appertaining to) 
1, Cap. | 
2. Throat-lash. 

3, v. To cast. 

4, v, To recall. 

5. v. To sew up 

the eyes. 

6. Hawk trap. 

7. Feet straps. 

8, Long strap for 
securing hawk 
to arm when 
not hawk- 
ing. 


Hawk, v. 


Hawking, 2. 
Hay, 2. 
Haze, 2. 
He, pro. 
Head, n. 
2. Crown of, 
8. A skull. 
4. OF axe. 
5. OF poio stick. 
6. Chief, 


Head-ache, 1. 
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KHOWAR. 


- Koi, ‘ 
Jagholi. 

Tahkik(o). 

. Dhek(é). - - 

. Ghichén su,ik(f). 


1 
2 
3 
4, 
5 


Yoorkitch, 
Pau-band. 
» Ishkdr-bénd. 


PAS 


Ishkdét k(0), yoorj-o- 
ishkat kk(o); 

Ishkdr,yoorj-o-ishkér 
Chachoo josh, 
Markén. 
Lassa, héss, hétt, 
Sor. 

2. Kapdl. 

3. Kamél. 

4. Phal, 

3. Gon. 

6. Saikarda, sor. 


Képd1 chamiko, 


Hea 171 
ENGLISH. KHOWAR. 
Headman, #, ‘ 
1, Ofdistrict. . |. Aékim. 
2. OF sub-dis- 2. Charwéloo, 
trict. * — bérémush. 
3 Revenue Colleo- 8, Aksakdl? 
Or, 
4, Headman of | 4, Charboo. 
village, . 
Headstrong, adj. Tan-chita, » 
Hendstall, », Ingut. 
1 De . 
1.2r 1. Téza k(o). 
2. Intr. 2, Tdza b(o0). 
ealth, 2. Tézagi, tandrusti. 
Healthy, adj, Jam, tdza. 
eap, 2. ok. 
144, Hear, o, Kar-a d(o). 
Hearken, 0 Kar k(o). 
Heart, ». erdi, 
2. Figurative, 2. Zhan. 
Hearth, 2, Phirénu. 
Heat, n. Pétchi, taf. 
2. Verb. 2, Patche,ik(i), 
3. To be on heat. | 8, Shutwk chokek (00), 
Heavens, 7. Asmdn. 
Heavy, adj, Kayi, . 
Hedge, x. Talkh. ; 
2. Of thorns, tri, : 
bt ge. Polhts oet 
ing. . 
Ghém. 
Mrbei | 2, Glan k() 


fakhum k (o)s 
o2 


atdlegh, 


Hee 


145, 


ENGLISH. 


Heel, x. 
Heifer, 2, 
Help, # 

2, Verb. 


Helpmate, x. 
Hem, v. 
Hem, », 

2. Solvage. 


Hemp, 2, + 
Hen, 2. 
Henee, adv, 


Henceforth, adv. 


Henchman, x 


Herb, 2. 
Herd, «, 
2, Of wild sheep 
or goats. 


Here, adv. 


Heretofore, adv. 


Hero, n. 
Heron, 2. 
Her, hers, pro. 


Hesitate, v. 
Hew, w 


Hiccup, v. 
Hide, 2, 
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KHOWAR. 


. ski. 


w 


% 


Manis. 
Yari. 


. Yari d(o), yar k(o), 


Yardoyoo, 
Dori k(o). 
Dori. 


. Madiri, 


Bhong. 

Istré kukoo. 

Hamoghdr, haiwosh- 
ghér, é 

Hamghdr-dchi, 

Yasauwal, mahra- 
mén, 

Josh, 

Rom. 


. Mréi, 


Ya, yo,yairi,haiyerah. 

Prachth P : 

Paihlwdn, bagdoor. 

Manddkh, turna?. 

Hattegho, hamo, 
hero, 

Sip sép k(o), shik 
shak k(o). 


Brakhé,ik (i), 
Klik k(o). 
Post 


Hid 
ENGLISH. 
Hide, v. 
1. Tr. 
2. Intr. 
146. Hidden, past p. 
14% & adj. 


2. Staonal: 
8. Verb. To be 
obscured. 
High, adj. 
2. Verb,To smell. 
3: Adj, Great. 
4, OF yee s sive inj 


Highlanis, n 
} Hill, ». 


Peak. 

Slope. 

Spur, 

Knoll, 
Recess, cleft. 
Pass. 

. ‘Downhill.’ 

}. § Up bill’ 
14, ‘Contouring,’ 
11. Chasm. 
Hill-men, 2, 


149, 
150, 


POI SAP we 





151, 


Hillock, , 
Hilt, 2. 
Him, pro. 
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KHOWAR. 


1. Koshtéik()., 
8. Kosht. b(o).’ 
Kosht¢,ifoo. 


2. Péchdn, , 
8. Pachdn b(o). 


Zhang. 
2, Wakh gik(o). 
3. Lott. 
4, Tisilmdd, tilismdét. 


Sdrhad, kohistén. 
Zom, zomdl, an. 


2. Phoor, 
38, Prash, 
A. Dahdr, 
5, Dok, 
6. Gucha, 
7. Gri, dn-o-gri. 
8, Moolén. 
9. Torén. 
10. Blakhén. 
11. Trak, 
Kohistén-o-rdi, sdr- 
had-o-roi. 
Dok. 
Dasté, 
Hattogho, hamo, 
horo. 


Hin 


152, 


153, 


174 
ENGLISH. KHOWAR. 
Hinder, ». Abatta k(o). 
Hind-quart- Ségari. 

ers, %, - 
Hinge, #. Ttiroom, 
Hips, 2. Shirgn. 
Hire, 2. Ulégh, 
(Also applied to a 

hired pony.) 

Hired, adj, Uléghi, 
Hit, ». Dik(o). 
Hitherto, adv. Prushti. 
Ho, hoa, éxter. Eh. 
Hobble, ». é7. Dékan botik (i). 
Hobby, 4. Shauk. 
Hoe, x. Kén, 
Hog, n. Khuk. 
Hoist, v. Usnéik (i). 
Hold, v. Dosék (i). 
Hole, a. Bakh. 

2. Pit. 2, Datt. 

3. Pit on face, | 3. Klup. 

ste. 

Hollow, adj. Gokh. 

2. From insects. | 2. Pooli. 

8, Noun, 8. Gucha. 
Holly-oak, 2. Banj. 
Home, 2 Door. 

2. Native 2. Wétan. 

country. 
Honest, adj. Damddr. 
Honey, 2, Machi. 


Hon 


154, 






175 
ENGLISH, KHOWAR, 
Honeycomb, s, Chok, 

onour, #, « Abroo, izzat, : 
Honourable, adj.| * Imandére 
Hoof, 2. 

1. Of horse only,| 1, Sfipuk, 

2. Ofcow, sheep, 2, Kuluk. 

mule, eto, 
Hook, . Kau’f*, 

2 Vish-hook. 12, Mitel ddséni. 
Hoopoe, Bubook, 

(The bird.) 

Hop, v. Ishkito d(o). 
Hope, x. Uma, 

2. Verb. 2. Umed b(o), 
Horn, 2 Suroong, 

3, Powder-horn. | 2. Shékhik, wéz 

, magarddn, 
Hornet, a. Latbumbur. 
Horrible, adj. Dish, burtundsoo, 
Horse, n. stor. 

2. Mare. 2. Madiydén. 

3. Foal. 3. Dami. 
Horse-fly, 2. Donsk., P 
Horseman, 2, Istori. 

Hose, x, Zhardb. 
Host, 2, Qoor-o-r3i, 

(Entertainer.) 

ot, adj. Pétch. 

2. Very hot. 2. Tat. 








* The ‘£" jp barely sounded,  * 


Hou 


156. 
156, 


158, 
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ENGLISH. 
Hound, x. 
House, a. 


2. Home. | 
3. Oconpied 
house; it. 
“ Whenee 
smoke pros| 
ceeds,” 
How, adv. 
How long, adr, 
How many, adj, 
How much, adv. 
Howl, ». 
Hug, v. 
Humane, adj. 
Humble, ad. 
2. Contemp- 
tuously, 
Hunch-backed, 
adj, 
Hungry, adj. 
Hunter, 2. 
Hunting, 2. 
Hurdle, 2. 
Hurricane, 2. 






KHOWAR. 
Béyoo-o-réni. 
© Khattan. 


2. Door, 
8. Kushgon. | 


Kétché, 

Kalapat. 

Kamé. 

Kandoori. 
Lu,ik(#). 

Chok#k (oo). 

Ajiz, plash. 

Chan, sust, gharéb. 
Ghalémoos, 


Krém-dok. 


Tehu,7.* 
Béyooghair. 
Béyoo, 

Chupzl, 

Dolgan, zabita gin. 





Hurry, v. Shau b(o). 
Hurt, o 1. Chamik(). 
1, Neuter. 2, CGhamé,ik (s). 
2 Tr. 
Husband. ° Mosh. 
; * The ‘u’ is slurred over. ia 


Hus 


159. 


177 


ENGLISH. 


Hush, inter. 
Hasks, 2. 
Hut, 2. 


I 
Thex, 2. 


1. Old male. 1 
2. Young male, | 2, 
3. Female. 3. 
4, Kid. 4, 


Tee, , 
Idea, 2. 
Identify, v, 
Idiot, a. 
Idle, adj. 
Idol, 2. 
Idolater, 2, 


-If, conj. 


Ignorant, adj, 
Til, adj, 

2. Indieposed. 
Mlegitimate, adj. 
Illness, 2. 
Imagine, ». 


Imitate,», —' 
Immediately, 
ado, 
Immense, adj, 
fe, a ne no 


KHOWAR. 
Phik. 
Polokh. 
Gon}. 


Ki. 

Na béilét, béhundr. 
haiy ak. 

2. Lahdz, 

Kumé,i, 

Chai,aki. 

Jdshik (00), 

iy gumdén b(o). 

Ongolik (i). 

Khashap. — 

Lott, Iflgtt, 

Ph. . e - 


eee Rin ee ae 


Imp 


160, 


161, 
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ENGLISH. 


KHOWAR. 


Impatient, adj. |, Sabardér noh. 


Impetroua, adj. 
Impossible, a/j. 
Impotent, adj. 

Impudent, adj. 

In, pr. 


Inattentive, ud). 
Incapable, adj. 


Inclination, ». 
Incompetent, 
adj. 
Inconvenient, 
adj. 
Indecent, a4), 
Indeed, infer. 
Independent, 
adj, 
Indigestion, x. 
Tndustrious, ad7, 
Tnexperienced, 
adj. 
Infant, 2, 
Tafect, v. 
Infest, v. 
Infidel, 2, 
Inform, 7. 
Information, 2. 


Tanchita. 


~Noh béi. 


Akhta. 

Bé taméz. 

Andréni (s.0.) ; 1, @ 
8). 

Bé {ekhum. 

Nolflatyak, k@bil 
noh, 


Shauk, 
Noh laiyak, 


Na warte, 


Dish. 
Hurosha. 
Tan-chita, 


Hazuam noh keriko.’ 
Koramgdr. 
Na balidt. 


Azhéh. 
Chokzk (00). 
Tip assik (u). 
Kéfir. 
Khabar k(o). 
Khabar. 


_2, Verb. To geti 2, Khabar, génik (i). 


information, 


Inh 
ENGLISH. 
Inhabit, v. 

162. Inhabitant, #. 

2. Suffix signify-' 

° ing. . 
Injyry, 2. 
Inter, adj, 


Tnnocent, adj. 
1. Not guilty. 
2, Ae a child. 

Insane, adj, 

Insensible, adj. 

Inside, pr, 


Insolent, adj. 
. Instead, pr. 
Instep, 2. 
Intelligent, adj. 
Intend, v. 
Intention, #, 
Interfere, », 
Interrupt, », 
Into, pr. 


Invade, ». 
Tnwardly, adr. 


164, 





(In one’s mind). 
ris, #. 
(The flower.}, 
Yon, #. 
Trrigate, v. 
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2. 


2. 


KHOWAR, 
Hal b(o). 
Hal bak, asaéroo. 
*ik(s). 
Nukeén,.tonj. 
Andrén, 


. Gunahdér noh. 
Nafathum, 
Gadéti. 

Bé hush. 


ai. 
Ghardz k(o). 
Abatta k(a). 
Andréni (s.0.) ; 

i, &, (s). 
Hamla k(o), 
Zdhira, 


» Kriema, 


Chumoor, 
Oogh d(o), 





‘ = ~ 
Suffixed to name of place :—‘ Brozik, an inhabitant 


of Broz,’ 


Irr 
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ENGLISH. 


Trrigation, 2. 
2. Ircigation 
channel. 
Island, #. 
Ttch, 2. 
2 Verb. 


J 
Jabber, v. 
Jackal, ». 
Jaw, 2. 
Jealous, adj. 


165, Jerk 


erk, 2. 
2. Verb. 
Jest. (See Joke). 
Jewels, x. 
Join, ». 
1. Tr. 
2. Inte. 
Joint, 2. 
Joke, 2. 
2. Verb. 
Jolly, adj. 
ie Employed.”) 
ourmey, v. 
J onlee, 
Joy, n. 
Juice, 2. 
Jump, vw 
Junction, #. 


a 


2. 


KHOWAR. 
Oogh déko. 
Zhoi. 


“ Muzhogh. 
Drazhd,uk. 


2. Drurkik (i). 


Boh loo d(o).. 
Shi,dl. 
Zenakh. . 
Badgumdén. 
Khénz. 


2. Khénz d(o). 


1 


2. 


Gahana. 


. Amishté,ik(i). 

. Amisht b(o). 
Band. 
Maskhara. 


2. Maskhara k(o). 


Mashghul. 


*Rahi k(o). 
-Bdrgha d (0). 
Khushéni, khush’. 
Oogh. 

Ushturik (i). 
Amiskt zhaga. 


Jun 


ENGLISH. 
Junior, adj, 
Juniper, 2. 
Jurisdiction, 


Jubt, adj. 
2. Exactly 2, 
} adv, 3 


"8. Now 
Justice, 2 


K 


Kafir, 2. 
Kafiristan, 7, 
Keep, ». 
1. Stop, keep. 1. 
2. Hold in charge | 2, 
(animals.) 
3. Retain posses- | 3, 
sion of, 
Kernel, 2, 
1. Nut. 1, 
2. OF apricot, 2, 
peach, ate. 
Kestrel, 2. 
Kettle, 2. 
Kettle-drum, 2, | 1. 





2. Tight-strang. 2. 


3. Loose-strung. 3. 
Kettle-drummer,z, 
Key, . 

Kick, 2. 
2. Vorb. 2, 
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KHOWAR, 
Tsak, 


Sérooz. 
Huakm, chau. 
Inséfi, eakhi. 
Tsat. « 


Hanissen, 
Inséf, 


Bashgdlik. 
Bashgdl, 


Haléjk (i). 
Lakik (0), séték(t), 


Génik(t), 


Zhol. 
Zhi, 


Bilphak. 
Chai-josh. 
Damema, 
Zil, 
Bam, 
Damemchi, 
Ta. . 
Péling: 


Dik O, 5 ‘pélings d@)- 


Kid 
ENGLISH. 
Kid, 2. 


Kidneys, ‘z, 
Kill, «. 


2. For food. 


Kind, 2, 
2. Adj. 


188) Kindle, ».° 


2. Re-kindle. 
Kindness, » 
2. Verb. Show 
kindness to. 


King, » 


Kingfisher, #, 
Kinsman, 2. 


Kiss, n. 
2. Verb. 
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KHOWAR, 
€ Chén, 
Bruk. 
Marik (1). 
2. Kushik(i),”- 
Kism, zat, 
2. Ajiz, ’plash, sakhi. 
Korik(o), ajéik(). 
2. Prazhedik (i), 
1, Madar, maihr, 
2, Maddr k(o), 
Méhtér. 
Ooghnel. 
Kaumddr, khéltabér. 
Bah 


2, Bah k(o). 


8. Vorb, (Formal.)| 8. Duchér b(o0), 


Kitchen, 2, 
Kite, 2, 

(The bird), 
Kitten, # 
Knead, ». 
Knee, a, 
Kneel, v, 
Knife, 2 

2. Dagger. 


8. Kafirdagger. 


Knit, ». 
Knock, », 
Knoll, ». 


Raténi, dr, 
Bizber. = 


Pooshi-zhéti. 


i Zénookuti b(o). 

1. Kutair. 

2. Méhmoodi, 

8. Nirang. 
Bink (00), 
Dik(o). 

Dok. 


Kno 


ENGLISH. 
Knot, 2. 
2. Verb. , 
169, 


170,\Know, ». 
jo. 
1, To be aware 


of, 
‘2. To have the 
tance; 


sequain 

of. 
Knowingly, adv. 

‘Knowledge, 2. 
Knuckle, 2, 
Kowrie, 2. 


(Shell.) 


L 


Laborious, adj’, 
Labour, n. 


Lambswool, «, 
Lame, adj. 
Lammergeyer, #. 
Lamp, x. , 
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KHOWAR. 


1, Lén, 
2. Lén d(o). 


1. Hush ko). 
2 Jénik(t). 


Hush kori, dén. 
Khabar. 

Chot. 

Chakast, 


Zor. 
Koram. 


Ukhar. . 
Dori. 
Khunza, 


*  Chaté. 


Warkoo. 
Kabraili, 
Kutoo. 
Sh4,nran’, ° 
Shdma. 


Lan 


ENGLISH. 
172, 
-173,)Land, x. 
174, F 
2. Barren. 
3. All stones. 
4, Waste. 
5, All houlders. 
6. Highlands. 
7. Lowlands, 
8, Cultivated 


~_ land. 
9, Village oulti- 


vation geno- 


rally, 
Lane, n. 

78. Language, n, 
Lap, ». 
Large, adj. 

2. Open. 
Lark, 2. 
Last, 9, 
1, For stretching 
shoes. 
2, Adj. 


3. Inter. 
‘At last’. 


Last month, adv. 
Last night, adv. 


2. Night before 
last. 


2 
3 
4, 
6. *Liangé, 
6. 
7 
8 
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KHOWARs 


Boom, zamén, 


. Abas boom, 
. Dair. 
. Jazir, 


» Sdérhad. 
+ tKuh’f. 
. Sowdroo. 


9, Walldt, 


Génzul, kucha. 
Loo,lauz ; war.t 
Shik. 

Lott. 


2. Frakh. 


Torpichoo, 


1, K4léb. : 
2. Por beghdoo, 


achaghair. 


8, Akhir, 


Baghai haiya mas. 
. Wéezin chu, i-o. 


2. Dosh chui, i-o. 





* This double 1? ig sounded much as in Welah. 


+ Tho ‘f’ is barely sounded. 
~ Thia is suffixed to the nameofthe people speaking 


the language :— 


“Language of the Chitralis ’ (Kho)=Khowaér. 


Las 185 
ENGLISH. KHOWAR. 
Last time, adg. Wokt beghdoo. 
i ‘ast year, ado, Por, sfl, pore 
2, Adj. ast | 2, Porgéni, porkini. 
year’s, : 
Latch, 7, Néghli. 
2. Verb. 2. Ndghlicd.(o). 


ne Nate, adv, 


2. Adj.‘ Defunct,’ 


+8. Too late. 

* Later on, adv, 
Laugh, »v. 
Lawful, adj. 
Lawn, n. 

2. Small patch 
Le turf, 
UP 
ao Cees.) 
180. Lazy, adv. 


2. Verb. ‘Be lazy.’ 


' ym. 
181, 
152)Lead, UV 
1. Tr, 
2. Intr. 
Leader, a. 
Leaf, x. 
Leak, v. 


7 28 an, adj. 
2. Verb. 


Gogr. 

2. Bérdoo. 

3. N& wokt. 
Zamdna. 
Osstk (i). 
Halldl, 
Gaz. 

2. Bron. 


Dréik(i). 


Kahél, kéhali. 
2.*Kdhali k(o), 


Hdziz. 


1, Bétin Aréi, dngtk(o). 
2. Nast b(o). 
Sarkarda. 
Chan. 
Chotik (i). 
Zhokh. 
2, Térka d(o). 


Lea 186 
ENGLISH. KHOWAR. 
Leaning, Ger. Térka din. 
Leap, v. Uehturrk(1). 
lee) Learn, ». Chichsk, 
__ 2 By heart, 2. Asbér k(o). *. 
Learned, adj. Déna, akulmén, 
Leasti,ady. Chik-an sar kam, 
Leather, 2, 7 Post. 
187, Les 
88} Ve, 0. FN. 
1. Tr, 1. Pétzik(oo). 
2. Int, 2, Nisik (i), bik(t). 
3. Intr. % ‘ 
On journey. 8.*Rdhi k(o), 
Noun. 4, Rukheat, 


Leavened, adj. 
Leavings, 2, 
1. OF people's 
food. 
2. Of animal's 
food. 
Ledge, ». 
Leech, #. 
Left, adj. 
2. Spare. — 
39. Left behind, 
be, v. : 
Leg, 2. 
Legend, 2, 
Legitimate, adj. 
189. Leisure, #1. 


2. Verbs To 
have leisure. 
2 Oe 








Khista, 


+ Bairchénuk, 
. Néya, 


Ték, 
Tsip. 
Koli. 
2. Bésh, 
Bairchik (00), 


ne 


Dék, 
Shilogh. : 
Khodbd,i, nakht. 
Ghosh. 

. Ghosh b(o). 


Wim d(o). 


2 


Len 187 


ENGLISH. KHOWAR. 
Length, ». * Droongi. 
Lengthen, ». Dréongé,ik (é). 
Lengthways; adv! Droongt. 
benient, adj. Plash, maihrbéa. 
Lentil, #. Rambogh, kdnis. 
‘Leopard, Be Purdoom. 

(The Snow-Leo- * 

pard.) 
Less, adv. Kam, kamro. 
eSson, 2, Sabak, 
Lest, conj. Ki. 

15, Let, v. Lahkik (0). 

(Permit. ) 

Letter, x. Khat. 
Level, adj. Lasht, 
Lewd, adj. Dish. 

Liar, x. Changiyak, 

2. Perjurer. 2, Shotkhdri. 
Liberal, adj, Ndmoos, lott herdi. 
Lick, v. Lik(i). 

tar 31 hie, » Seat 

1, Tell lies. 1, Changék (i). 

2.Liedown , | 2 Porik(i). 
Life, 2. Zhan. | 
Lift, «. ° Usné,ik(i). 
Light, 2. 

1, Lamp, 1, Shéma . 

2. Torch. 2, Doh, 


8, Daylight. 8, Roshti. - 


Lig 
ENGLISH. 
Light, adj. 
1. Not heavy. 
2. Not dark. 
3. OF horse with 
white points. 
167, . 
168, > Light, v. 
19: 


2. From a fire, 

8. Re-light, 
hining, 2, 

198, tite adv, 


; 5} Like, » ® 
2.0f animate 


objects only. 
f inanimate 
objects only. 
4. Inter “As 
you like”! 
Liken, », 
Likeness, 2, 
(Simile, } 
Likewise, adv. 
Limit, 2: 
Limp, » v% 
Line, 2. 
Linen a. 
Lips, ~. 
Liquid, 2. 
Liquorice, a. 
Listen, ». 
2. To a potition. 
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KHOWAR. 
1, Lots. 
2. Rosht. 
8. Jirdn, 


1. Kortk(o), ajGik(i). 


2. Chaké, sik (i), 
3. Pruahes, ik (i), 
Bilphak, 


Ghonah (s.0.) 
Khushé, ik(i), 
2. Khush asstk (u). 


3, Khush shik. 
4, Td chit. 
Mieal k(o), 


Misal, 


Di. 
Had. 

Lékdiyau kossk(i), 
, Jair, katdr, 
‘ San. 

Shunn. 
Oogh. 
Moyoo. 
Kat k(o). 

2, Nast né,ik(i), 


Lit 183 
ENGLISH. REOWAR. 
Little, adj. Tsak, phook. 
2. In staturea 2. Blats. 
8. Of a horse. 8, K.utoo. 
4, Adv... 4, Kam, kamro. 
Live, v. 

1, Dwell, 1, Hal b(o). 

_ 2 Be alive. 2. Zhwrtoo asstk(u). 
Liver, n. Shoghoon, 
Living, adj. N00, 
Lizard, x. 

1. Large. 1. Shalégoo. 
2. Chameleon. 2. Doder. 
3. Small, 8. Barkwnzik. 
Lo, tnter. Loh, 
Load, x. Bar, 
Load, v. 
1, Fix loads. 1, Bérin d(o). 
2. A gun. 2. Tirbdén k(o), 
Loaded, adj. Tirbén. 
{Of a gun.) 
Loaf, 2. Bratt, tikhi. 
Loan, x, Wam. 
Loathe, ». 
1.0£f asnimate| 1. Bok dish ass¢k(u). 
objects. eget : 
2. Of inanimate! 2. Boh dish shik(ai). 
objects. 
Locust, 2, * Malékh. 
Lodge, #. Bas k(o). 
Lofty, adj. Zhang. 
Log, 2. ae 
1, Spar. 1, Sénjir, bond. 
2, Timber. 2, 





Krot. 


Loi “190 


ENGLISH. 
Loins, 2, 
Loiter, v. 
Long, adj. ‘ 
2, Adv. 
Long, v. 
Longing. », 
1, Inclination. 
2. Regret. 


Look, » 


Looking-glass, x. 


Loom, #, 
Loop, ». 
Loophole, n, 
Loose, adj, 
1. OF garments. 
2. Not tight. 
3. past p. “Not 
fastened.” 


Loose, 0, 


or } 2. Let go. 


Loosen, v, 

Loot, v. 

Lord, n, 
(Master). 


198 Tose, », 

198, Loss, 2, 
Lost, be, e.- 
Lot, 2. 





KHOWAR. 


Ménh, 
Mala] b(o). 
Droong. 


« Gdor. 


Armdn, b(o). 


. Shauk. 
. Armén, 


Lolik (i). 
Harén. 
Karwési . 
Sha,wk, 
Bachér. 


. Frékh. 
» Pokh. 
. Bichéri. 


Bichérék (i), 


2. Lahkik(o), 


Pokhéik(i). 
Tawdn k(o). 
Lotro. 


Tonjéik(i) 
Nuksdn, tonj. 
Tonj b(0). 
Hissa, 


Lot 191 
ENGLISH. KHOWAR. 
Lotah, x. Masharbeh, 
(A metal ntexail). 
Loud, adj, Dot. 
Louse, 2. °* Lich, zhugh. 
Love, 2. As) hak. 
2. Verb. 2. Ashak ‘assik {u). 
* Lovely, adj. Chust, shi,éli. 
Nie 00, }Low, adj. 
1. Of class. 1. Gharéb, sust, p¢élum. 
2. Low-lying. | 2. Past. 
3. Low-born. 3 Ghalémoos. 
4, Of speech, 4, Blash. 
Low, v. Lu, tk (i). 
Lower, adj. Moolén. 
Lowlands, n. Kuh’, 
Lowly, adj. Ghértb, sast, pdlum. 
Loyal, adj. Damddr. 
Luck, #. Ikbdl, naséb. 
201, Lucky, adj. 
1, Of good omen.| 1. Kdyi. 
2. Fortunate, 2. Barakatdér. 
Lump, #. Blats, 
Lunatic, 2. Gadéri, buzurg. 
Lunch, 2. * Mairditch. 
Lungs, *. Askdr. 
202, Lure away, ov. Aluwéik (i). 
Lurk, ». ~ Khosht boo). 





* The‘ f' is barely sounded. 





-Lux 


ENGLISH. 


Luxuriant, adj, 


Lying, gerund 
9% past p, * 
1, Lounging. 
2, Telling lies, 
3. Perjuring. 
Ynx, 2. * 


uM 


Mad, adj, 
Madman, #, 
Magnanimous, 
adj. 
Magpie, #, 
Maiden, x, 
Maize, n, 
Make, ». 
Maker, n. 
Male, n, 

2, Adj. 
Malice, 2, 
Malicious, adj, 
Mallet, 2. 








192 


KHOWAR. 
Boh, droong, lott. 


1. Tarkadén, 

2. Changi. 

3. Shotkhdari. 
Dotsun. 


Gadéri. 
Gadéri, buzurg. 
Némoos, lott herdt. 


Kishipi. 
Kumoroo. 
Juwéri, 
Korik (0). 
Korak. 
Nérishaai. 

2, Néri. 

- Jéhéli, 

Jéhal, 
Koténi. 


Man 193 
ENGLISH. KHOWAR. 
Man, #. 

1, Person. 9 1, Zhun. 

2. Male. 2, Mogh. 

30d ,, 3. Bapp, zéroo, a&kaber. 

4 Young. 4. Juwdn. 
+6. Form of ad-| 5, Lél. 
dress to young. * 

6. Form of ad-/ 6, Mik, tatt. 

dress to old. 

7, Lit. “ Boy,” in| 7, Dak, 

sense of ser- 

vant, retainer. 
Mane, ~. Chél. 
Mange, x. Kharush, 
Manger, x. 

1. For sheep and | 1, Shéll. 

goats. 

2. Por cattle, 2. Mudi. 

3. For horses. | 3. Alchor, akhrdnoo, 
Manhood, 2. Balégh. 
Mankind, #. Ri. 
Manner, ina, adv. 7 

1,“ In this man- |], Hamgosh. 

ner. 

2.“In that man- | 2. Haroosh, 
Manure, 2. Gosan. 
Many, adj. Boh, amboh. 
March, v. *Rdhi k (0), 
Mare, 7. sd Madiyén. 
Mark, 2.* 1. Nishén, 

2, Target. 2. Shit, 

8, Verb, 8. Nishdp k(o). 





-Mar ; 194 


ENGLISH. KHowAr. 
Markhor, a. 

1. Old male, 1. Shfira, 

> Young male. | 9, Bétroo, 

3, Female, 3. Mézhégh. 

4. Kid, ¢ 4, Chéni, 
Marksman, x. Jam pétgak, 
Margin, 2: Ték. 
Marriage, n, Bok dliko, 


2. The ceremon;, 2. Zhéri. 
foast. ; 
203, Married, adj. 
1. Masculine. lL. Kéchidér, 


2, Feminine 2. Kumoroo, 
{noun & att. 
im one). 
Marrow, x, Muzh. 
Marry, v. Bok dlik (0), 
Marsh, 2. Tok. 
2, Bog. 2. Tok-o-ghoor, 
Marten, 2. Rushk, 
(The Pine.) 
aSs, 7. Blats, 
Massive, adj. Lott. 
Master, ». Lotro. 
Mat, 2. 
(Country-made.) 
Worked = in | 7, Kalin. 
patterns. é 
2. Common, 2. Pil&k. , 
plain, 
Match, 2. 


1. Lucifer, 1. Gogairpglta, 
2. Slow match, 2. Polta, 
8 An equal, 3. Barki, 


Mat 


204, 


205, 


195 

ENGLISH. KHOWAR. 
Matter, v.' Bik(o). 

2.m.Pus 4} 2. Dart. 
Mature, adj, Balégh-ot® {mt ‘ 

gti 

Meal,» = ** 

.%. Early break-| 1. Hdgsi. 

fast. é 

2. Breakfast. 2. Chasht, 

"8, Luneb. 3. Mairditch. 

4, Dinner. 4, Bot: 

8. Flour of | 5, Juwdri-o-peshiroo. 

. maize, 

Mealie, zw, Juwéri-o-sor. 
Mean, v Matlab shik(ai). 
Mean, adj. Harris. 
Meaning, x, Matlab, ména. 
Meanwhile, adv.| | Hamoonipat, 
Measure, 2 Nimdr. 

2. Verb. 


206, 
207, 


Measures, 
(Tablos of. See end 
of Vocabulary.) 
Meat, 2. 
Meddle, ». 
Medicine, . 
Meek, adj. 


Meet, v. 


2. Adj. Fit. 
3. Verd.*Lo go 
to meet.” 
Meeting, #. 
1. Interview, 
2. Assembly. 


2, Niméik(i). 


Pushoor. 
Ghardz k(«). 
Wéz, 

Ajiz, 

Duchéra gik (o” 


2. Bash, lafyak. 
3. Prashti bik (i). 


L. Duchdregiko. 
2. Mailis, 


. 


Mel 196 

ENGLISH. KHOWAR. 
Melodious, adj. Shirin. 

elody, . Ahang. 
Mein, a fe 

1, Musk. 1, Ldlog, 

2. Water. 2. Kharbuza. 
Melt, », 

1. Tr. 1, Biréik (i). 

2, Intr. 2. Burk (i), 
Memory, n. Herdiér, 
Mend, »v. Sauzéik (i), jam k(o). 
Menial, adj. Pdlum, sust, gharéb,. 
Mention, n. Loo. 

2. Verb. 2, Loo d(o), 
Merchant, ». Sodagar. 


Merciful, ad. 
Merciless, adj. 


Mercy, n. 

* Merely, adv, 
Merry, adj, 

(Lit. * employed.”’) 

Message, x. 
Messenger, 2. 
Mew, v. 
Mid, pr. 
Mid-day, 2. 
Middle, adj. 
Midnight, 2. 
Midsummer, 2. 





Might, 9. 
Milch, aif." 


Maihrbdn, ajiz, plash. 

Tun, tunkhoo, dish- 
fdhal. 

Maihr. 

Fakat. 

Maéhghul, 


Loo, 

Dak, 
Médwoik(i). 
Muzhi(s.o.) 
Grdnish. 
Mnuzh. 

Chu,i bardbar. 
Grishpoh. 
Koowdt. 

Zach, 


208, Mind, x, 
2. 


197 


ENGLISH. 


Mild, ads, 

( Of climate. ) 
Milk, ». 

2. Verb. 
Milky-way, the, 

tt. we 
Millan. 

1, Water, 

2. Hand. 
Miller, n. 
Millet, ». 
Millstone, 2 
» 1, Of water-mill. 

2. Of hand-mill. 
Mimic, v. 


Verb. 


Mindful, adj, 

1 Careful. 

2. Remembering. 
Mine, 2. 

2. Pron, 
Mingle, v, 
Mingled, adj. 

2. (P. past.p.) 
Minstrel, x. 
Minute, 2. 
Mire, x. 
Mirror, 2, 
Mirth, 2, 





KXOWAR. 
Shdroo. 
Chir. 
Déik (i). 
Bol. * 


« Khora. 
. Drizh, * 


Khorawal, 
Gris. 


Khora-bort. 


. Drizh. 


i (i). 
Herd! i 


. Fekhun k(o), 


gham k(0), 


. Fakhum, 
. Herdi korak, 


Kan. 


. Ma. 


Amishté, ik (i), 
Amisht. 
Amishtéiroo, 


Dom, 
Darbat. 

Tok. 

Haréa 
Ossiko, ossaa. 


1, Lit. * Not be 
able. 


Mis: 195 
ENGLISH. « KHOWAR. 
Mischievous, adj.) Shaitén, 
2, Teasing, 2, Durzén. 
Misdeed, 2, :. 
shat A, gunab. 
Mcped i Wdkiyah 
Mislead, 0. ” Fé vy " 
209. Miss, v. n.d (0). 


1. Noh bik(o). 


2. Not hit. 2. Noh dik(o). 
Mist, 2 Markan, 
Mistake, Ghalat. 
Mix, ». Amishté,ik (i), 
Mixture, #. Amisht, 

ock, v. QOngolék(i), 

2. Adj. 2, Changt, 
‘Modern, adj. Nokh. 
Moist, adj. Zah, 
Moment, x. Darbat. 
Monday, x. Dooshamba. 
Money, n Rupéya, 
Monkey, 2, Mukhool. 
Month, a. Mas, 

2. The first day | 2, Nokh. 

of a month. 
Moon, 2, Mas, 

2. New. . 2. Nokh. 

8, Half. 8, Phaitwki. 

4. Full. 


Moonlight, a. 
2. Clear sky. 
oor, 2, 

More, adj, 


4, Panjerash. 
Mas-o-roshti. 

2. Yuadur 
Lasht. 
Ziydd, ziydn. 


Mor 
ENGLISH. 


Morning, 2. 
(See * Division ; 
Day ”, end $f 
Vocabulary.) 
2. To-morrow é 
morning. 
210, Metrow, 2, 
Moss, 2, 
Mosquito, a, 
Most, adj. 


Moth, 2, 
* Mother, n, 
Mother-in-law, 2, 
otive, 2. 
Mouldy, adj. 
Moult, v. 


2. Intr, 
Mount, », 
Mountain, n. 
Peak. 
Slope, 
Spur. 
Knoll. 
Recess. 
Pass. 
Adv. Con- 
touring,’ 
9. Ravine, obasm, 
Mountaineers, 7, 
ourn, », 
Mouse, x, 


211, 


9 TP om So po 





199 


x» 


2 
3 
4, 
5 
e 


9, 


KHOWAR. 
Chachtdkal, 


2. Chu,ichi, 

Urti anus. 

Awokh. « 

Koghoonu, shunukoo, 
Chif- dn-sar { a 
Parwana, 

Nan, 

Ispréshi, 

Matlab. 

Pooli, 

Poch petzik (00). 
Kiréz nistk(1), 

Istori b(o). 

Zom, zomdl, én, 
Phoor, 


. Prash, 

- Dahdr. 

» Dok. 

- Gucha, * 
¢. Gri, én-o-gri. 
8. 

~ 


Blakhén, ~ * 


Trak, kéndrak. 
Kohistdni réi, 
Kéuik(i), 
Kalas, 


Mou 


Various kind of — 


2. Small black. | 2, 
3, Large dark | 3, 


red. 
4. Small white. | 4. 


200 
ENGLISH. KHOWAR. 
Moustache, n, Sémlat. 
Mouth, x. i 
“2. Palate of, 2, fepeke 
Move, v 
1. Tr. 1, Langéik(i). 
2. Intr. 2. pean (oo), kizhibrk 
00). 
Moveable, adj, Kizhibik-o-bash. 
2 Gerund. 2. Kizhibin. 
Much, adj. Boh, amboh, 
Mud, 2. Tok, shi,ak, 
215, Mud-stream, x Hon. 
Mulberry, ». Maratch, 


Sha, ki. 
Giltigan. 


Bé déna. 


5. Large white. 15, Lékdshdr. 
6. English. 6. Sha-toot. 
7. Dried (Nos. 3 &| 7, Kitori. 
6 are used for| 
this Purpose). “4 
Mule, 2. Kdchir. 
Murder, v. Marik (i). 

2. Noun, 2. Mariko. 
Murderer, n. Marak. 
Muscle, 2. Kaélaw pushoor, 
Mushroom, 2. 

1. Largo white. v Brangdloo, shuténsk, 


2. Small, com- |2, G 


mon, 
Music, 


otsi. 
Dol-béloo. 


Mus* 201 
ENGLISH.” EHOWAR. 
Musician, #, Dom. 
3. Chief. «| 2. Delchi. 
Musk deer, , Ronz, 
Musket, 2. T,ik.” 
2. Matchlock. ** | 2. Poltd,i tw,ik. 
214, Mus®, v. (Expressed by using 
(To be obliged.) erund, *) 
Mustard, ». olul, 
(Tho crop.) Kéli-o pushoor, 
Mutton, 2. 
Muzzle, 2, 
+ 1. Snont. 1, Frosh. 
2. Of gun, 2, Béloo. 
My, pro. Ma. 
Mynah, ns. 
4 Common. 1, Shéréki, matnah, 
2, Brahminy. 2, Sharbalang, 
N 
Nail, 2 
1. Iron, 1. Mekh. 
2. Finger-nail, 2. Doghoor. 
Naked, adj. Chan, 
2. Stark naked, / 2, Chan-plis, 
Name, 2; « Nim. 
2. Verb. + 2. Naméik (i), 


Narrow, adj. 
Nasty, adj. 
2, Of taste. 


Trang, baréki, 
Dish, shum. 
2. Wékh4l,noh zowdloo. 


* You muat go”="T4 bin boi. “4 


Nat 


215, 
216 


202 
ENGLISH. KHOWAR. 
Native, «. Watandar, 
Naughty, adj. Shum. 

2, Tegsing. 2. Durzdén, 
Navel, 2. NGI. 

Near, adv, Shéi. 

2. (Pr.) 2, Nassa(ao:). 
Necessary, adj. Darkér. 
Necessity, Hadijat. 

Neck, ne Gerdan. 

2. Throat. 2. Gol, 
Necklace, 2. Suwad. 
Needle, x. | Shoonj. ” 

2. Pack. ‘| 2. Tsongoer, 

3 Verb. To thread] 8. Pitin k(o). 

a A nevi, Tang. 
adj, 
ne & 0 f Zhindrdik(i), 
Neighbour, 2. Garambéshoo. 
Neither, conj. a. 
Nephew, 2. . 

1. Brother's son. | 1. Nowés: 

2. Sister’s son. 2. Jamili. 
Nest, #. Madi. 

Nettle, 2 Dozonoo. 
Nevér, ado. Kya wokt noh 
Nevertheless, adv. Kha ma kha. - 
augiNer ming, 

tnter, 

uae ‘Let it be’.) 

1. 0 Hig! 1, Shér, 
2° of animate 2, Assdr. 


‘ebjects. 


New 203 
ENGLISH. KHOWAR. 
New, adj, Noki.. 
News, 2. Khabas. 


217) 


a1 pert, adj. i 


Sora, urti, khoor. 


2. ‘Next month. | 2, Sora mas, 
8. Next day. 8, Urtt anus. 
4. The next man‘ | 4, Khoor mosh, 
5. Next year. 5, Urti 8a. 
Nice, adj. 
+1, Good. 1, Jam, 
2. Cloan. 2, Warts, 
8. Exact. 38. Teat, 
4. OF taste, 4, Zowdloo. 
Niece, n, 
1, Brother's 1, Nowés, 
daughter. 
2. Sister's ~ |2. Jamili, 
19 daughter, Chei 
Nays i. 
304) Night, a Ss 


2. Tosnight. 


2. Hanun chu,j 


2,0. 
8. Last night. 8, Dosh chu, 0, meee 
inf chu,i, 0, 
a Nippie, 2. Rorén, * 
aa9}No, ade. 


1, Rofusal, denial. |41, Noh. 
2. nails enipha- | 2, Nohig, 


3 emrechtiele 3, Nikki. 
4, Non-sxistence. 4, Nikki is. 


emphatic, 
Noble, #.. Adamzéda: 


Noh 204 


ENGLISH. KHOWAR, 

Nohow, adv. °  Keéiché noh. 
“Noise, #, Ghau ghan. 

None, adj, ~. Nekki. 
None at all, adj Nekhila, 
Nook, x. Gucha, 

2.°In wall. 2. Bilogh. 
Noon, 2. Grdnish, 
Noose, 7 Shak, 
North, 2. 


(No equivalent: By signs.) 
North-star, 2, Bot bozhak, - 
Nose, 2. Naskér. 
2, Bridge of. 2, Naskdr-o-ték,- 
8. Flat-nosed, adj.| 3. Mushtak, 


Nostrils, #. Naskér-o-wdllu. 
en ps : 
Not, adv, Noh, nikki, noh 14 
a2” * nikki la” 
Notice, ». Joshik (00). 
(Take any notice 
of. 
Not yet, adv. Nomé. 
23, Nothing, 2, Kyé noh, kyé nékki, 
2. For nothing. | 2. Ingdr. 
Now,-adv. Hanissen. 
Nowhere, adv. Kya zhaga noh, kya 


zhiga nikki, kura 
* noh, kara nikki, 


Nah. 
1, Valley. 1. Gol. 
2. Ravine. 2, Kandrak, 
245, Numb, adj. Kav’f*, 





* The ‘£’ is barely sounded. 


Num 
ENGLISH. 


Numdah, », 
Numnah, x. 
Nurse, », 


Nut, The 


0 


Oak, «. | 
(The Holly-onk.) i 


22th 


225 


2. Verb, To take | 2. 


an oath, 
8. Verb. To break! 3 
an oath, 
Obedient, aaj. 
228. Obey, ». 
Observe, o. 
Obstruct, v% 
Obtain, v. 
res HOceasion, n. 
3. Need. 
140. Occur, ».  « 
Oceurrence, 1. 
Octroi, 2. 
Odd, adj, 
(Strange.) 





205 


q2. 


KHOWAR. 


Waroom. 
Tokham. 
Dai, ¢k (1), 
Zhol, zhiri, 


Banj. 


Shot. 
Shot chohtk (00), 


. Chang?k (). 


Zoak, 

Zork (00). 

Poshzk 0), vérégh k(o). 
Abita k (0), 

Léik &, 


Wokt. 


Hajat. 

Wikiyah ¥0), 

Nie kdyah, 
Bazh, 


Kja,ib. 


além nel A 


flém, 


Odo 206 
ENGLISH. KHOWAR. 
Odour, #, ¢ ; 
1, Sweet. 1. Wori, 
2. Noxious. 2. Wakh. 
Offend, v. Lots k(o).. 
Offspring, n. Auldd, azheliyan. 
Oil, Tél. 
Ointment, a. Chéroo (For hair. 
Lit. Purified ghee). 
Old, adj. Préno, : 
2. Ruins. 2. Sdzir, 
Oleaster, n. Shinjoor, 
(The tree.) 
Olive, 2. Kau. 
Omit, v. . Roksik (00). 
Omniscient, adj, Ballat. 
229, 
230) si 
1. For animate | 1, Sora (s, 0.) 
objects. 
2. For inanimate | 2, Téka (8. 0.) 
objects. 
Once, ade, I bar, 
2. Ali at once. 2. Ighdria, émiti, 
231, One, adj. I, iwaloo, 
2. One atatime. , 2. Igén igdn, 
Onion, 2. Tréshtoo. 
2, Wild. 2. Kach, 
282. Ouly,"conj. Fakat, khoor {pa 





uskki: 


Oor 


ENGLISH. 
Oorial, «. 
1. Ram. 

2. Ewe. 

3. Lamb. 

a jopen, past p. 

2. Of country,adj, 
Open, »v. 
Opening, n 
Openly, adv, 
Opinion, x. 


236 )OPpertunity, a 


207 


KHOWAR, 


. Ron. 

. Wérod, 
Warkoo. 
Huri, 
Frakh, 
Hurik (i). 
Tsart. 
Vérégh. 
Sala. 


Rah, zhéng. 


werner 


2. 





2. Verb. To seize 
an oppur- 
tunity, 

3. Verb. To watch 
for an op- 
portunity. 

Opposite, adv. 
Oppress, ». 
Oppression, n, 
Or, conj. 
Orange, adj, 
Orchard, n, 


2 {ate } wank ( ‘), 


3. {ie Zheng } lok i). 


Biy dro. 
Sust? ik (i). 
Zulum, 
Ya, 
Gulyandr, 
Goorzén. 

e Béndéh, 

2 ead hil (i), 





Ornament, n, 


Maiyon, - 


Géhana. 


Orp 208 

ENGLISH. KHOWAR 

Orphan, 2. ¢ 'Tsd 00. 
, (Father only, or 
‘a bot parents 
dead.) _ ae 
287. Osier, n. Téli. 
2. Osior —_ rope-| 2, Teli-sairt, 
- bridge. 
3. Osior Hotting 8. Shakeh. 
or fencing. 

Ostentation, 2. Takaboori. 
Other, 277. Khoor, 
Otherwise, conj. Ki na, 
Otter, #. Sangdwi, 
Our, ours, pro. I 2 
Out, adv. Béri. 
Outcast, 2. : 
Outlaw, . } Gairzinda. 
Outlet, 2. Tsart. 
Outnumber, ». Béshé,ik (i). 
Outside, adv, he 


Over, adv. 
238, Overtake, v, 
Overthrow, v. 


Teak (i), déi torék (i), 
Chagé, ik(i), 


< Tordéik(i). 
2. In wrestling. | 2. Dik (o). 
2389, Owe, 0. Wamddr asszk‘u). 
Owl, 2. Boo, 
Owlet, 2. Tchok. 
143, Own, ». 
1, 0£ animate] 1, Asezk(u). te 
a objects. 


2. Of inanimate} 2. Shik(ai). 


objects. 





Own 


ENGLISH, 


Own, pro. 
240, Owner, 1. 


P 


Pace, ws. 
241, Pain, ov. 


209 


KHOWAR. 


Tan, 
Khateum, 


Guzdr, 
Chamik (i). 


2. (Of the eyes.) | 2, Sharé#k(i), 
+ To smart from! 


the sun. 

Pair, 2, Just, 
Palace, n, Baipash. 
Palate, ». Nitak, 
Pale, adj. Zéreh, 
Palm, #. Pain, 

Of the hand.) 
Paltry, adj, Phook. 

242, Pant, ». Buzhéik(i), 
buzhé,ik (i). 
2. Lore one’s | 2. Hél-dr bairchik(oo). 
breath. Khégaz. 
Paper, 2. Rakhraw. 
Parapet, #. Shokszk (00), mu,4 
Pardon, o. k(o), nang k(o). 
Pare, », Tochrk (i), 
Parents, 2. Nan-tatt, 
Parrot, 2. Toti. 
9b w Hina, 
2. Verb, tr. 2, Pétzik(oo}, 


3. Verb, intr. 


8. Tanha b(0), chik(oo). 


Par 


ENGLISH. 


Partner, #. 
Partridge, #. 
~(Chukor.)e 
‘Pass, % 


2. Verb. 
Passagé, x. 
1, Lane. 
2, Passing* (of a 
pass). 
3. Passing (of a 
river). 


Past, adj. 

2. Past p. 
Pastime, n, 
Pastor, 2, 

. Pasture, ». 

(Upland.) 
Path, 2. 

2. Goat track, 

3. Lane. 


Pathan, 2. 
Patient, adj. 


245 
246 





210 


= 


2, 
3, 


KHOWAR. 


Door-bdshi, 
Koloo, 


An, én-o-gri, 


. Shokedk (00}.” 


Ganzul, kucha. 
Par ghari. 


Par nisé. 


Por, beghdoo. 
Shoksi. 
Ishtwk 
Dashman, pir. 
Ghdri, 


Baréki pon. 
Rogh. 

Génzu], kwcha. 
Alghfni. 
Sabarddr, 

Mu, 4jib. 
Girwalogh. 


- Phoor. 


Tong, ambroz. 

Khoshté,i lolek (i). 
ako, 

Pueh. 

Ra. 


Pep 211 


ENGLISH, KHOWAR. 
Pepper, #. | March, 

diet} 
Perceive, v. Véréghi k(o). 


véréoh bio). 
Perfect, adj, ** Pukhta. 


Perfilme, n, Wori, 

Porhaps, adr. Wanga. . 

Peril, 2. Ajal, shang, 

Period, 2, Zamdara 

Perish, v. Brik ‘i00), tonj b(o), 

. Perjury, n, Shotkhdri. 

Permanent, adj. Tam*sh-o, dupusta, 
15, Permit, », Lahkik (0). 

Perplex, 0, Bé déwa k(o), 

Person, x, Zhun, 

Pertinacious, adj Durzén, 

Perverse, aaj. Karchéldn, 

Pet, m. Khush, 

2. Verb. «To be | 2, Gru,ik(i), 
in @ pet,” 
Petty, adj. Phook. 


Pheasant, 2. 

1. Snow. 1, Tot#roo. 

2. Moonal cock, 25 Batichool, 

8. Moonal hen. | 3, Babakdr, 

ick, n. Kén. 
248) e Zoptk(i), 
249.) 9. Pick. + | 2. Ahi gamk(i), usné, 
250, ik(i). 

3. Picknp sites, | 8, Yar bozhek(t). 
Pie-bald, adj, Ablake +. 


Pie 


212 

ENGLISH. KHOWAR. 
Piece, 2 Nass, blats, 
Pig, 2. huk, 
Pigeon, n Kohr, 

Fle m* Dok. 
Pilgrim, #. Haji. 
Pill, n, Goli. 
Pillar, 2. Thun. 

( Wooden.) 

Pillow, ». . Warzidini, warzini. 
Pinch, ». Tram} chokik (00). 
Pine, n. Chizhin, 

(The vesinous.) 

Pink, adj, Gulabi. 
Pipe, 2. Chilim. 
Pippet, #. Tintz. 
Pistol, 2. Topdncha. 
Pit, a. Datt, trak. 

2. On face. 2. Klup. 
Pitchfork, 2. Chakdr. 
Pity, 2. Gham, 2dékhi. 
Place, a, Zhaga, 

2. Verb. 2. Lakzk(o). 
Plague, x 

(Cattle). 

1. Foot-and-mouth | 1, Boghma, 

disease. 

2. Rinderpest. 2. Mor. 

251 
262 \Plain, » re 
258} 2. Adj. Simple. : ay 
Ady. retty, | 2» art, y 
ra gas 4, Pagzah, pagzah, 


4,. Adv. OF speeoh. 








Pla 


254, 
254, 


195, 


218 


ENGLISH. 
Plait 2. 


2. Verb, 
Plan, 2. 
Plank, x. 
Plant, z. 


(Transplanted. ) as 


Plant out, o, 
Plaster, v. 
Plate, ». 

1. Metal. 

2. Wooden. 
Play, 

“2. Verb. 
Pleasant, adj, 
Please, », 

2. “Where you 
please.” As 
you please, 
intr. 

Pleasure, ». 
Pleiades, the, 2. 
Plentiful, adj, 
Plover, 7. 
Plough, 2. 

2. Verb. 
Ploughshare, v- 
Pluck, v. 

Plum, 2. 
Plumage, 2, 
Plump, adj. * 

‘lunge, v. 
Pocket, », 





2. 


KHOWAR. 
Chool. 
Chool su, ék(t'. 
Intizdm, 
Bitt. 
Nal. 


Ba,ék (7), dik(o), 
Ménzk (i). * 
Mis. 


. Ghan. 


Ishtak. 


. Ishtwk k‘o). 


Jam. 
Khushdéik (1), 


. Ta chit, 


Khushdéni. 
Bol istéri. 
Boh, amboh, 
Bahrikdra, 
Kishéni, 
Kishvk (i) 
Phil. 
Zopik (i). 
Alabdloo, 
Pong. 

Tul. 
QOndrggh d (0). 
Jib. ; 


Pod 214 
ENGLISH. KHOWAR, 
Pod, 2. Kosh. 
Point, », ‘Phoor, ' 
2. Verb, 2, Chameot pashé,ik (i). 
Poison, n.- Zhar. ‘ 
2. Verd. 2, Zhar d(o). 
Pole 2. Bond, dar. - 
255, Polo, a. Ghal, 
2. Ground. 2, Jandli, 
3. Stick. 3. Tsun. 
4, Balk * 4, Plinj. 
5. A goal. 5. Hal. 
6. Goal-posts 6, Hal-suna. 
(2 stones). 
7. No goal.” 7. Rat. 
Pomegranate, 2. Dalum. 
Pond, 2. Chatt. 
Pony, ~. Istor, 


256, Poor, adj. 


2. Of a village. 
257, Poppin jay,The, x. 
(Shooting at.) 
Poplar, n. 
Porch, #. 
Portable, adj. 
Portly, adj. 


Position, #. 
253, Possible, aj. 
(No equivalent.) 
Possibly, ado. 
Pouch, 2, 





Chan, sust, pdlum, 
ghartb, 
2. Jonjaret. 
Tambuk, 


Térik. 

Darbacha, 

Génik-o-bash. 

Lott-khoyéni, makék- 
4r-khoy ni. 


. Ghaga, 


Bai * 


Wanga, 
Kamar késa, 





® Lit. “Tt may ‘bes? 


Pou 215 

ENGLISH, KHOWAR. 
Poultry, Kdhakan. 
Pour, v. Dréik(i), 
Pour out, ». UE ik (a. 
Poverty, 2. 4 Ghartbi, sustf. 
Powder, 2, We. 
Power, 2. Koowdt, 

2. Capability. 2, Ikhids. 7 
Powerful, adj. Koowgtin. 
Praise, 2 Srfat. 

2. Verb. 2, Sefat k(o). 
Prance, v. Tinz d(o). 
Pray, 7. Nimezh. k(o), 
Prayer, #. Nimézh. 
Precipice, 1 Char, 

259, Prefer, ». Tehtikéik (i). 


Pregnant, adj. 
OF Siaecaale 
2. Of animals, 
Premature, adj. 
Prepare, v. 
1, Tr, 


2. Jntr, 
260, Present, past p. 
and agent. 
Present, 2. 
260. Presently, adv. 
Pretend, v. 
Pretty, adj. * 


Prevent, ¥. {) x 


1, Ghardnoo, gharzmdn. 
2. Garbin. 
Zhott. 


1. Téydr k(o). 
2. Teéydr b(o}. 
Assiroo, assak, 


Maihrbéni, 
I darbat, saména, 


° Fén. d(o). 


Chust, shi,éli, 
ae oh yd labkik(o) 
Moos k(0). 


Pre 216 
ENGLISH. KHOWAR 
261, Previous, adj. Nast gini. 
261. Previously, adv. Prushti, zhott 
PMec,n. ° Wagh. 
Prick, v. Dik (o). 
Priest, 2. Dashmén, pir . 
Prince, 4. Méhtarjdu. 
Princess, ». Khunzajoori. 


Principal, adj 

Prisoner, 2. 

Privates, the,n. 
262. Procure, v. 


Produce, v, 
Profit, 2, 
Promise, ». 
Prompt, adj. 
Proof, 2. 
263, Proper, adj. 
(Rightful) 


263, Property, 2. 


Propose, p. 
Proprietor, 2. 
Prosperity, 2. 
Prostitute, 2. 
Proud, adj. 
Prove, v. 
Provisions, n. 
2. Rations, for a 
joumey. 





Lott. 

Bandi, host dosopoo, 

Ujjut. 

Mashk#k (é), mashki 
dngik(o), 

Host-dr gil (o) 

Sud. 

Wada k(o) 

Shau. 

Véregh. 

Toron-o, 


Door-o-sowdreo, 
zamin, mal. 


Rai k(o). 
Khétsum, 
Barakat. 

Léndi, kanchani. 
Takaboor. 

Vérégh k(o). 
Zhibdéroom, shapik 
2. Pondi. 


Pub 217 
ENGLISH. KHOWAR. 
Pubboos, 7, 0 Kon. 
(Raw hide 
boots. ) 


2. Strips of raw 
hide. 
.% Long boots, 
264. Puberty, x, 
Pull, v, 
Pull down, 2. 
.Pull up, v. 
(OF weads, 
grass, etc.) 
ulse, 2, 
1. The pulse. 
2. The crop. 
Pumpkin, 2. 


Punish, . 


Purchase, », 
Pure, adj. 
are adj. 
268.f 1. “On purpose.” 
2. “Por what 
purpose.” 
Purse, 7. 
238, Pursue, »v. 
Push, v, 
Put, ». 
Putties, #., 

(Leg bandages.) 
Putrid, be, v. 
Pyjamas, 2. 

2. Strings of. 


2. Kirkgt, tatebfng, 


3, Waki kon, 
Balégh. 
Zhingé'ik(i), 
Zoffé, ik (i). 
Nishpélik (i), 


1. Yuroo, 
2. Kdnis, 
Alook. 


Jaza 

{ Saza } Ao). 
Krénnik(i). 
Shich, 


1, Dénista, hush kori, 
2. Kyoté. 


Khalta. 

Achdér thok¢k(o00). 
Badrgha d(o). 
Lakik(o), 
Pditawa. 


Wakh gik(o), 
Pirwale 


2 Shimdn, 


- Qua 


ENGLISH. 


Q 


Qua,mire, 8. 
Quail, x. 
Quarrel, 2, 
2. Causal verb. 
267. Quarrelsome, adj. 
Quarter, 7. - 
Queen, x. 
Question, 2, 
2. Verb. 
268, Quick, adj. 
Quicksand, 2. 
Quicksilver, x. 
269. Quiet, adj. 
Quince, 2 
Quit, v. 
Quite, adv, 
Quiver, 2, 
2. Verb. 


R 


Race, 2. 
2. Ferd. 
Rafters, n, 
270. Ragged, adj. 


218 


KHOWAR. 
q 


Tok-o-ghoor. 
Barti. 

Kot b(o), ghash*x(o). 
Kotéik (i) 
Kotbdk. 

Nass. 

Khunza. 

Bashdr. 

Bashdr k(o) 

Shau, téz, 
Shughoor-o-ghoor. 
Simaw. 

Phik, thi,/li, 

Bopp. 

Nisek(i), bik(f). 
Drust, chik, sau’f*, 
Ndloo. 

2. Ronzik (00). 


2 





Poga, 

. Poga da ék(i), 
Tawdrich. 
War war, wash wash. 





* The “£” is barely sounded. 


Rag 219 
ENGLISH. KHOWAR. 
270. Rags, 2. Lokht. 
Rain, 2. Waroo, boshik. 
271, Rain, ». Boshik (i), 


Rainbow, 2 * 
272, Raise, v. 
Ram, 1, 
Rampart, #. 
Random, at, adv. 
Rare, adj. 
Raspberry, 2, 
Rat, 2. 
Rate, x. 
273. Rather, adv. 
117, Rations, 2. 

(For & journey.) 
Raven, #. 
Ravine, 2, 
Raw, adj. 

2. Underdone. 
Ray, 2. 

Razor, 2. 
Read, v. 
274, Ready, adj, 
Real, adj. 
2 Rightful. 
274, Really, adv. 
Reap, v. 
Reason, n. 
Rebel, a. 
Rebuke, »v. 





bosRik d(o).t 
Drondnoo, zairndnoo, 
Usn4,ik(i). 
Warkdloo, 
Rakhraw, 

Ingér. 

Kam, 

Atchoo. 
Murmushdn kalau. 
Nérk, 

-ro(s). 

Pondi. 


Shontoo. 
Kandrak. 
Amoo, 

2, Amooléski, 
Yor-o-shaukh. 
Tukeznoo. 
Réik (i). 
Téeydr, 
Horskt, froski. 

2, Toron-o, 
Harosha. 
Léik fi). 
Bachan. 
Yé4gi. 
Nasihst (0). 


Reo 220 


ENGLISH 


Recall, », 

(A hawk.) 
Receive, v. - 
Recently, ad@. 
Recess, x. 

2. In o wall. 
Recognize, v. 

276, Recollect, v. 


Recommend, ». 
Red, adj. 

2. OE hair. 
Reed, n, 
ik v. 

80. Uv, 
weR 
Rein, x. 
Relations, x. 

1. By marriage, 
2. Clansmen. 
Relieve, v. 


“@Lf 2 Re let be. 


ty rar v 


hind. 
277, Remainder, x, 
mains, 2. 
1. Of food, 


2. Of animals’ 


fodder, 





KHOWAR. 
Zhék (a). 
Géntk (i), ik() 
T kama bas, 


Gucha. 


. Bilggh. 


Janik(i). 

Herd? gik(o), 
andréni gik(o) 

Parwartsh k(o) 

Kroo,t. 


. Trakh kroo,t, 


Béloshgli. 
Dunsk (i). 
Rat pétzik (oo) 
Armdn b(0). 
Iwis-o-brazh. 


» Khéltabdr. 


Kaumdér. 
Badél k(0). 
Prazhgéik (i). 


Hal b(0). 


. Bairchik (oo). 


Bésh. 


1, Bairchénuk 


Néya, 


Rein 
279, 


280, 
281. 


282. 


283, 


221 
ENGLISH. EHOWAR. 
Remedy, 2. _ Tl4j, imkén. 
Remember, ». Herdi gtk (0). 
Remembrance, 2.) Herdidr. 
Remind, v. _ Herdi dré,ik(). 
Remote, adj, Dudairi. 
Remove, », Alik(0), 
6r gAnik(i). 
Rend, ». abana. 
Renowned, adj. Shzhur, 
- Rent, past p. 3 ». 

1. Tom, J, Ulushi. 

2. Hire. 2, Ulégh, 
Repair, v. Sauzdé,ik(i). 
Repeat, », WA loo d(o), 
Reply, v. Too d(o). 
Report, x. Khabar. 
Repose, x, Huzoor. 
Reprove, v. Nasihat d(o). 
Request, v. Bashdr k (0). 
Require, v. Hjat shik (ai). 
Rescue, v, Achi géntk(i), 
Resemble, v. Ghonah { periay 
Respect, 2. dap. . 

2, Verb. 2. Adap k(0). 
Respectable, adj.| Naghzanin, 
Respectful, adj.-|  Tamizdar, 
Rest, 2. - Huzoor, 

2. Idleness, ease, | 2. Afiyat. 
Restless, adj, Noh thi, li 
Restore, v, Achi d(o)* 





222 


ENGLISH. 


Result, #, 
Resurrection, #, 
Retire, x, . 

1. Go baok. 

2. Come back. 
Return, v, 

1. Go back. 

2. Come back. 

38. Give back.” 
Revenge, v. 
Revenue, n. 
Reward, s, 

2. Verb, 


Rheumatism, 1. 
Rhubarb, 2, 
Rib, 2. 
Rice, 2, 
1. Huseked. 
2, Unhusked, 
the crop. 
8 In the seed- 
hed. 


4. Rice-bede. 
5. Divisions be- 
tween rice- 
eda. 
6 Chopped rice 
straw. 
Rich, adj, 
Richeg, 1., 
Rick, i, 





1 


a 


lL 
2. 


3. 


4, 
5, 


6. 


2. 


sep 


KHOWAR. 


Matlab. 
Ki,dmat. 


Achj bik). 
Achi gik(o). 


Achi bik(t). 
Achi gik(o). 
Achi d(o). 
Badala génik (1). 
Tatngi. 
Maihrbéni, bashish. 
Maihybdni, d(o), 
bashish k(o), 
maddr k(o), 
Bandér, 
Ishpdr. 
Prashkgti. 
Grinj. 
Shadi. 


Paighozoo. 
Shalikair, 
Shélipon. 
Kehnoo. 


Danlatmdn. 
Daylat. 
Dai. 


Rid 223 
ENGLISH. KHOWAR. 
284, Ride, v. Awérik(i) 
Rider, #. Tstori, 
285.)p, nate Hosa eek 
986,{ Bie! it, adj. orski, froskt. 
1, “ Right hand.”"| 1, Horeki host. 
- 9. Noun, 2. Hatt. 
Rightful, adj. : 
Rinderpest, ». Toron-o. 
Ring, n. Mov. 
1 Finger. 1, Pulungwsht. 
2. Circle. 2. Rogh. 
287, Ripe, adj. Pochi. 
287, Ripen, ». Pochtk (00). 
2. To be almost | 2. Lai b(o). 
288, Rise, 
. Rise, v . 

1. Get up. 1, Ruprk o 

2. Of sun. 2, Yé-niszk (4). 

3. Causal. 3. Rupéik(i). 

4, Of water. 4. Tip b(o). 

289, Risk, #. Shang, zarér. 
River, m. Sin. 

2, Tributary, | 2 Gologh. 
mountain 7 
torrent. 

289. Road, 2. _ Pon. 

2. Corniced, “| 2. Risht. 
built up. 

Roan, adj, Badémi. 
Roast, ». Wréngik (oo). 


Rob, ». 





*Choghi k(0). 


Rob 


291, 


292. 


ENGLISH. 


Robber, 2. 


2. High way. 
Rock, 2. 


Roller, #. 

(The bird known 

as ‘Blue jay’,) 

(The European 
R ee . 

olling-pin, #/ 
Roof, iy 
Room, 2. 
Root, a, 
Rope, v. 

Rose, 2, 

1, Dog. 

2. Red, 

3. Yellow. 
Rosary, 2. 
Rosy, adj. 
Rotten, adj. 
Rough, adj. 


. Round, adj. 
2. Adv, 


Rouse, v. . 
Rub, wv. 
Rug, 2. 
1. Country, 
worked. 
2. Country, 
commen. 
Ruin, #. 
2. Disgrace. 


224 


EHOWAR. 
Chogh. 


2, Alamdn, 
Lilott bort. 
Lartik (00). 
Kalkatek, 


Naghldchoo. 
Istén, 
Pharkal. 
Iwdk. 
Shiméni. 


Torni. 

Toron, 

. Zerbali, 
Dazbé, 
Gomrang, gul. 
Pooli. 
Shi,én. 
Pindoroo, 

2. Ghai, 

Angahzk(i). 

Kuché,ik(i). 


pur 


1, Kalin. 
2. Pilésk. 


Dish (0). 
2, Daléik(i). 





Rui 


ENGLISH. 


851, Ruins, », 
298, Run, o. 
2. Away. | 


Rush, n. 

"2. Verb. 
Bust, 1». 
204, Rut, v. 


8 


Sack, 2. 
2. Large skin 


age. 
3. Small skin 


ag. 
Sad, adj. 
Saddle, a. 


2. Verb. 
Saddle-cloth, ». 
(Placed over saddle, 


Safe, adj. 
Salt, #. 


Saltpetre, x, ° 


Same, adj. 
Sand, ». 

206. Sand-bank, n. 
Sandfly, 2. 


KHOWAR. 


Onzakt. 
Dé ik (i). 


» Oshturik (i), dromi 


bik(i), ushtwri 
bik(i), 
Nol. 


. Méhaméz k(o), 


Zangdr, 


To détk (1). 


Juwdl. 


- Makékdér, 
. Boorduki. 


Khdffa, ghimgvn, 
Hun, 


2. Hun d(o), 


Krao,i-péshs. 


Warts, jam. 
Trupp. 
Roong. 
Hassa, 
Shughoor. 
Shor. 
Kishoo, 


San 228 
ENGLISH. KHOWAR. 
296. Sangar, #. béngoot. 
(Stone _ breast- 
~ work.) * 
Sapling, Pozdoo, bi,is* 


297. Satisfaction, 2 
1. Contentment, 
2. Of appetite. 
298. Satisfy, v 
1, (The appetite. ) 
2. Ord. sense. 
Saturday, n. 
Sauce, 2, 
Saucepan, 2. 
Saw, 2. 
299, Say, v. 
Saying, 
Roabhand, a, 
Scales, n. 
Scarce, adj. 
Soar, 1. 
1, Ordinary. 
2. On face. 
3. From — bleed- 
ing. 
Scare away, v. 
Scare-crow, 7 
Scatter, v. 
Scent, 2. 
Scissors, ” 
4. Shearers. 
300, Scorpions #. 
Seow], ¢. 





1, Rizd,i. 

2. Arti. 

1, Arti b(o). 

2. Kizd k(0). 
Shamba. 
Shorba, 
Tchondairi. 
Gir, 
Loo d(o), r@,ik (i). 
Loo. 
Hanoo, 
Tardzoo. 
Kam. 


1, Chapdli. 

2. Holk 

3, Huda. 
Brakhe,ik (i). 
Patrdnsk, 
Dré,ik (i). 
> Wori. 
Késhi. 

2, Séril. okh 

ing, 

eke haiklo). 


Ser 
ENGLISH. 
Soratch, » * 


2. Of animale. 


Scream, v. 
Screw, a. 
Seam, #, 
Search, v. 
Secretly, ady. 
Secure, adj. 
Seduce, ». 
Seducer, 2. 

1. Male. 

2, Female, 


301. Seem, ». nd, 
802, Seize, v. 


Selvage, n. 
304,|Send, ®. 


1. Of people 
only, 


2, Of all else. ~ 


Senseless, adv, 
Sentry, n. 


227 


2. 





KHOWAR. 
Kuchéik(i). 


» Kan’f* zoptk (i). 


Zhirgdik(a), 
urwat. 
Rogh. 
Mashkik(i), 
Chapau, 


Dang. 
Aluwéik(i). 


» Kumoroo korak. 
. Woroo korak. 


Poshék(i). 
Bih, 


Hojezh. 

Saré,ik(i). 

Awerik (i) ,bon-o-d (0), 
bon-oek (0), 

Tan. 

Tanchita, 

Bizemik (i). 

Madéri. 


» Wéshé,ik(i) 


Anzéik(i). 

Bé hush. 

Du,ért-w1,pairawdl, 
wél, | 





*# The ‘fis barely sounded. 


Sep 


» 805. 


3086, 


807. 


308, 


228 


ENGLISH. 


Separate, adv. § 
adj. . 
Sézvant, 2. 
Service, . 
Set, ». 
(OF the sun.) 


Set on, v. 
(Urge on.) 
Severe, adj. 
Sew, v. 
Shade, ». } 
Shadow, 2. 
Shady, adj. 


Shake, v. tr. 


2. A blanket or 
cloth. 
Shake, », tztr. 
Shake down, v. 
(Fruit, nuts.) 
Shallow, adj. 


. Shame, Senter. 


309, 


2. False. 
3. “For shame!” 


Shampoo, v. 
Shape, 2. 
Share, a. 

2, Vorp. 


Shaip, adj. 





2. 


KHOWAR. 


‘anha, 


Shéddr, khismatgér. 

Shaddri, khiamat, 

Ahofghérik (00), 
chagh d, (0), dok- 
o-d.(o). : 

Chaké,ik (i). 

Zabita. 

Su,ék(i). 

Chagh. 

Kanwalash. 
Langé,ik(i), 
Kizghibé ik(i). 

Langik(oo), kiabi- 
bik(oo). 

Chonik (i), zaléik (i), 
khwamé,ik (i}. 

Tonk. 

Sharam. 


» Dakhéik(i). 


. Satt. 
. Thu thu, 


Maréik(i). 
Sarat. 
Hissa. 
Bozhrk (i). 
Tukunoo. 


Sha 


310. 


‘ENGLISH. 


Sharpen, ». 
Shave, 2, 
She, prom. . 
Sheaf, ». 


* Shear, v. 
Shearers, # 


ed, 7. 

1. Covered. 

2. Open yard. 
Sheep, 2 

1, Ram. 

2. Young ram. 

3. Ewe. 

4, Young ewe. 

5. Lamb, 
Sheet, #. 


2. Woman’s head- 


covering. 
Shell, x. 

(Kowrie.) 
Shepherd, ss. 
Shield, 2, 
Shine, ». 
Shins, 2 
Shirk, «. 

2. Verb. 
Shirt, n. - 
Shiver, ».° 
Shoe, #. § v. 

3, Horea, 

3. Verb. 
Shoot, 2, 

2. Verb. 
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KROME wre 


2 





2 


KHOWAR. 


Batt k(o). 
Dr4ik(i). 
Hassa, héss, hétt. 


Warkdéloo. 
Bran. 
Kéhi, 
Bésh, 


» Watkoo. 


Tsiddr. 


. Pétek, 


Chakast, 

Pézhdl. 

Kai. 

Lépoik (i), lépé, ikfi), 
Chachoo keli. 
Mukhetu lichonoo, 


- Mukh-tu lichik(c), 


Phirdn, 
Ronzik(oo). 
Kaueh. 


. NSl. 
& Ble | chakéjik (i). 


Nokhi, 
Pétzikfoo) 


Sickness, #, 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Shooting-ground,| Rézh, raun. 
n, . 
Shooting, #. Béyoo. 
Shop. Bazdr, 
2. Smithy. 2. Dukdn. 
Short, aij. 
1. Of length. 1. Iskardi, 
2. Of staturé, 2. Blats. 
hot, #, 
1, Large, 1. Wéshoo. 
2. Small. 2. Muka, 
Shoulder, #, Kutoo. 
Shoulder-blades, Pi,00, 
m, 
oi 9,\Shout, v, Kuzht k(o). 
2, Tosummon, | 2. Hw,id(o), koyéik(i). 
Show, v. Péshéik(i). ‘ 
Shriek, ». Zhirgéik(i), 
Shrike, 2. Thi,oo, 
Shrill, adj. Chighi. 
Shrub, #. Takh, 
Shun, v. Parwé k(o). 
818. Shut, 7.” Dik(o). 
2. Be shut. 2. Kori shik(ai). 
; 8. (The month.) | 8.,Doléik(i). 
314, Shy, v. Otré:k (i), otré, ik(i). 
Siok, adj. Lahdz. 
2m | 2. Chaiyak. 


Chai, aki, 


Sid 281 





ENGLISH. KHOWAR. 
316, n 
316.)Side, 2. 5 adv, 
317, 
1. Of body, 1, Prash, 
_ 2 Of anything. | 2. Péloo. 

8. Direotion. 8, Walti, woshki, 

4. On one’s side, | 4. Prashén, 
Sigh, «, Shar. 

2 Verb, 2. Shar istondk (i), 
Sign, 1. Hashdrat. 
Sight, 2. Vérégh, poshiko. 
Silent, adj. Phik. 

2, v, “ Be silent.” | 2, Phik b(o), 

Silk, 2. Iském, 
Silly, aaj. Be,ékul, 
Silver, 2. Drvkhum, 
Simple. 

1. Poor. 1, Pélum, sust. 

2. Plain. 2. Sdda. 

Sin, #, Gunah, aib. 
318, Since, adv, Kya anus-ar ki, 
Sincere, adj. Khilatman. 

Sinew, #. Pdi, 
819, Sing, v. - Bashé,ik(i). 

2. OF birds. 2. Chulik(t), 
Singer, », Bashéiyak. 
Single, adj. - Twéloo. 

2° Net folded, | 2. Ténji. 


- 3, Unmarried. 8. Hinddl. 
Sink, v. Tatchap b(o). 
2. Wallow in. Ooghum pfk(f). 


xs 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Sister, 7. Tspusér. 
1, Ofone mother. i ‘i 
3 For ie 2. Shangwe ispusdr. 
-~ address. = 
Sister-in-law, 7. Brezhéyoo, 
2, Form of | 2. Kai. 
address. 
3. Daughter-in- | 8, Tokhmiran. 
law's mother. 
Sit, v. Nishsk(i). 
Skew-bald, adj. Burool. 
Skill, 2. Ustddi. 
820 
821, )Skin, 2. 
822 
1. Hide, skin of | 1. Post. 
body. 
2. Inflated, for| 2, Drill, 
swimming. 
3. Bag of one] 3, Boordwki. 
skin to carry 
flour. 
4. Bag of two| 4, Makékdr. 
skins to 
carey flour, 
Skull, #. Kamédl. 
ree 7 , , Asmdn, 
2. Mackerel sky. | 2, Tairketch, k 
Slacken, v. 8 ba i. apa 
1, Go slow. 1° Blash b(o). 
2, Loosen. 2 Poknéik (i). 
Slap, «. Chamaltgk. 
2. Verbs &. Dék (0). 


Sla 


328. 


324, 


326, 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Slate, n, ® Kushnalékoo. 
Slave, n. Maristan, 
Slay, ». Marik (i), 
Sleep, v. - Oré, ik). 

2. te legs, | 2, Kroots bo). 

(‘Pins and ueed- 

les’.) " 

Sleeve, 2. Bazoori. 
Slide, », Ushipik (i). 
Slight, adj, Phovk, 
Slip, v. Ushipék (i). 
Slippery, adj. Ushipoko. 
Slope, x. Prash, ting. 

2. ‘Along aslope.’ | 2, Blakhén, 
Bloping, ade. 

1. Up, gentle. 1. Chektoo. 

2, Up, steep. 2. Ting. 

8. Down. 8. Molo. 

Slow, adj. § adv. Blash, lash. 
Small, adj. Tsak, phook. 

2. Of a horse. 2. Kutoo, 

3. Of stature. 8. Blats. 
Small-pox, n, Isproo. 
Smell, x. : 

1, Sweet, 1, Wori. 

2. Bad, 2, Wakh. 
Smell, v. - 

1 Tr, 1, Shunkék (i), 

2, Inér. 2. Wakh gik(o). 
Smile, ». Tchum oss?k (i), 
Smith, 2, | Mochi, © * 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Smoke, 2. Kushoon. 
Smoke, v. 
a1. Ze 7 t, Zhingéik (i). 

2. Net. 2, Kushoon gik(o). 
Smooth, adj. Pdlum,  ~ 
Snake, 2. Ayi. 

Snatch, v. Bon-o d (0), awérik(i). 
Sneeze, v. + Ushtrukek(i), 
Sniff, v. Frizhéik(i). 
Snipe, 7. Shigh rt, shigzsh. 
Snippet, 2. Churgolik. . 
Snore, v. Frokhé,ik(i). 
Snout, 2, Frosh, frokh. 

326, Snow, 2. Him. 

2. Carrier of snow.| 2, ILim-doyoo. 

$26. Snow-blind, Ghichén diptk (oo). 

become, v. . 

Soak, v. Zah k (0). 
Sod, 2, Galiwart. 
Soft, adj. Plash, 

2. Unripe, as of | 2. Holgloo. 

meal, grain, 
etc. 
Soil, ». Chati. 

2. Verb. *2, Néghzi k(o). 
Soiled, adj. Ndghvi. 

Sole, 2. Pong-o-pan, 

(OF fogt.) 

Solid, adj. Dang. 





Som 


327, 


ENGLISH. 


Some, adj. * 

1, OF persons. 

2. OF things. 
Somebody, %. . 
Somehow, adv. 
Sometimes, adv. 


Somewhere, adv. 
Son, #. 
2, Legitimate, 
3. legitimate. 
4. Form of ad- 
dress, 
Son-in-law, x, 
2. Form of ad- 
dregs. 
Song, 2. 
Soon, adv. 


Soot, 2. 
Sore- backed, adv. 
Sorrel, 2. 

(Wood-sorre].) 
Sorrow, 2. 
Sorry, adj. 
Sort, 2. 
Soul, #. 
Sound, 2, 

2. Verb, 
Sour, adj, 

2. Of milk, 

3. Of temper, 
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KHOWAR. 


1, Ka. 
2. Wéch,- 
Ka. 
Kha ma kha, 
Igdn-igdn, gdhé- 
ane : 
Kura, kya zhega, 


Jan. 
2. Khodhd,i jau. 
8, Kumd,i jau. 
4, Ma jau, 


Jamar. 
Ma jau. 


w 


Bashonoo 

Zamdna, darbatt, 
shau 

Soi, 

Balghén. 

Shut sh¢khu, 


Dégh 
Khaffa, armdn. 
Kism, zat. 
Zhan, 
Hawdz. 

2, Hawdz k(o). 
Shut. 

2, Angili shétoo. 

3. Lit, chumchukat. 


12 


Sou 


262, 


ENGLISH. 
South, #, 


Sow, v. . 
Sface, a. 
Spade, ». 

1. Wooden. 

2. Tron. 
Span, 2. 
Spare, adj, * 

2. Thin. 
Spark, 1». 
Sparrow, 2. 
Speak, v. 
Spear, x. 
Species, 2, 
Speckled, adj. 
Speech, 2. 
Spend, v. 


Spendthrift, a7). 


Spew, v. 
Spider, x. 
2. Web of. 


Spill, v. 

Spin, v.° 
Spindle, 2. 
Spinach, x. 
Spinster, adj. 
Spit, v. 
Spiteful, adj. 
Splash, « 
Splendid, adj.’ 
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we et 





KHOWAR. 


(No equivalent. 
By sizns.) 
Bth dréik (i). 

Zhaga. 


. Phi. 
. Bel. 


Disht. 
Bésh, 


. Dhokh. 


Srakh. 

Chilibort. 

Loo d(o), ré,ik(i). 
ena, 

Zat. 

Laidar. 

Loo. 

Kharj k(o). 

Bé barakat, 

Unzegutik (i), 

Shoobinak. 


. Shoo. 


Uiéik(i). 
Ghéik(i). 
Chakoor. 
Ta,dm, shékhu. 
Hinddl. 

Thu, tk (). 
Sahil. 

Oogh zhal k(0). 
Boh jam, 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Spoon, 1, a 

1. Large. 1, Dori, 

2. Small, 2. Kipéni. 
Sport, 2. 

1, Large game.” | 1, Béyoo. 

2 Sinall game. | 9. Ishkdr. 

Hawking. 
Spot, 2. Lai. 
Spout, », Nokhi, 
Spread, », Dréik(i). 
828 Sprig, », Isproo. 
829, Spring, 2. I : 
. 1. Jump. 1. Ushturiko, 

2. Water. 2 Utes. 

8. The seayon, 3. Bosun. 
Spring. . Ushturik (i). 
Spr le, v, 

1, Earth. 1. Amkék(i). 

2. Water. 2. Uzhurik (i), 

’ Sprout, ov. Azhik(oo), 

(Of seeds). 

Spur, x». Dahdr, 

(Of hill). 

Spy, 7. Khabar gdnak, 
Squall, x. Pishpéli gan, 
Square, adj. Chor pdloo. 
Squeeze, o. Gurzzk (i), 
Squint, o. Patatroo lolik(!), 
Squirrel, 2, , {7 Wardznén-lo, 

(Flying, 

Stable, 2, Akhrdnoo, akhgr. 
Stack, n, Da. 
Stage, 2, Bas. 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Stairs, ». « Saldn, 

2. Ladder. 2. Ukhar. 
Stake, a. a 
"1. Wager, 1. Shart. 

2, Piece of wool. | 2. Bond, dar. 
Stale, aj. Shard, 

Stalks, 2, Gands. 

Stall, x. Akhrénoo, akher-. 
Stammer, %. Kakuch k(o). 
Stand, wv. Rupek(i). 

Star, 2. stati. 

2. Shooting star. | 2, Rum istéri. 

380, Stare, ». Boor boor d(0). 
Starry, aj. Yudur, 
331. Start off, v. 

L Tr 1. Drazd’, ik(i). 

2. Intr, 2,*Rdhi k(o), nis’k(f). 
Starve, v. *Tchu,i,én brik (ioo). 
Stay, v. T1al b(o), bas k(@). 
Steady, ad). Dang. 

Steal, v, *Choghi k(o). 
Steam, 2, Tukh. 
Steep, adj, Ting, 
Stench, 2. Wakh, 
Step, m. Saldn, 
Step-children, x. ; 

1, Poy. ji. Bél-jau. 

2. Girl. 2. Bél-joor. 
Step-parents, 2, 

us Hather » Tatt-béli. 

2. Mother, 2. Nan-béli, 





* Tho ‘nu’ is slurred over, 


Ste © 


382. 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Stern, adj, 3 Tun, tunkhoo. 
Stew, 2. Kahakgkh. 

(Chicken.) 

Stick, 2, Béban, 
2. Polo, . 2. Tsun, 
- 8:"Alpenstock. 3, Wétulk. 
4, Churning, 4, Ghurair-dar, 
-6. For turning | 5, GoshZni, 
over bread, 
Stiff, adj. Dane. 
Still, adj, Phik. 
* 2 Ado. 2, Hamooni-apat. 
Sting, ». Dik(o). 
Stink, 2. Wakh, 

2. Verb, 2. Wakh otk(o). 
Stir, v Kizhbik(oo). 
Stirrup, 2, Alghdn. 
Stocks, m. Krot. 

(For punishment.) 4 
Stockings, a, Zhardh, 
Stomach, #, Shikema, khoydnoo, 
Stone, x. Bort, 

2. Rolling stones, | 2. Chokul, 

3. OF fruit. 3. Kutak, 

Stone, », Sozdk, « 

(Tho disease.) 

Stone-shoot, x, Chokul-dn; chokul- 
tI warts. 
Stool, 2, . Sandali. 

2. Verb. 2. Tirtk (i) 

8. Verb. To go to.| 3, Josh-oté bik (i). 
Stoop, v. Kom b(), tyong b(o). 


Sto 


ENGLISH. 
Stop, 

1. Ir, 

3. Intr. 

3» Have ratience. 


Storm, 2. 
833. Story, 1. 


2. Verb. To tell a. 


Stout, adj. 


_ Straight, adj. 
Strange, adj. 
Stranger, n. 
Strawberry, 2. 

834. Stray, v. 


213) Stream, n. 
2. Irrigation. 
8. Mud.-flood. 
Strength, 2, 
336. Stretch. 
2. The arms, 
Strike, ». 
2. Of a tent. 
String, m. 


Strings, 2. 
(Pyjama). 
Striped, adj. 

: Strong, adj. 
337, Stumble, v. 
2. Kneck against 
anything. 
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1, 


3. 


2, 


12, 


2 





2, 


KHOWAR. 


TWaléik(). 


2, Hal blo). 


Sabar k(o). 

Pol gan. 

Shiloh. : 

Shilggh d(o). 

Lott-khoyéni,, maké& 
kdr-khoy éni. 

Horsk, frosk. 

Aja, ib. 

Bégdna mosh. 

Atchoo. 

Abatta b(o), pon-ar 
abatta b/o). 


Gologh. 


« Zhi, 


Hon, 

Koowét. 

Dréik (i). 

Trézhkik(oo) 

Dik (0). 

Zatréik (i). 

Ténay, bartki shimé- 
ni. 

Shimdén. 

Rakhtdér. 

Koowdtin, dang. 


Prono d/o). 
Bort-a-shékhé k (0). 


Stu 


ENGLISH. 
Stunted, aj. 
‘Stupid. aij. 
Succeed, v. 

AL. Pollow, 

2. Prosper. 


Succour, ». 
Such, adj. 
“Suck, v, 
Suckle, ». 
Sufficient, adj. 
Sugar, 
338, Suit, v, 
Sulk, v. 
Sulky, adj. 
Sultry, adj. 
* Summer, a. 
Summit, 2. 
Summon, v. 


Sun, x. 
Sunbeam, #, 
Sunday, 2. 

339, Sunny, adj. 

2. Exposed to the 
aun, * 

Sunrise, #, 
Sunset, #. 


326, Sunshine, #, 


' 
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2. 


KHOWAR. 
Phéti, 
Bé,ékul. 


Achi gik (0). 

Jam nik (i) (by 
using verb § Bik’ 
‘ to be able’). 

Yari. : 

Hamoosh, harvosh, 

Tshlik (i). 

Bash d,(o), dai,¢k (i), 

Bas. 

Shukor, 

Pon dik(o), 

Gru, fk (i). 

Ghaibdéna,dn.karchal 

Képp. 

Grishpoh. 

Phoor, teka. 

Mashk#k(i), hw,i d(o), 
koy&ik a). 

Yor. 

Yor-o-shaukh. 

Yak shemba. 

Yudur. 

Pakhtwri, 


Yor ki nisee. 

Yor ki shofghéritai, 
chagh ki prai, 

Yudur. - 


Sup 


ENGLISH. 
Suppose, v. 
Sure, adj 
Srrly, adj. 
Surprise, ¢ 
1.To make sur- 
prised. 


2.Take by sure | 


prire. 
Surprised, aij, 
Surround, v. 
1.7. 


2. Intr. 
Suspicion, n. 
Swallow, », (dird.) 

2. Verb. 
Swamp, #. 
Swarm, 

S wear, v. 

(Take an oath.) 
Sweat, 2. 

2. Verb. 

Sweep, v. 
Sweet. 
2. Of melody, also 
oF home, 
Sweetheart, 2. 
Swell, v. 


Swerve, 9. 
Swift, adj. 
Swim, p. 
Swing, v. 
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1 


1 
2 


2 


2. 


KHOWAR. 
JAshik (00). 
Jam. 
Ghaibéna, karchalan. 


Tlainén k(oys - 


. Chapaw k(o). 


Hairdn, 


Chapazr k(o). 


Chapair nishik(i). 
Shakki. 
Shirpilang 


Alto pétzile(o0). 


Tok. 
Blats b(o ) 
Shot chohik(oo). 


Khél. 


. Khel efk(o). 


Mézhik(). 
Shirin, zowdloo. 
Shirén. 


Bulbvl, chék. 
Okhéik (3),phoo d(o). 


Glarzk (00), 
Dawén, téz, tdroo. 
Usné,ik (i). 
Chukurbézh k(o). 
ehukurbizh bio) 


Swi 
ENGLISH. 


Switch, 2, mn 
Sword, x. 
Sword-belt, 2. 
Swordsman, 2: 
Syetle, n. 


Syphilis, 2. 


T 


Table, x. 
Tail, ». 
Tailor, 2. 
; Taint, n. 
an Take, v. 
342. 
- Hold. 
Away. 
Out. 
Off. 
» UF, of cloth- 
ing. 
+ By foree. 
8. OF disease. 
Tale, #. 
Talk, v. 
Tall, adj. 
Talon, 2, 


= See ww 
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KHOWAR, 
Cho. 
Kongor. 
Kongor-bind, 
Konyor diyak. 
Toldkh. 
Bad, garoti. 


Méz. 
Rum. 
Darzi, 
Wakh. 
Génik (i). 


Dosek (i). 


. Alik(o) par géntk (i). 
» N& zk (i). 

» Achi ganik (i), 

» Nizhéik(i). 


. Awerik (i) ,bon-o d(o). 


Choktk (00), 
Shilggh.  * 
Loo d(o). 
Zhang. 
Kaw’£,* 





* The‘ f£' is barely sounded. 


Tam. 


342. 


343, 


344. 


ENGLISH. 


Tamarisk, 7, 
Tame, adj, 
Tangle, v- 
Tarantula, 2. 
Target, ». 
Tarry, v. 

2. Delay. 
Task, n. 
Taste, ». 


2, Verb. 


Tasteless, edu. 
Tax, ». 
Tax-collector, a 
Tea, n. 

Teach, ». 

Tear, v. 


1. Tr. 
2. Nt. 


Tears, n, 
Tease, v. 
Yeat, n. 
Tell, ». 
Temple, 2. 


(Gf the head.) 
Tenant, 2. 
Tent, 2. 
Testicles, #. 
Thank, e. 
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KHOWAR. 
Tinjoo. 
Héro0, 
Chokik (00). 
Sotdsi. 
Shit. 
Hal b(o). 


. Mall b(0). 


Koram. 
Khal. 


. Appak taréik(i)/ 


We khél. 
Bazh. 
BRazh-gir. 
Chai. 
Chiché,ik (i). 


. Alashik (i). 
. Ulushik (i). 


Ashroo, 
*Durzdni k(o). 

Rorén, 

Loo d(o). 

Pdlum, 


Hal bak, 

Chatér. 
Machooli, mushk. 
Tdgaim k(o). 


Tha 
ENGLISH. 


That, pro. + 
2, Con/. 
3. Inter, “ That's 
it.” 


Thaw, v. 

Thee, pro. 
Their, pro. 
Them, pro. 
Then, adv. 

2. Conj. 
Thence, adv, 
Therefore, adv. 
There, adv, 
pro. 

ey, pro. 
Thick, a. 

2. OF fur. 
Thicket, 2. 
YVhief, 2. 
Thigh, 2 
Thigh-bone, 2. 
Thin, adj, 

2. Of texture. 
Thing, . 
Think, v. 

1, Reflect. 

2, Consider, 


8. Think af, r- 
collect. 
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KHOWAR. 
Ha, 
2. Ki. 
3, Hein.* 


Burk (i). 
Ta. 
Hamitan-o, hattétan-0. 


Hamitan, hattétan, 
Hutté wokt, 


2. TA, té. 


Héwoshkar, 
Hatté bachan, 
Hazrah, hdtterah, 
Hamit. 

Hamit, hattét. 
Bosk, 


2. Faldsh. 


Takh, 
Chogh, 
Tulbubsk. 
Muzhusti. 
Zhokh. 


2. Tonk. 


Izhndri. 


« Dunk (i). 


2, Saréik (i), gumdn b(o). 
8. Andréni gik{o). 





~ * Pronounoed exactly like the French exclamation simi- 


larly spelt. 


Thi 


ENGLISH. 


244. Thirst, 2. 

2. Parched. 
This, pro. - 
Thistle, 2. 
Thither, adv. 
Thorn, 
Those, pro. 
Thou, pro, 
Thought, 2. * 
Thoughtful, ad/. 
Thoughtless, adj. 


Thrash, v. 
‘Thread, 2. 


2. Verb. (Neodle), 


Thresh, v. 
Threshold, x. 


Threshingfloor, n. 


Thrifty, adj, 
Throat, 2. 
2. Ball of. 
8. Gizzard. 


Throughout, adv, 


846. Throw, v 


2. To cause to 
fall. 


3. In wrestling, 
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KHOWAR. 

Oogh piydroo. 
2. Trushni. 

Haya. 
Kohroor-o-tzokh. 
Hairah, hatterah. 
Tzokh, : 
Hé, hatté, 
Tu, 


Gumén. 
Dundenah, 
Be perwa, béfakhom, 
be ghiam, : 
Dik(0). 
Shatur. 
2. Pit k(o). 
Kromik (i), 
Tsarinddroo, 
Kohl, 


Barakatddr. 
Buk, gol. 

4 Patch goli, blats kel, 
Glots-o-kulam. 
Chik, drust, sau’f.* 
Fé.zik (00), parechik 


(. 
2. Tordik (i), Chagdik (i. 
4, Dik (0). 


ww 





* The '£' is barely sounded. 
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ENGLISH. KHOWAR. 
Thrush, x. Kénjel. 
(Cheanut-bellied 


Rock Thrush.) 
Thumb, x. 
Thunder, #. | 

2. Verb. (Of the 
heavens). 
3. Verb. (OF a 
mountain. 
torrent). 
Thus, adv, 
Thy, pro. 
Tickle, ». 
1, Zr, 
2. Intr 


Bat. 


Tie, v. 
Tight, adj. 
Tighten, v. 
Till, pr. 
2. Conj. 
Til, v. 
Timber, 2. 
siesTime, Ne 
2. Leisure. 
3, Occasion, 
4. Epoch. 
Timid, adj. 
Tin, 2. * 
‘\in-smith, 2, 
Tip, 2. 
108. Tired, adj. 


ye ro 





Letro chamoot. 
Boomburzsh. 
2. Boomburwsh k(o). 


3. Oojoosham k(o). 


Hamoosh, haroosh. 
Ta. 
1, Gazhéik(i). 
2.*Khata khati k(o). 
*khatia khati k(0). 
Bottk(i), 
Trang. 
Trang, ik (i). 
Apat(s). 
Ki, 
Kishk (i). 
Krot. 
Wokt, 
» Ghosh, 
Rar. 
Zamna, 
Burtu, ak. 
Kaléhi. 
Mis-gér. 
Phoor. 
Khasmiat. , 


Tir 
ENGLISH, 


349. Tired, be, », 
2. “To be dead- 
beat." 


Tit, 2. 
(The Indian Grey 
Tit). 


Tit bits; n, 
To, pr. : 
Tobacco, n, 

2, Snuff, 


350, To-day, adv, 

Toe, m, 
Together, adv. 
Toil, 2. 
Toll, x. 
Toll-collector, 2, 
Tomato, n. 
Tomb, 2, 

350. To-morrow, adv, 

2. To-morrow 
morning. 


8, The day after. 


4, Two 
after. 
6. To-tiorrow 
night. 
Tongue, #. 
To-night, n, 
Too, adv, 
Tools, 2. 


daya 
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ro 


wo 


or 


KHOWAR. 
Khasmat b(o). 


. Bairchik (00). 


Chichibon, 


Ishpén.* 
Té (s, 0), 
Tamdku. 


. Naswir. 


Hanun, 
Pong-o chamoot. 
biti. 


Koram, 
Bazh. 
Bazh-gir, 
Anddloo. 
Gumbat. 
Pinga chu,i, 
Chu, ichi, 


Pinga. 
Shoo pinga. 


Pinga chu,i chy,i-o, 
Ligini. 

“Hanun chz,i-o, 

Di. 


Asbéb. 





* Dishes dfstributed to the poor ata feast, 


Too 
ENGLISH. 
Tooth, n. 


2. Baok teeth. 

8. Front teeth. 
Tooth-ache, x. 
Ton, 2. 
“Topsy-turvy, adj. 

2. Standing 
. one’s head. 


Torch, n. 
Toss, v. 
Touch, x. 
Tough, adj. 
Towards, pr. 
Towel, n. 
351. Tower, #. 
2. Watch tower. 
3. Water tower. 


on 


Track, », i 

1, Goat track. 

2. Foot-prints. 

352, Track, v. 

Tradesman, n. 
Trail, 2, = 
Traitor, #.° 
Transfer, ». 
Transparent, adj. 
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2, 
3. 


2. 
3. 


KHOWAR. 


Don, 

Ashki don. 
Prusht-o-don. 
Don-o cham ko. 
Ték. 

Gadwad. 


. Sor-né-chati, 


Doh. 

Ahi pétzik (00), 

Host-a taréik (i). 

Dang. 

Walti, woshki (s. 0.) 

Hoséni. 

Sun. 

Sarwél. 

Chibi-o-sun, ch¢h-o-. 
sun, kvi-o-sun, 


. Rogh. 
. Poh. 


Poh gitaréik(i). 
Sodagdr. 

Poh. 

Lai bak. 

Badel k(o). 
Shich- 


Tra 250 
ENGLISH, KHOWAR. 
Trap, 2. 
1, Large ani. 1, Fash. 
mals, 
2. Duck. . 2. Zambardno. 
3."Small birds. 3. Gai, 
4, Hawk, 4. Yoorkiteh, 
5. Fish, 5. Shakch. 
6. Vert, “To | 6. Dorék(i). 
set a trap.” 
Trap, v. . Dosik (i), 
Travel, v. FRaGhi k(o), 
Traveller, 2. Rdhi bak, 
Tray, Mis, 
Treachery, 2. Fan. 
Tree, n. Kin, 
2. Book: tres, 2. Kal’b. 
Ash, 
Tremble, v. Ronzik (00). 
Tribe, 2. Kaum, 
Trick, ». Fan. 
Trip, v. Prono d(o). 
2. Koovk against }2, Bort-d-shdkhe d(o). 
a stone, 
Troop, 2. Dal. 
Trot, v. Zanga zanga dé,ék (i). 
(Amble), 
Trouble, 2. Mushakat. 
2. Verb, 2 Mushakat k(o). 
Trousers, 2. Pirwal. 
3538, Truce, x. Aman, 
True, adj. Horsk, frosk. 
Trunk, 2. 
1. OF tres, 1. Mool. 
2. Lundoor. 


2. Body. 





Tru 


2 


ENGLISH. 


Trusty, adj. 
Truthful, adj. 
Truth, 2. 
Try, 
Tuesday, 2. 
Tumour, 2. 
Tumult, 2. 
Tune, 2. 
Turban, 2. 
1. Plain colored. 
2. Lungi (strip- 
ed), 


Turf, x. 


1, Large patch. 

2. Small patch. 

8, Sod of. 
Turn, 2. 

1, Twist. 

2, Occasion. 
Turn, ». 

1, Tr. 

2. Intr. 
Turnip, 2. 
Twice, ado. 
Twilight, 2, 
Twin, 2, 
Twine, 2. 
Twist, v. fr. 
Tyranny, 4, 


ry) 





1 


KHOWAR. 


Imanddr. 
Khilatmdn. 

Horsk loo, frosk loo, 
Kush7sh k(o}- 
Sé-shamba. 

Oghdéi. 

Chau ghau. 

Ahang. 


. Chadoor. 


Karts. 


1. Gaz. 


Bron. 


. Galiwart, 


« Ghardik. 
. Naubat, bar, 


» Gharéik (i), 
. Gharik (00), 


Shdlmoo. 
Joo bar, 
Shim. 
damizh?ri. 
Tanaz. 
Alé ik (i). 
Zulum: 


Vel 


354, 


355, 


ENGLISH. 


U 


Ugly, adj. 

Ulcer, » 
Unawares, ado, 
Unbeliever, x. ' 
Unchaste, aj. 
Unele, 2. 
Unelean, adj. 

1. According to 

religion. 

2. Dirty. 
Under, adv. § pr. 
Underdone, aj. 
Undermined, be, v, 
Understand, v. 
Underwood, 2. 
Undo, o. 

a. Of sewing. 
Undone, be, v, 

2. Of sewing, 


Undress, v. 


Undoubtedly, aj. 
Unequal, adj. 
nfasten, ». 
Unfit, adj. 
Unfortunate, adj. 





bs 


~w 


KHOW AR. 


Dart. 

Okhdi. 

Chapa, 

Kaiir, . 
Badnarakh, badrdk, 


ik, 


Hardm, huwdl. 


4 : 
. Nazgusti, 


Mooli(s.o.) 
Amooleski, 
Nushpoolik-o-b(o). 
Hush k(o). 

Takh. 

Bichérzk (i). 


» Zatréik(i). 


Bichéri shik (ai) 


. Zotrt shik (ai). 


Chillag 
Za: 
abate. 
Bardbar noh, 
Bichérék (i). 
Noh latyak, 
Bé barakat, 


}nizhéik (i). 


Uni 


ENGLISH. 


Uninhabited, adj: 


Unkind, adj. 
Unknown, adj. 


Unlearned, adj 
Unleavened;, adj, 


856. Unless, conj. 
Unlike, pr. 
- Unlimited, a7. 
Unload, ». 
Unloaded, adj. 


1. (Of baggage 
animals.) 


2. OF gun. », 
Unlucky, adj. 


2, Against reli- 


gion, 


an action 


which 


brings bad 


luck. 
Unmanly, ad7. 


Unmarried, ad7. 
ad}. 
aay, 
Unpreparal, adj. 


U mestewek h 
Unpalateable, 


Unripe, ad/, 
Unsafe, adj. 
Unseen, adj. ~ 
Unsew, v- 
357, Unsewn, be, ». 
Unshod, adj. 
Untamed, adj, 
Untie, v. 
Until, pr. 
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or 





KHOWAR. 
Noh asszroo, 
Sakhi noh, 

maihrbdn. 
Hash noh kori, 
Bé hundr. 
Shilak. 

Ghonab noh (s.0.) 
Bé karina 
Khwamé,ik (i), 


noh 


1. Hila, 
2. Tirbén noh. 


Bichérdk (i). 
Lots, zookdroo. 


2. Huwdl. 


Moshedr noh, 
Hinddl, bok noh diti. 
Darkar noh, 

We khal. 

Téy4r. noh, 

Noh pochi, dgngoo. 
Nawarts. 

Noh poshi, chapaw. 
Zatrak (i). 

Zotri shix (ai). 

Nal nekki. 

Hétoo xoh, wigshi. 
Bichérik (i). 
Apat*(s). 


Unt 254 
ENGLISH. KHOWAR, 
Untrue, adj, Changi. 
Unused, adj, Nokh, 
358. Unusual, adj. Bé mirds. 
Unwilling, adj. Na riza, 


Unwise, adj. 
Unworthy, adj, 


859, * 
360/)UPs adv, & pr. 


2. Up a valley,” 
. Up atree. 


361, Up and down, 
ady, 
Uphill, adv, 
2. Stoup. 
Upon, pr, 
4d. OF animate 
objects. 
2. Of inanimate 
objects, 
Upper, adj. 
Uproar, » 
Upside down, adj. 
Upwards, adj. 
Urgent, adj. 
Urine, »v, 
2. To want to. 
Us, pro. 
Usage, a, 
Use, x. 
2. Profit. 
3. Venb. * 


Bé dkul 
Noh luiyak. 


Ahi, tori, torfn. - 
. Ahi, warz(s,0.) 
- Tu (s). 


Doka dgki, 


Choktoo. 
Ting. 
Sora(s.o.) 
Téka(s.o.) 


2. 


Torén. 
Ghau-ghau. 
Sor-nd chati, 
Tori. 

Boh darkér. 
Mik (i). 

. Miydroo gik(o), 
Ispah, 
Mirds: 
Hajat. 

2, Sud. 

3. Génik (i). 





Use 


862, 


ENGLISH. 


Useful, adj. 
Useless, adj. 
2 Without stand- 
ing. 
8, Without accom- 
plishments. 


Usual, adj. 


Utterly, adv. 


Vacant, ad/. 
Vain, adj. 

2. In vain.’ 
Valley, #. 
Weleue n, 
Vanquieh, ». 
Variety, 2. 
Vast, adj. 
Vaunt, v 
Vaunting, adj. 
Vegetables, a, 

2. Bed. 

Vein, 2. 
Venomous, ad). 
Verandah, 2. 
Verse, 2. 
Very, ady, 
Vest, n. 

Vex, et 

2. On purpose, 

intentionally. 


235 


w 





KHOWAR. 


Darkdr. 
Abas, bé-kar. 
Bé hada. 


. Behundr. 


Mirds.. 
Drust, bardbar. 


Khali, shiti. 
TPakdboor. 

. Ingdy, 
Gol, gal. 
Pur dili, moshgdri. 
Sustéik (i). 
Kism, zat. 
Lilott, 
Takdbvor, b (0). 
Takabvor, 
Kar, shakhu, 

. Karghatr, 
Yuroo, 
Zhar- ° 
Mukhén. 
Kalum. 
Boh, béjé. 
Kaltwcha. 
Kahrén k(o). 

2, Kabra dréik(i), 


Vil 256 
ENGLISH, RHOWAR, 
Village, 7. Deh. 
2. Cultivation | 2. Walldt. 
of. 
Villain, 2.7 Shartdn, 
Vine, 2. 
1. Growing on a] }, Koch. 
tree. 
2. On “ trellis- | 9, Shi,én. 
work. , 
Violence, 2. Zor. 
Violent, adj, Zabita. 
Violet, x. Mélkhon. 
(The flower ) : 
Violet, adj. Sus/ni. 
Virgin, n. Mosha noh boghdoo 
kumg roo. 
Visible, ad). Vérégh, 
2. Ferd, Be! | 2, Verézh bio), 


863. Visit, o. 
Voice, n. 
Vomit, ». 
Voracious, adj. 
Vulture, a». 
Vulva, m. 


W 


864. Wade, v. 
865. Wager, n § v. 
2. Verb. “ To lay 
a waver. 
8. Verb.“ Jo win 
@& wager.” 





Malakdt k (0). 
Hévwdz. 
Uazgntek (i). 
Khovanbair, 
Lakhshag, 
Tsuk, 


Poort d(o), 
Shért.- 


2, Shért k(o), 
8, Shart zhibik(0), 


Wag 


ENGLISH. 
Wages, 2. 
Waist, n. 
Waist-cont, 7. 
Waist-cloth, x. 

366, Wait, v. 
. 72. Have patience. 
Wake, v. 
- LZ, 
67) 2. Inte. 
367) 
368, Walk, ». 

2. Take a walk. 
Wall, 2. 

2. High, 
Wallow, v. 
Walnut, x. 

2. The tree, 
Wander, », 
Want, 2. 

2. Verb, 


War, ». 
Warm, adj. 
Warmth, 2. 
Warn, v. 
Wart, 7. 
Wary, adj. 
‘Wash, 


1. Tr. 
2. Intr. - 


399, 


870. 


873. ue 


2 


ra] 





7 


KHOWAR. 
Mu,éjib. 
Ménh, 
Khaltacha, 
Suméuhoo. 
Hal bjo). 
Sabar k(o). 


. Angahek(i). 
. Anga b(e), 


Pai bik (i), kossk (i). 


. Sail k (0), 

Kanj. 

. Asdr. fs 
Ooghum pik (i). 
Birgit, 

. Birmegh. 

Ingdr kostk (i). 
Hdjat. 

. Héjat — shik/ai), 
mashkik(i), 

Zhang. 

Pétch. 

Pétchi. 

Nasihat d(o). 

Niézhoo. 

Le-o-zat, 


~ we 19 


2 


1, Négik (i). 

%, Ooghuték (i), 
hostan nigtk (i), 
asndér a-oogh 
dréik (i). 


Was 
ENGLISH. 


Washed, past p. 
Wasp, 2. 
Watchman,,n. 


Water, 2. 

2, Verb. 
Water-cuwss, 2. 
Water-fall, 2. 
Water-mill, 7. 

861. Water-way, 2. 


12. \ayr 
373, Ways 
1. Road. 


2, Direction. 
8. Adv. “In this 
manner.” 
4. Intr. “ Out of 
the way,” 
Wayfarer, n. 
We, pro 
Weak, adj 
2. Weak-minded. 


Wealth, 2. 
Wean, 7.” 
Weapon, 2. 
Wear, v. 
(Of clothing.) 
Weary, adj. 
eave, 
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awe 


> 





KHOWAR. 
Nigiroo, 
Bispé. “ 
Pairawdl, du,drtwal, 
wal, 


Oogh 


» Oogh d(o). 


Palak shékhu. 
Ghochdr, 
Khora. 

Chibi, chéh,kz,1. 


Pon. 


. Walti, woshki. 
© Bamoosh, haroosh. 


. Achi nisé (nisvor), 


Rahibak. 
Ispah.; 
Be koowdt, zhokh. 


. Bé ghatrat, day ggs, 


dawiz. 
Daulat. 
Ausékek (i), 
Yarégh. 


Anjik(oo). 


Khasmat, 
Shoo k(o), shoo 
binzk (co), 


Wea 
ENGLISH. 


Weaver, 1. 

Web, n. 
(Cob-web.) 

Wedding, ni 


2. ‘The feast. 


- Wedge, 2. 
Wednesday, 2. 
374, Weed, x. 
2 Verb, 


875. Weep, v. 
Weeping, paré, 
Weigh, v 
Weight, 2, 
Well, 2, 

2. Adv. 
West, a. 


Wet, adj. 
2. Dripping. 
376, What, pro. 
2. “ What is it P” 
3. Inter. 


Whatever, pro. 
377, What for, adv, 
Wheat, ne 
Wheel, 2, 
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2, 


2. 


KHOWAR. 


Shoo korak, zhula. 
Shoo. 


Bok dliko. 
Zheri. 


Shil. 

Char shamba. 

Josh,  ddrtopalush, 
Milén k(0), 


Kélik (i). 

Kélax. 

Niméik(i), 

Nimdr. 

Sardawai.* 

Jam. 

Chagh waélti. 
dik-o- U woshki. 

Zah. 

Chicha. 

Kya, ky dni. 


. Kydni, kairakh. 
Ah. ** 


Kya ki. 
Kyoté, kyo bachan. 
Gom. 


Chakhoor, 





*Acovered place into which water rpns and is kept 
eool. There aro no real wells in the country. 


Whe 
ENGLISH. 


Na When, adv. 


1. [nterrogative. 
2. Relative. 


380, Whenco, adv. 
381. Where, adv. 
482, Whercabouts, + 


adv. 
(Lit. “Which 
oue ".) 


Wherever, adv. 
Whether, conj. 
Which, pro. 

1, OF persons. 

2. Of things. 

8. ‘ Which one.’ 

4. ‘ Which direc- 

tion.” 

383. While, adv. 
Whip, 2. 
Whirlwind, 2. 

384, Whisper, ». 
Whistle, v, 
White, adj. 

2, Figurative, 
“Milk-white.” 

8. Of a horse with 
white star, 

4. Of o horse with 
white gtock- 
ingn. 
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EHOWAR. 


1. Kya wokt. 
2. Kya wokt ki, hassa 
wokt ki, kil 
Kurdr. 
Kura, kuri. 
Kiwdloo. 


Kura ki, 
Ki. 


1. Ka. 

2. Ki. 

3. Kiwdloo. 

4. Kiwogshki. 
Muzhi (s. 0). 
Chaghéz. 
Pishpéli gan. 
Kar-a loo d(o). 
Ishpéloo k(o). 
Ishpéroo. 

2, Chir. 


3. Kashka. 


4, Pagholoo. 





Who 


ENGLISH. 


Who, pro. 
Whoever, pro. 
Whole, «dy. 
Whore, ». 
885. Whnse, pro 
hy, adv. 
Wicked, adj. 
886, Wide, adj. 
Widow, 2. 
Widower, 2. 


Wife, n. 


2. Lawful. 

8. Concubine. 
Wild, adj. 
Wilful, adj. 

387, Willing, adj. 
Willow, 2, 

2. Hatting and 

fencing of. 


Wily, adj. 
388. Win, ». 


2. Score highest, 


Wind, x. 
Wind, break, », 
Window, #., 
Windpipe, 2. 
Wine, 2. 
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KHOWAR. 


KA. 
Ké ki. 
Chik, -drust, san’£*. 
Landi, kanchini. 
Kos. 
Ko. 
Shum 
Biroghan. 
Wésoroo 
Weéhboko. 
Kéchi. 
| Bok. 
Jamidt. 
2. Khedba. 
8. Kumd. 
Jangali, wdgshi. 
Tanchrta. 
Riza, rozimdn. 
Tél. 


2. Shakeh. 


Lo-o-zat. 
Sustéik (i). 

2, Béshéile fi). 
Gan. 
Baik (1). 
Tsalékh-doori, 
Glots-o-kulum. 





Rén. 





“The ‘f’ ja barely sounded. , 


Witty, adj. 





Win 262 
ENGLISH. KHOWAR. 
Wing, 2. Wrdzun. 
Wink, », Ghichi k(o). 
Winnow, » Punik(i). 
Winanower, a. Tr’neal. 
Winter, 2. Yomun. - 
Wipe, v. Aho mézhtk(i). 
Wire, 7? Sin. F 
Wise, adj. . Akulmin, ddna, 
tardy, 
77. Wish, v. Rai k (0), rai b(o). 
Wish, 2. : 
1. Intention, . Raz, 
195. 2. Pleasure. Chit. 
With, pr. Sum (s. 0,) 
Wither, v. Pulu,ik (1), 
Within, adv, Andréni. 
Without, adv. Beri, 
2. Pr. Ba, wi(a). 
Witness, v. Poshik(i), 


Maskhara korak. 





Wolf, 2. Shapir. 
2. Cub, » Shdpir-zhéri, 
Woman, 2. Kimiéri. 
2. Young, 2, Chumytkir, 
3. Old. 3, Wau. 
4, To young |~,|4, Kai, 
z 7 old t 2215, Nan, 
. LO one Oo fs a 
high rank 25/6, Bibi. 
389, Wonderful, adj. |  Aja,ib. 
2, Inter. 2 Yaullah. 
Woo, Ghérzk (00). 


Woo 


263 
ENGLISH. KHOWAR, 
a1 Wood, n 
: 1. The substance. | 1. Dar.. 
2. Drift wood. 2. Paéghuzoo, 
3 Timber. 3. Krot, 
4A grovo, 4, Goorzén, 
orchard. . 
5. A grove with | 5. Koch, 
vines. 
6. Forest, hill, | 6, Adrakh. 
7, Forest, jungle | 7, Jangdl, 
in valley-bed. 
Wooded, adj. Kanwalash, 
Wool, x. 
1, Sheep’s, 1, Poshp. 
2. Lamb’s. 2. Kébratli. 
8. Yak’s, fine. 3. Joshk. 
4. Down of ibox | 4, Murgulam, 
or duck, 
Word, x. Lauz. 
2. Bpeech. 2. Loo. 
Work, n. Koram. 
2. Verb. 2. Koram k(o), 


892, Workman, #. 


2 Working 
members ol 
a househgld 


Workshops a. 
World, a. 
Worm, x, 





2. Gloweworm, 


Koram korak, kgram 
gdres 
» Réiwdloo. 


Dukdn. 
Dunya, 

Goeh. 

2. Angdr-goghu. 


Wor 


ENGLISH, 


Wormwood, 2, 
Worst, adj. 
Worthless, wd. 
Wolthy, adj. 
Wound, «, 
Wounded, adj. 
Wrap, v. 

398, Wrestle, v. 
Wrestler, x. 
Wrinkled, adj, 

"2. Verb, * Be.” 
‘Wrist, 2, 


Write, v. 
894, 
390) Wrong, adj, 
2. “ Inside out.” 
(Wrong shoe 


on wrong 
foot.) 


Y 


Yak, a». 
2. Cow. 
Yard, #. 


2. Haclosuye of. 


Yawn, e. 
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co) 


we 


ry 


KHOWAR. 
Dron, 
Chik-an-sar shum. 
Héch kya noh. 
Daradar. 
Zdkhum. - 
Zakhmi. 

Polk (i). 
Gach chokék (00). 
Gach chokak. 
Krénj. 


. Krénj b(0). 


Host'o-baénd, bdzoo- 
o-band. 

Niwéshik (i). 

Dish. 


. Nurgghi. 


Zogh. 
Gah. ~ 
Shardn. 


. Hawwall', 


Zoméik (i). 


Yea 


ENGLISH. 

sey.) Yea, My 
2. Last year. 
8. Year 
__ Jost. 
4, inext your, 
6. Ady. 
year’s”. 
6. Adj. 
year’s". 

_ Yearn, v. 


Yoast, 2. 
Yell, v. 


Yellow, adj. 
Yes, adv, 
398, Yesterday, 1. 
2. Day before. 
8. Three 
aga. 
899, Yestereve, 2. 
308. Yet, adv. 
2. Conj. 
8. “ Not yet". 


Yoke, ». 
Yonder, adv. 
You, pro. - 
Young, adj. 
Younger, adj. 
Your, pro. 


hefure; 


“Noxt, 


days 


© Last: 5, 





KHOWAR 


Sal, yurdn, 


Por s4l, por. 
Por zhair. 


Uyti sal. 
Porgéni, 
Porkini. 
Urti sal-o. 


Talab k(o), 
blo), 

Braghnéni. 

Sha hawdz né,ik(i), 
zhirgéik (i), 

Zéreh. 

Di. 

Dosh, 

Okhtiri. 

Ochekhti. 


Weéain. 
Hanissen, 
Magar. 
Nomé- 


Yozunoo, 
Huarah, hatterah. 
Bissah, 

Juwdn. 

Tsak, 

Bissah. | 


armdn 


You 


ENGLISH. 


Yourself, pro, 


Youth, 2. 


1. Boyhood. 


<. A boy. 


Z 
400, Zeal, ». 


266 
KHOWAR. 
Béssah tan, 


1, Daki. 
2. Dak. 





Ikhlds. 


267 


NUMERALS. 





T, iwdloo 

Joo, joowdloo. 
‘roi. ‘ 

Chor. 

Ponj. 

Chéi. 

Sot. 

Osht. 

Nyun_ (the final ‘uy’ has a 
naaal sound), 


Josn-troi, 
Josh-chor. 
Josh-ponj. 
Josh-chai. 
Josh-sot. 
Josh-osht. 
Josh-nyea, 
Bésher. 
Bisher-t. 
Bésher josh, 
Béisher-josh-i, 
Joo bisher, 
Joo bisher-josh. 
Troi bisher, 
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NUMBERALS—oontd. 


70 ‘ . | Troi bisher-josh. 
80 < . | Chor bisher, 
90 . . | Chor bisher-josh, 
Tuo . . | Shor. 
120 « «| Shor-ochd t Asnere 
200 . . | Joo shor. 
1,000 »  «l Hazdy, 


ORDINALS, rere. 


First : .| Awélum, 
Second . »{ Joowum. 
Third a -| Trocyum, 
Once : .| Dbar, 

_ Twice . -| Joo bar, 
Thrice, ete” . «| Troi bar. 
Two-fold —. .| Too-rinj. 
‘Phree-fold .| Troi-linj. 
One by one . .| Igdn.igdn. 
Two by two, ete. .| Jugdn, jugdén. 
A halt” : .| Phatt. 
Aquarter +. -| Nass. 

A pair - «| T just. 


to 
o 
Ro) 


WEIGHTS anp MEASURES 


Weriau's. 
24 seers. ’ T batti. 
15 seera j bi‘loo = chai batti. 
60 seers ¥ wdloo=chor béloo. 


Lone Measure, 


A span . T disht. 
Elbow to end of clenched 
fist 


T musht. 
Elbow to end of middle 
finger . . | T host. 
Neck to ond of middle 
finger .| f paz. 
* Far Thaulder. to end of 
middle finger . | Tlambdr. 


Both arms outstretched, 
middle finger to middle 
finger F . . | Tkaliteh, kuldteh, 

A pace ‘ : 1D ghuzdr, 





Soqeare Measere, 
As muchas can be ploughed | f chaké. 
in a day by one plough fT chakoram. 


(one teain of oxen) 
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DIVISION ov tH 24 HOURS. 


Cock-crow 
Dawn When birds 
commence 
singing. * 
Daylight ‘ . 


Sun’s appearance (over 
hill. 

Morning 

Noon . 


Afternoon f 
Afternoon f 


* . 


. 
about 12 to 
3 PM, 
about 3 pat. 
to sunset, 


Sunset 


Evening, twilight 
Night . 
Midnight 


waldgh- 


Bamdatt, 
bélo. 


Ishpédang 
Roshti hai. : 
Roshti khwamital. 
Yor ki nisaj. 


Chashtakal. 
Grdnish, 
Pishin. 


Chaghonass. 


Namdz digar 
Chigh ki prat. 
Sham. 
Khaftan, chw,i. 


Cha,i bardbar. 








